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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ПЕТРО ПОРОШЕНКО:       «Сценарій
зриву виборів —  

це сценарій російський. 
Чесне волевиявлення 

громадян і захист 
волевиявлення —  

це сценарій 
український».

 
 

США та Європа — 
найбільші донори 

МІЖНАРОДНА ДОПОМОГА. Мінекономрозвитку проаналізува-
ло стан реалізації проектів міжнародної технічної допомоги (МТД) 
—  ресурсів та послуг,  які надають донори на безоплатній та безпо-
воротній основі відповідно до міжнародних договорів.

Протягом 2018 року в Україні реалізовували 618 проектів МТД за-
гальною  вартістю 6,6 мільярда доларів. Це на 109 проектів (майже на 
мільярд доларів) більше, ніж у 2017-му, повідомляє прес-служба Мін-
економрозвитку. Найбільшими донорами для нас були: США — по-
над 2 мільярди доларів (124 проекти), ЄБРР — 759,7 мільйона (44), 
ЄС — 522,3 мільйона (235), Німеччина — 386,9 мільйона (39), Ка-
нада — 152,3 мільйона доларів (18). За сферами цільового призна-
чення кошти розподілили так: на нацбезпеку і оборону — 1,2 мільяр-
да доларів (28%), ядерну безпеку — 819,1 мільйона (20%), урядуван-
ня та громадянське суспільство — 509,8 мільйона (12%), відновлен-
ня Донбасу і підтримку внутрішньо переміщених осіб — 356,7 мільйо-
на (9%), регіональний розвиток — 334,7 мільйона (8%), енергетику та 
енергоефективність — 262 мільйони (6%), охорону здоров’я — 137 
мільйонів (3%), освіту і науку — 120,8 мільйона доларів (3%).

2,4 млрд грн 
закладено в бюджет цього року для виплат 
1700 грн на кожну третю і наступну дитину 

до досягнення ними шестирічного віку

ГЕОПОЛІТИЧНИЙ ГЛУХИЙ КУТ. Минає п’ята річниця початку 
«рускої весни» на Донбасі, жертвами і заручниками  
якої стали мільйони людей

«Рускій мір» і гібридна 
війна — одна сатана

Президент про те, що влада зробить усе залежне  
від неї для захисту вибору громадян нашої держави
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Реформуючи медичну галузь, 
на Сумщині акцентують 
не лише на доборі кадрів, 
а й на  забезпеченні їх  
упорядкованим житлом

Чим живе сьогодні Товариство українців 
Бельгії, чи змінилося ставлення 
бельгійців до нас за останні  
п’ять років — про це розмова  
з головою організації Ігорем Хохляком

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

Інвестувати в українських громадян
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ.  Децентралізація дала фінансовий ресурс, який має йти  
на всебічний розвиток людини  

Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 
«Урядовий кур’єр»

Завдяки реформі з децентралі-
зації, що стартувала п’ять ро-

ків тому, на місця пішли десятки 
мільярдів гривень. І значну части-
ну цих коштів нині потрібно ефек-

тивно інвестувати у всебічний роз-
виток українців — зокрема в осві-
ту, сферу культури, спортивну 
інфраструктуру. Це правильна 
стратегія. Будувати дороги також 
необхідно, але й на розвиток лю-
дини потрібно працювати, даючи 
їй змогу розкривати свої здібнос-

ті та дбати про власне здоров’я. На 
цьому, відкриваючи вчорашнє за-
сідання уряду, наголосив Прем’єр-
міністр Володимир Гройсман.  

У країні діє програма розбудо-
ви мережі спортивних об’єктів. З 
2016 року 10% коштів Державно-
го фонду регіонального розвитку 

спрямовують саме на будівництво 
та оновлення об’єктів спортивної 
інфраструктури. Торік обсяг асиг-
нувань становив 600 мільйонів 
гривень. Додатковий ресурс нада-
ли громади. Наразі 2650 об’єктів 
відремонтовано або зведено з нуля. 
Глава уряду акцентував, що масо-

вий спорт — це не лише нові ста-
діони, нові спортивні зали, об’єкти 
спортивного призначення. Це та-
кож імідж країни — як з огляду на 
участь українських спортсменів у 
змаганнях, так і з огляду на 
можливості проведення зма-
гань в Україні. 2
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Інвестувати в українських громадян
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
«За останні роки зроблено 

чимало, але можемо зроби-
ти вдесятеро більше і роби-
тимемо. Для цього потрібно 
дотримуватися чіткої пріо-
ритезації», — додав він і до-
ручив міністерствам осві-
ти, молоді та спорту, а та-
кож регіонального розви-
тку, будівництва та житло-
во-комунального господар-
ства розробити програму 
відновлення шкільних ста-
діонів у країні терміном на 
три роки, аби кожна школа 
мала свій стадіон.  Вони по-
винні стати осередками здо-
рового способу життя, пере-
дусім серед дітей та молоді. 
Стадіони мають бути вико-
нані у багатофункціональ-
ному мінімалізмі: сам ста-
діон, покриття, огороджен-
ня і кілька майданчиків для 
спортивних ігор.

Реалізовувати таку про-
граму планують за рахунок 
співфінансування з місце-
вих бюджетів і Державно-
го фонду регіонального роз-
витку.

За два кліки  
У квітні в Україні стартує 

пілотний проект із впрова-
дження інформаційної сис-
теми управління людськи-
ми ресурсами на держав-
ній службі, який реалізову-
ватимуть за рахунок Євро-
пейського Союзу та Світово-
го банку. Як повідомив голо-
ва Національного агентства 
з питань державної служ-
би Костянтин Ващенко, всю 
кадрову документацію пла-
нують перевести в електро-
нний режим. «Ця система 
має враховувати і постійно 
оновлювати всю інформа-

цію про державного служ-
бовця. Причому на публіч-
ному порталі будь-хто змо-
же побачити інформацію 
за підрозділами, відділами 
у різних міністерствах, да-
ні про розмір штату, обся-
ги зарплати тощо. Це дасть 
змогу підвищити ефектив-
ність і керованість системи, 
спростить планування фі-
нансування, допоможе кра-
ще оцінювати результа-
ти роботи держслужбовців. 
Проект дасть змогу заклас-
ти основи для нової культу-
ри держслужби і почати ді-
алог із суспільством, щоб по-
вернути довіру до держав-
ної служби. 

Цього року систему пла-
нують запровадити у Се-
кретаріаті уряду, кількох 
міністерствах і агентствах. 
Розпочне роботу публічний 
портал. У 2020 році проект 
буде реалізовано у всіх мі-
ністерствах і органах дер-
жавної влади. Це безпре-
цедентна відкритість даних 
про 240 тисяч державних 
службовців», — підкреслив 
Костянтин Ващенко.  

Коментуючи реформу 
державної служби, Володи-
мир Гройсман зазначив, що 
це серйозний крок у бік про-
зорості та мобільності. А ра-
зом із розвитком онлайн-по-
слуг та розбудовою мережі 
центрів адміністративних 
послуг це наближає час, ко-
ли пересічному громадяни-
ну не потрібно буде взага-
лі звертатися до чиновника, 
аби вирішити якесь питан-
ня. Прем’єр згадав, що пер-
ший прозорий офіс надан-
ня адміністративних послуг 
відкрився у Вінниці ще 2008 
року. А нині по всій країні їх 
уже майже 800, наразі нада-
ється 118 онлайн-послуг. 

На користь 
бізнесу

Кабінет Міністрів ухва-
лив ініційовану і розро-
блену Мінекономрозвит-
ку комплексну постано-
ву, мета якої — полегшен-
ня умов ведення бізнесу в 
Україні та підвищення по-
зицій у міжнародному рей-
тингу легкості ведення біз-
несу Doing Business. Комен-
туючи важливість постано-
ви, перший заступник міні-
стра економічного розвитку 
і торгівлі Максим Нефьодов 
зауважив, що бізнес-клімат 
складається з багатьох ма-
лих рішень, які в комплексі 
дають значний результат, 
повідомляє прес-служба 
Мінекономрозвитку. «Голо-
вне — максимально змен-
шити кількість безпосеред-
ніх контактів між бізнесом 
та чиновниками. Саме для 
цього розширюємо можли-
вості електронного уряду-
вання у сфері реєстрації та 
отримання бізнесом дозво-
лів та інших документів. В 
ухваленій постанові, зокре-
ма, визначено норми, що 
дають змогу засновникам 
товариств з обмеженою від-
повідальністю в електро-
нній формі обирати для се-
бе варіанти статуту (сама 
процедура реєстрації ТОВ 
буде максимально приско-
рена), а замовникам будів-
ництва швидше і з менши-
ми витратами для себе реє-
струвати декларації про го-
товність будівництва за до-
помогою електронного кабі-
нету», — уточнив Максим 
Нефьодов. 

Крім того, уряд дозво-
лив банківським установам 
отримувати інформацію з 
державних реєстрів що-

до осіб, які звертаються по 
отримання кредитів. Досі та-
кої можливості не було, що 
ускладнювало банкам за-
вдання прогнозувати спро-
можність особи виконати 
зобов’язання щодо випла-
ти за кредитом. Це підвищує 
ризиковість здійснення бан-
ківських операцій за креди-
тами, а також призводить 
до накопичення проблемних 
кредитів, що, у свою чергу, 
збільшує вартість грошей 
для клієнтів. Очікуваним ре-
зультатом ухвалення поста-
нови має стати зменшення 
вартості кредитування. 

Ще одним рішенням, 
ухваленим на користь біз-
несу, є спрощення імпорту 
автомобільних запчастин, 
що сприятиме зменшен-
ню адміністративного тиску 
на підприємства-імпортери 
цієї продукції. Досі імпорт 
автомобільних запчастин 

ускладнювався необхідніс-
тю отримання сертифікатів 
типу і якості лише від упо-
вноважених органів в Укра-
їні. Це суперечило умовам 
міжнародних договорів між 
Україною та ЄС, зокрема 
Угоди про асоціацію. Завдя-
ки ухваленій постанові під-
приємства-імпортери змо-
жуть імпортувати автозап-
частини до України, маю-
чи сертифікати типу і якості 
автозапчастин країн, видані 
в країнах ЄС.

Конфіскація зброї 
Під час засідання уряду 

ухвалено рішення про пере-
дачу Збройним силам Укра-
їни 36 конфіскованих зеніт-
них ракет виробництва Ро-
сійської Федерації.

«У період з 2007 року по 
теперішній час службо-
ві особи Рособоронекспор-

ту за попередньою змо-
вою зі службовими особа-
ми підприємств оборонно-
промислового комплексу 
України вчинили незакон-
не переміщення через кор-
дон України з приховуван-
ням від митного контролю 
зброї, боєприпасів, вибу-
хових речовин. Зокрема 36  
зенітних ракет «земля-по-
вітря», які входять до скла-
ду зенітно-ракетного комп-
лексу С125 «Печора» в по-
вному бойовому оснащен-
ні разом із супутнім облад-
нанням. У ході криміналь-
ного провадження зробле-
но все для того, щоб вияв-
лену на одному зі склад-
ських приміщень у місті 
Миколаєві зброю було пе-
редано ЗСУ, аби захищати 
мирне небо над нашою кра-
їною», — констатував Ге-
неральний прокурор Юрій 
Луценко.

Монетизація та індексація:  
перші результати

Любов ДМИТРЕНКО  
для «Урядового кур’єра»

СОЦЗАХИСТ. Проведе-
ний у березні 2019 року пе-
рерахунок пенсій дав мож-
ливість збільшити пенсії для 
майже 9 мільйонів українців. 
Зокрема мінімальний розмір 
збільшення склав близько 
100 гривень. А монетизовані 
субсидії для оплати житлово-
комунальних послуг отрима-
ли 3,4 мільйона домогоспо-
дарств на загальну суму 5,7 
мільярда гривень. На цьому 
під час брифінгу в Кабінеті 
Міністрів наголосив очільник 
Мінсоцполітики Андрій Рева.

Завдяки урядовій пенсій-
ній реформі, яка запрова-
джена за ініціативи Прем’єр-
міністра Володимира Грой-
смана, вже у жовтні 2017 ро-
ку близько 10 мільйонам пен-
сіонерів було збільшено роз-
мір пенсії залежно від чин-
никі, а саме: небезпеки умов 
праці та стажу. 

Міністр також нагадав, що 
у 2018 році збільшення пен-
сій відбулося для військових 
пенсіонерів. Другу хвилю 
підвищення їм виплат уряд 
провів у січні 2019-го. Тож 
середній розмір пенсій вій-
ськовослужбовців нині ста-
новить 4682 гривні, повідо-
мляє Міністерство соціаль-
ної політики.

У березні 2019 року відбув-
ся новий перерахунок, який 
надалі проходитиме в авто-
матичному режимі за сталою 
формулою. «Це був масовий 
перерахунок, передбачений 
законодавством», — сказав 
Андрій Рева.

Урядовець пояснив: суть 
перерахунку полягає в тому, 
що показник середньої заро-
бітної плати, який застосову-
ється для перерахунку пен-
сій, збільшується на коефіці-
єнт, який відповідає 50% по-
казника зростання спожив-
чих цін за попередній рік та 
50% показника зростання се-
редньої заробітної плати, з 
якої сплачено страхові вне-
ски, за попередній рік.

Розмір виплати збільшено 
8,97 мільйона українців, а ще 
майже 2,2 мільйона людей, 
які перебувають на заслуже-
ному відпочинку, отримали 
одноразову доплату. Не про-
водили перерахунок для тих 
категорій літніх осіб, які отри-
мують пенсії за спеціальним 
законодавством. Серед них 
— прокурори, колишні на-
родні депутати, судді, колиш-
ні високопосадовці. Обсяг 
збільшення різний. Та у 2,45 
мільйона українців він стано-
вить відтепер близько 1 тися-
чі гривень на місяць. 

«Люди отримують гроші як 
через Пенсійний фонд, так і 

через відділення Ощадбанку 
— ті, хто ще не перебуває на 
заслуженому відпочинку. ПФ 
уже завершив виплати на су-
му близько 4 мільярдів гри-
вень. Ощадбанк виконав за-
плановане на 75%», — ска-
зав він.

Міністр також зауважив, 
що всі питання, які виника-
тимуть у людей щодо пере-
рахунку їхніх виплат, мож-
на вирішити, звернувшись до 
органів Пенсійного фонду за 
місцем проживання.

Розповідаючи про програ-
му житлових субсидій, очіль-
ник Мінсоцполітики зазна-
чив, що вона діє як ефектив-
ний спосіб допомоги враз-
ливим верствам населення. 
Як неодноразово заявляв 
Прем’єр-міністр Володимир 
Гройсман, уряд допомагає 
і продовжить захищати лю-
дей, які через різні життєві 
обставини не можуть опла-
тити комірне, а також впро-
ваджує політику ефектив-
ного споживання ресурсів. 
Так, у 2017 році за ініціати-
ви Кабінету Міністрів запро-
ваджено механізм стимулю-
вання економії газу та елек-
троенергії протягом опалю-
вального сезону. У 2018 ро-
ці такий стимул склав у гро-
шовому вимірі близько 700 
гривень. Кількість домогос-
подарств, які отримали зеко-

номлені кошти, — 1,3 міль-
йона.

Нинішня повна монетиза-
ція субсидій стала логічним 
продовженням системних 
кроків уряду щодо реформу-
вання сфери ЖКГ, енергети-
ки та соціальної сфери, а та-
кож досягнення енергоефек-
тивності та енергонезалеж-
ності. Зекономлені завдя-
ки ефективному споживан-
ню ресурсів гроші залишати-
муться у споживачів. І такий 
принцип діятиме на постійній 
основі.

Як заявив Андрій Рева, 
система впроваджена і пра-
цює без збоїв. «У нас буде 
інструментарій для контро-
лю за процесом оплати кому-
нальних послуг. З одного бо-
ку. А з другого — якщо лю-
дина зекономила, це її власні 
кошти», — сказав він.

Міністр наголосив, що ме-
ханізм монетизації стимулю-
ватиме розвиток ринкових 
відносин між споживачами та 
надавачами послуг у сфері 
ЖКГ та відповідальність — за 
ефективне використання ре-
сурсів, їх якість, а також чесні 
нарахування за спожите. «Як-
що споживач сплачує повну 
вартість послуги, він має пра-
во вимагати, аби гаряча вода, 
наприклад, була насправді га-
рячою, а не ледь теплою», — 
додав Андрій Рева.

Держуправління 
реформується  
на всіх рівнях

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ПОЛІТИЧНИЙ ДІАЛОГ. Одним із пріоритетів у реформі держав-
ного управління України на 2019 рік є продовження реформування 
міністерств й ефективна робота з членами уряду. Про це повідомив 
Міністр Кабінету Міністрів  Олександр Саєнко під час проведення По-
літичного діалогу Україна—ЄС щодо реформи державного управ-
ління. 

«Розраховую, що найближчим часом ще 2—3 міністерства долу-
чаться до цієї реформи», —  наголосив Олександр Саєнко, позитив-
но оцінивши результати реформи 2018 року. 

«Нам вдалося оновити стратегію реформи державного управління. 
Ми пройшли комплексну оцінку OECD та SIGMA й на її основі пропра-
цювали необхідні зміни. Також отримали 15,5 мільйона євро в межах 
бюджетної підтримки від ЄС, що свідчить про виконання понад 75% 
визначених індикаторів. Ми серйозно просунулися в конкурсних про-
цедурах з добору фахівців з питань реформ, підготували відкриття 
на базі НАДС центру оцінювання кандидатів на посади держслужби, 
який запрацював на початку 2019 року. Продовжили розвиток цен-
трів надання адміністративних послуг і впровадили нові електронні по-
слуги, яких нині близько 120. А ще розробили законопроект «Про ад-
міністративну процедуру», — повідомив урядовець.

Серед пріоритетних завдань реформи на 2019 рік він відзначив 
законодавчі зміни, пілотне впровадження інформаційної системи 
управління людськими ресурсами (HRMIS), фінансове забезпечен-
ня реформи.

У свою чергу, керівник групи підтримки України в Європейській 
комісії Пітер Вагнер зазначив, що з початку таких політичних диску-
сій Україна демонструє вражаючі результати. «Ми бачимо зміни на 
всіх рівнях держуправління — зростає рівень прозорості. Це формує 
довіру до управлінців та системи управління загалом. Це серед іншо-
го відзначають і міжнародні партнери», —  наголосив він. 

Великим плюсом на шляху реформи він також назвав участь у 
програмах відкритих даних. «Це знову ж таки прозорість, запобіган-
ня корупції і довіра громадян. Ми відкриті. Це добре. Попри бойові дії 
на сході України та інші виклики. Їх багато, і з ними потрібно справля-
тися», — резюмував Пітер Вагнер.

Розбудовуючи спортивну інфраструктуру, держава дбає про здоров’я нації
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА!

«А до нової 
школи 
не підемо!»

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

1 вересня 2016-го навчальний рік у Степангородській загаль-
ноосвітній школі Володимирецького району на Рівненщині 

не розпочався: батьки не пустили дітей до старої начебто ава-
рійної школи. І навіть перекрили варшавську трасу, яка прохо-
дить неподалік, щоб привернути увагу офіційного Києва. Вима-
гали негайно розпочати будівництво нового храму науки: чим, 
мовляв, наші діти гірші за інших? 

І хоч в області є справді аварійні сільські школи, які треба ря-
тувати невідкладно, влада змінила пріоритети: 2017-го поча-
ли зводити нову в Степангороді поряд зі старою. Школярів тут 
понад півтисячі, народжуваність висока, громада активна, не-
байдужа — саме ці аргументи переважили, коли в Державному 
фонді регіонального розвитку заклали 93 мільйони на школу в 
Степангороді. Передбачили співфінасування з обласного і ра-
йонного бюджетів, на об’єкті запрацювали будівельники. 

На старий новий рік, 14 січня 2019-го, ввели в експлуатацію 
першу чергу сучасної школи, де є все: просторі класи, гарні ме-
блі, простір для навчання й саморозвитку. Звісно ж, районна 
влада одразу запропонувала перейти сюди молодшим школя-
рам, щоб не вчилися у дві зміни. Але диво! Діти до нової школи 
не пішли — батьки їх знову не пустили. І вчителів теж: мовляв, 
підуть аж тоді, коли завершать усе. Отакої! 568 учнів туляться у 
старому приміщенні, а нове, на опалення якого витрачають чи-
малі державні кошти, простоює. Чудасія та й годі! 

Аргументи, які наводить виконавча влада району та облас-
ті, на сільських активістів (а саме вони тут лідери громадської 
думки і впливу), на жаль, не діють. Адже їхні діти могли б уже 
два місяці вчитися в сучасних умовах!

«Ми готові були оплатити необхідний відсоток співфінансуван-
ня з районного бюджету — 860 тисяч гривень — на будівництво 
другої черги цього року. Адже левову частку надають держава та 
область. Але тепер відчуваю скепсис наших депутатів: виходить, 
степангородцям школа не дуже й потрібна. А в районі будівель, 
на які варто спрямувати кошти, самі розумієте, вистачає», — по-
яснює голова райдержадміністрації Ярослав Березюк.

Друга черга вже наполовину готова. Цікаво, що вигадають вина-
хідливі активісти цього разу? Вочевидь, зажадають терміново бу-
дувати дорогу. Вона й справді не найкраща. Але ж хіба це позиція?

До речі, на авторитетному ресурсі «освіта.ua», який узагаль-
нює підсумки ЗНО, ви знайдете Степангородську ЗОШ напри-
кінці рейтингу: скажімо, торік подолали пороговий рівень ЗНО 
тільки 48% її випускників. Позаду — лише одна школа області 
й кілька ПТУ. А підсумки в цій школі гіршають щороку. 

То що це: позиція чи поза? Намагання змінити життя на кра-
ще чи суцільні ультиматуми?

Живуть у цьому понад двотисячному селі з незаконного ви-
добутку бурштину (де нарівні з батьками працюють і діти) і не 
сплачують жодних податків. Із лісу, що поряд. Та із соціальної 
допомоги від держави. Її рівень для багатодітних сімей нещо-
давно збільшено. А у відповідь — глуха стіна непорозуміння. І 
поки що, на жаль, непробивна. 
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Нині в Бельгії прожи-
ває понад чотири ти-

сячі українців. Більшість 
із них у містах Монс, Шар-
леруа, Генк, Льєж, Ант-
верпен, Брюссель. Укра-
їнська спільнота у цій кра-
їні існує понад сторіччя. Її 
формували шість поколінь 
українців, які принесли в 
Бельгію чотири хвилі емі-
грації. 

Товариство українців у 
Бельгії — одна з найстарі-
ших українських організа-
цій у цій країні. У 1945 ро-
ці наші співвітчизники за-
снували її, щоб допомага-
ти краянам, які після Дру-
гої світової переїхали до 
Бельгії з Німеччини, куди 
їх вивозили на примусові 
роботи. 

Ігор Хохоляк очолює то-
вариство з 2014 року. На-
роджений у Бельгії, він 
вільно володіє україн-
ською мовою. «Ми говори-
ли в родині лише україн-
ською, коли я трирічним 
сам вийшов на вулицю, то 
здивувався: якою мовою 
то люди розмовляють? А 
то була французька», — 
з усмішкою розповів він у 
розмові з кореспондентом 
«УК». 

Про те, чим живе сьогод-
ні товариство і чи змінило-
ся ставлення бельгійців до 
України за останні п’ять 
років, читайте в інтерв’ю з 
Ігорем ХОХОЛЯКОМ.

УК Ігоре, які завдання та 
цілі ставить собі на сьо-
годні Товариство україн-
ців у Бельгії? 
— Це питання гостро по-
стало перед нами піс-
ля 2014 року. Бо саме тоді 
українські громадські ор-
ганізації в Бельгії почали 
рости як гриби після до-
щу. І нам треба було усві-
домити й переосмислити 
свою мету. Тоді ми зрозу-
міли, що наша додана вар-
тість полягає в тому, що 
ми як організація, котра 
працює у цій країні з 1945 
року, можемо думати як 
бельгійці і добре знаємо їх-
ній менталітет. Можемо як 
культурні перекладачі до-
помогти Україні ефектив-
ніше передати свій меседж 
бельгійцям. 

Головна сфера діяльнос-
ті товариства — культура. 
Наприклад, проект «Пого-
ворімо», в межах якого в 
нашому приміщенні гро-
мада має змогу спілкува-
тися з цікавими україн-
ськими гостями. Недав-

но це були письменники 
Оксана Забужко, Богдан 
Коломійчук, Андрій Кур-
ков та Сергій Жадан. 

Один з головних наших 
проектів, за яким працю-
ємо четвертий рік поспіль, 
— «Українська весна». Йо-
го розпочато 2016-го за іні-
ціативою «Артхаус Тра-
фік» із Києва. Спочатку 
це був фестиваль укра-
їнського кіно Ukraine on 
film, а цього року дода-
ли до нього музичний і лі-
тературний вимір. Хочемо 
розвивати цю ідею та по-
долати труднощі, з якими 
зіткнулися цьогоріч. 

Або наприклад невдо-
взі брюссельська книгар-
ня Passa Porta проводити-
ме міжнародний літера-
турний фестиваль. Пере-
глянувши його програму, 
побачив у ній презентацію 
літературно-віртуальної 
інсталяції українсько-гол-

ландської письменниці Лі-
зи Віда про життя села на 
сході України (йдеться про 
село Розсипне у Донецькій 
області, над яким російські 
військові збили літак рей-
су МН17. — Авт.). Ліза Ві-
да написала для цієї інста-
ляції монолог місцевої баб-
ці, через який глядачі ді-
знаються про повсякден-
не життя на окупованому 
Донбасі. 

Потребуємо контактів із 
такими митцями, збира-
ємося їх розвивати. І вза-
галі працюватимемо над 
розширенням діалогу з 
бельгійськими культурни-
ми установами та пресою. 

УК А бельгійських жур-
налістів цікавить україн-
ська тематика?
— У бельгійських жур-
налістів бракує ресур-
сів і часу, тому вони рід-
ко глибоко цікавляться 
українською тематикою. 
Газети передруковують 
одні й ті самі тексти, а 
розвідувальної журна-
лістики майже не існує. 
Тому зацікавити місце-
вих журналістів — праця 
нелегка. 

УК Як змінилося жит-
тя української громади в 
Бельгії після 2014 року? 
Чи об’єднали її драматич-

ні події, що відбулися в 
Україні? 
— Таке було, але тимчасо-
во. Пригадую, як тоді від-
булися збори у приміщен-
ня нашого товариства, де 
висували багато суттє-
вих ініціатив. Проте легко 
щось починати й ініціюва-
ти, а складно продовжу-
вати. Наше товариство іс-
нує вже понад 70 років, ми 
привчені працювати орга-
нізовано і системно. Нові 
організації, створені людь-
ми, які порівняно недавно 
приїхали з України, не зо-
всім чітко заявляють про 
свою мету. Але наше то-
вариство відкрите і гото-

ве допомагати всім, хто за-
пропонує цікавий проект. 

УК А як оцінюєте діяль-
ність Українського інсти-
туту, до завдань якого на-
лежить представлення 
української культури у 
світі та формування імі-
джу України за кордоном? 
— Український інститут 
також має представити 
чітку стратегію. Якщо ми 
заговорили про культуру, 
то наведу такий приклад. 
Чи знають про україн-
ськомовних письменників 
у Бельгії? Ні. Чому? Бо не-
має якісних перекладів їх-
ніх творів французькою чи 
нідерландською мовами. 
Чому? Бо жоден бельгій-
ський університет не має 
кафедри з вивчення укра-
їнської мови. Для порів-
няння: російську мову тут 
вивчають у п’яти чи шести 
вишах. Бельгійських пе-
рекладачів з української 
просто немає. А гарний пе-
реклад з іноземної може 
зробити лише людина, для 
якої мова, якою перекла-
дає твір, рідна.

УК Чи почали бельгійці за 
останні п’ять років більше 
цікавитися Україною? 
— У 2014-му про події в 
Україні тут говорили, бо 
про них писали у стріч-

ках новин. Проте нині все, 
що відбувається в Украї-
ні, — це лише якийсь фо-
новий шум. Люди сконцен-
тровані на власному житті 
й своїх проблемах. Якоюсь 
мірою це природно. Тепер 
вони знають про Украї-
ну те, що подає російська 
пропаганда. 

Якось говорив з одним 
знайомим, і він мені ка-
же: «В Україні фашисти». 
Питаю: «Де ти таке чув?» 
На що він відповідає, що 
про це розповідає Russia 
Today. 

Колись у готельному но-
мері я натрапив на Russia 
Today і ще й подумав, що 
вони такі дурниці розпо-
відають, що їх навряд чи 
хтось дивиться. Але ви 
будете здивовані, скіль-
ки людей у Бельгії, особ-
ливо з лівими поглядами, 
це телебачення дивляться 
й вважають об’єктивним. 
Щоправда, Україна у від-
повідь створила UA Today. 
Але в Бельгії цього каналу 
ніхто не знає. Звичайно, у 
Росії є гроші, але крім них, 
вона має стратегію, знає, 
що і як хоче робити, на яку 
аудиторію вплинути. 

УК Чи стежите за перед-
виборчою кампанією в 
Україні?
— Здалека, бо я не дуже 
її розумію, особливо та-
ку кількість кандидатів. 
Щиро кажучи, не заздрю 
українцям і радий, що ме-
ні не треба голосувати, бо 
не знаю, за кого віддав би 
свій голос. 

УК А вас як людину, якій 
Україна близька і небай-
дужа, не лякає, що в разі 
перемоги якогось із кан-
дидатів країна може зу-
пинити свій євроінтегра-
ційний шлях?
— Така загроза існує, і ме-
не це справді турбує. Бо у 
2014 році я побачив людей 
і країну, заради яких вар-
то щось робити. Ниніш-
ні вибори вирішальні, бо 
можуть усе змінити, і не 
обов’язково у ліпший бік. 

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр», 

Брюссель

Новий автобан 
з’єднає чотири міста

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

ПЕРСПЕКТИВИ. Автобан на чотири смуги з’єднає портові 
міста вздовж узбережжя, а саме: Маріуполь, Бердянськ, Херсон 
та Миколаїв. Про це під час робочої поїздки в Херсонську об-
ласть заявив міністр інфраструктури України Володимир Оме-
лян, спілкуючись із представниками місцевих громад, які відзна-
чили поганий стан дороги, що з’єднує Миколаїв та Херсон. За 
словами міністра, цього року планується зробити техніко-еконо-
мічне обґрунтування дороги, яка з’єднає ці чотири міста. Після 
того можна буде розпочати роботи наступного або 2021 року. 

Перебуваючи у Бериславському районі, Володимир Оме-
лян оглянув ділянки траси Т04-03 Мар’янське — Берислав: 68 
км траси (затока р. Дніпро с. Новокаїри) та 58 км траси (зато-
ка р. Дніпро с. Милове). Він зазначив, що ініціює надання коштів 
для ремонтних робіт на проблемних ділянках автошляхів. «Для 
ремонту та підтримання стану доріг потрібно застосувати комп-
лекс заходів. По-перше, як тільки створюється ОТГ — грошові 
надходження зростають у 2—3 рази, — пояснив міністр. — Кож-
на ОТГ зможе акумулювати кошти та використовувати їх на свій 
розсуд. По-друге, необхідно закупити вагові комплекси, щоб 
контролювати вагу великогабаритних автомобілів. Це забезпе-
чить збереження відремонтованих доріг від швидкого зносу».

Будівельні роботи розпочнуться по всій країні. Нині вивчають 
готовність дорожньої техніки, компаній, що забезпечуватимуть 
ці роботи, а також тендерні умови та процедури.

Також під час перебування на Херсонщині Володимир Оме-
лян ознайомився з ходом будівництва в обласному центрі шля-
хопроводу. Реалізація об’єкта здійснюється за рахунок ко-
штів державного та місцевих бюджетів, освоєно кошти на суму 
196,7 мільйона гривень. 

Голова Товариства українців у Бельгії 
Ігор Хохоляк:

«Жоден 
бельгійський 
університет 

не має кафедри 
з вивчення 

української мови»
ДОСЬЄ «УК»
Ігор ХОХОЛЯК. Народився у Бельгії. За фахом менеджер 

ІТ-проектів і експерт з управління ризиками. З 2014 року — го-
лова Товариства українців у Бельгії. 

Сфера інтересів: музика, література, мистецтво ХХ століття.

Бельгійці знають про Україну те, 
що подає російська пропаганда.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

ДОВІДКА «УК»

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 березня 2019 р. № 151-р 
Київ

Про подання на ратифікацію Верховною 
Радою України Рамкового договору  

між Урядом України та Урядом Французької 
Республіки щодо офіційної підтримки 

проекту з постачання питної води  
у м. Маріуполі

Подати на ратифікацію Верховною Радою України Рамковий договір між Уря-
дом України та Урядом Французької Республіки щодо офіційної підтримки про-
екту з постачання питної води у м. Маріуполі, вчинений 29 січня 2019 р. в м. Ки-
єві.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 березня 2019 р. № 155-р 
Київ

Про притягнення до дисциплінарної 
відповідальності голови Сокирянської 

районної державної адміністрації 
Чернівецької області Бескупського П. П.

Відповідно до підпункту «б» пункту 6 частини першої статті 20 Закону України 
«Про Кабінет Міністрів України» за неналежне виконання посадових обов’язків 
у частині забезпечення проведення реформи місцевого самоврядування та те-
риторіальної організації влади, надання організаційної підтримки добровільно-
му об’єднанню територіальних громад і приєднанню до об’єднаних територіаль-
них громад на території Сокирянського району Чернівецької області оголосити 
догану Бескупському Петру Петровичу — голові Сокирянської районної держав-
ної адміністрації Чернівецької області.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 березня 2019 р. № 160-р 
Київ

Про дострокове припинення повноважень 
незалежного члена наглядової ради 
публічного акціонерного товариства 
«Національна акціонерна компанія 

«Нафтогаз України» Хейсома Стівена Джона
Припинити достроково повноваження незалежного члена наглядової ради 

публічного акціонерного товариства «Національна акціонерна компанія «Нафто-
газ України» Хейсома Стівена Джона.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 березня 2019 р. № 161-р 
Київ

Деякі питання виконавчого органу 
акціонерного товариства «Національна 

акціонерна компанія «Нафтогаз України»
1. Продовжити строк повноважень голови правління акціонерного товариства 

«Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» Коболєва А. В. з 23 бе-
резня 2019 р. по 22 березня 2020 року.

2. Установити, що:
1) основними очікуваними показниками роботи голови правління акціонер-

ного товариства «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» (далі — 
Компанія) є забезпечення:

реалізації Компанією (її дочірніми підприємствами) до 1 січня 2020 р. відо-
кремлення діяльності з транспортування природного газу відповідно до моделі, 
обраної згідно з пунктом 2 постанови Кабінету Міністрів України від 1 липня 2016 
р. № 496 «Про відокремлення діяльності з транспортування та зберігання (зака-
чування, відбору) природного газу» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 65, ст. 
2185) у спосіб, визначений Кабінетом Міністрів України;

видобутку Компанією (її дочірніми підприємствами) до 1 січня 2020 р. не 
менш як 18,2 млрд. куб. метрів природного газу, а також реалізації в межах по-
вноважень інших очікуваних результатів діяльності Компанії відповідно до осно-
вних засад здійснення державної власності щодо публічного акціонерного то-
вариства «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України», затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 26 квітня 2017 р. № 351 (Офіційний 
вісник України, 2017 р., № 45, ст. 1393);

транзиту природного газу через українську газотранспортну систему до дер-
жав — членів Європейського Союзу після 1 січня 2020 р., зокрема шляхом ство-
рення необхідних юридичних та технічних передумов;

подання проекту фінансового плану Компанії на 2019 рік, який, зокрема, від-
повідатиме вимогам Закону України «Про Державний бюджет України на 2019 
рік»;

2) невиконання (неналежне виконання) основних очікуваних показників ро-
боти голови правління Компанії є підставою для прийняття загальними зборами 
рішення про дострокове припинення його повноважень.

3. Узяти до відома позицію наглядової ради Компанії, зокрема стосовно рів-
ня винагороди голови правління Компанії з 23 березня 2019 р., який становити-
ме 50 відсотків місячного посадового окладу, передбаченого контрактом, без 
виплати щомісячних та квартальних премій, з можливою виплатою премії за рік 
в кінці строку дії контракту в розмірі, передбаченому у фінансовому плані Ком-
панії. 

4. В абзаці першому пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів України від 
6 березня 2019 р. № 101 «Питання виконавчого органу публічного акціонерно-
го товариства «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» цифри 
«2019» замінити цифрами «2020».

5. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 16 січня 2019 р. № 9 «Питання публічного акціонерного товариства 
«Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України».

6. Наглядовій раді Компанії забезпечити переукладення контракту з голо-
вою правління Компанії з обов’язковим урахуванням пунктів 1—3 цього розпо-
рядження і до 22 березня 2019 р. подати Кабінетові Міністрів України копію за-
значеного контракту.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Як і де живеться  
сільському лікарю
СОЦІУМ. Реформуючи медичну галузь, на Сумщині акцентують 
не лише на доборі кадрів, а й на  забезпеченні їх   
упорядкованим житлом

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Миколаївська об’єднана 
територіальна грома-

да за кількістю сільсько-
го населення не належить 
до великих  ні в області, ні 
в Сумському районі. Але за 
розташуванням населених 
пунктів подібних ще тре-
ба пошукати:  відстань між 
окремими з них становить 
більш як 30 кілометрів, що 
додає проблем у багатьох 
ситуаціях і насамперед ме-
дичному обслуговуванні 
селян.

Як каже голова ОТГ Сер-
гій Самотой, упродовж 
майже дев’яти років не 
вдавалося знайти сімейно-
го лікаря амбулаторії за-
гальної практики сімейної 
медицини. І це у примісь-
кому районі, звідки до Сум 
близенько.

Головні перепони — брак 
житла і низька заробітна 
плата. 

Але з утворенням ОТГ 
у грудні 2016-го організа-
ційний і фінансовий люф-
ти стали ширшими і місце-
ва влада одержала нові ва-
желі для розв’язання ба-
гатьох проблем. Ось і вирі-
шили знайти лікаря, якому 
підходили б і умови прожи-
вання, і заробітна плата.

За словами Сергія Воло-
димировича, молодий ви-
пускник одного з медич-
них  вишів Олексій При-
ходько залюбки прийняв 
пропозицію і ось уже впро-
довж майже півроку пра-
цює сімейним лікарем. Як 
кажуть у таких ситуаці-
ях, задоволені всі: моло-
дий спеціаліст, громада за-
галом і кожен житель. То-
рік восени для сім’ї меди-
ка з бюджету ОТГ надали 
майже 120 тисяч гривень і 
придбали цегляний буди-
нок у селі Софіївка, з яко-
го зручно діставатися і до 
Миколаївки, і до окремих 
сіл, адже регулярно кур-
сує шкільний автобус. При 
будинку — 60 соток зем-
лі: є місце і для городини, 
і для садових,  фруктових 
та інших насаджень. Що-
правда, поки що Олексій 
із дружиною-вчителькою 
не справляли новосілля — 
з бюджету громади нада-
дуть ще 100 тисяч гривень 
на капітальний ремонт бу-
динку. Тож ця приємна по-
дія попереду.

Олексій Приходько при-
ймає пацієнтів у Микола-
ївці, за графіком виїздить 
до інших населених пунк-
тів ОТГ, одне слово, допо-
магає селянам бути  здоро-
вими. Цей приклад далеко 
не єдиний для області. 

Як наголошує началь-
ник управління охоро-
ни здоров’я Сумської ОДА 
Сергій Бутенко, надзви-
чайно важливо об’єднувати 
зусилля новостворених те-
риторіальних громад і вла-
ди різних рівнів. Бо по-
при те, чи входить той чи 

той населений пункт до 
ОТГ чи ще готується до 
об’єднання, — кожен сіль-
ський житель має право на 
гідне медичне обслугову-
вання. А ось як його нала-
годити — це вже інше пи-
тання з різних аспектів.

Сумський район 
починає і виграє

За словами директора 
центру первинної медико-
санітарної допомоги Сум-
ської районної ради Світ-
лани Метенко, на середи-
ну березня цього року на 
території  району первин-
ну медичну допомогу нада-
вали дев’ять закладів охо-
рони здоров’я — комуналь-
них некомерційних підпри-
ємств, які вже уклали дого-
вори з Національною служ-
бою здоров’я України про 
медичне обслуговування 
населення. В електронній 
системі eHealth зареєстро-
вано дев’ять закладів охо-
рони здоров’я і 37 лікарів 
первинної ланки. До скла-
ду центру ПМСД входять 
дев’ять амбулаторій за-
гальної практики сімейної 
медицини та 21 фельдшер-
ський пункт, які обслугову-
ють понад 31 тисячу сіль-
ських жителів.

Щоб надати медичній ре-
формі системного і прак-
тичного характеру, в районі 
ухвалили окрему програму 
місцевих стимулів для ме-
дичних працівників. Доку-
мент передбачає придбан-
ня житла, пільговий проїзд, 
надбавки до заробітної пла-
ти молодим спеціалістам 
упродовж п’яти років та лі-
карям загальної практики 
— сімейним лікарям. 

Торік за кошти районного 
бюджету придбано житло 
для сімейного лікаря амбу-
латорії загальної практики 
сімейної медицини села Ки-
яниця і фельдшера фельд-
шерського пункту  населе-
ного пункту Печище, на по-
треби яких надано відповід-
но 198 та 135 тисяч гривень. 
Так тут не тільки заповни-
ли вакансії, а й забезпечили 
людей якісним медичним 
обслуговуванням.

Світлана Юріївна із за-
доволенням розповідає про 
медиків, які разом з робо-

тою одержали впорядко-
ване житло. 26-річна Ан-
на Капусткіна після інтер-
натури зацікавилася про-
позицією Кияницької сіль-
ської ради, яка потребува-
ла медичного спеціаліста. 
Разом із чоловіком підібра-
ли будинок, у якому меш-
кають, мають господарство, 
обживаються. 

А Неля Висоцька свого 
часу по закінченні медич-
ного училища працювала 
медичною сестрою в одній 
із лікарень Сум. Оскільки 
квартири не мала, мешка-
ла в селі з батьками. Дізнав-
шись, що в Печищі підшу-
кують фельдшера, погоди-
лася на переїзд. Як і її коле-
га з Кияниці, сама знайшла 
будинок, у якому тепер  гос-
подарює разом із сім’єю.

У районі далекі від ідеалі-
зації стану справ у медици-
ні. Однак зрушення і набут-
ки очевидні. На щастя, це 
стосується не тільки Сум-
ського району.

Глибинка  
на особливому 
контролі

На переконання Сергія 
Бутенка, успіх медичної ре-
форми — передовсім у на-
лежній увазі і до міських за-
кладів, і до тих, що  в райо-
нах, зокрема віддалених, де 
живуть понад 340 тисяч се-
лян, або третина населен-
ня області. За його слова-
ми, уже змодельовано план 
оптимальної мережі закла-
дів охорони здоров’я, що об-
слуговують сільське насе-
лення, з урахуванням осо-
бливостей кожного району. 
Найближчим часом бага-
то залежатиме від того, на-
скільки активно на місцях 

перейматимуться медич-
ними проблемами і житлом 
для медиків: якщо тамтеш-
ня влада проявлятиме заці-
кавленість і наполегливість,  
то будуть і сімейні лікарі, і 
фельдшери, й інші спеціа-
лісти.

А географія (читай відда-
леність від обласного чи ра-
йонного центрів) — чинник  
відносний.

Приміром, у Шалигин-
ській ОТГ Глухівського ра-
йону, яка від Сум більш як 
за півтори сотні кілометрів, 
не розводять руками, а по-
стійно дбають про амбула-
торію загальної практики 
сімейної медицини, в якій, 
до речі,  дев’ятеро праців-
ників. Терапевтові Наталії 
Левчук недавно придбали 
будинок майже за 200 ти-
сяч гривень, забезпечили 
гідною зарплатою.

Як розповів голова Ша-
лигинської ОТГ Юрій Мат-
вієнко, тепер і в Шалигино-
му, і в навколишніх селах, 
що входять до громади, лю-
ди почуваються набагато 
впевненіше, бо знають, що в 
них є лікар, до якого завжди 
можна звернутися по допо-
могу.

Додає оптимізму обласна 
цільова програма підтрим-
ки індивідуального житло-
вого будівництва «Власний 
дім» на 2019—2020 роки, на 
реалізацію якої передба-
чено 50 мільйонів гривень 
з державного та бюджетів 
різних рівнів. За попередні 
два десятиріччя в її межах 
збудовано та реконструйо-
вано понад тисячу будинків 
садибного типу загальною 
площею 100 тисяч квадрат-
них метрів, де новосілля 
справили і медичні праців-
ники. У Фонді інвестування 
об’єктів соціальної сфери та 
промисловості, який є вико-
навцем програми, готові до 
співпраці. 

Найближчим часом у 
восьми районах будуть спо-
руджені з нуля 13 амбула-
торій сільської медицини, з 
яких сім — моно та шість — 
групової практики.

На 130 територіях до-
ступності, зокрема цен-
тральній, периферійній 
першого і другого поряд-
ків, функціонуватимуть 426 
місць надання первинної 
допомоги. Одне слово, ме-
дична галузь модернізуєть-
ся, удосконалюється, реа-
гує на виклики часу, щоб 
сповна відповідати своєму 
призначенню.

На Сумщині функціонують 97 самостійних медичних закла-
дів: 26 обласних, вісім міських (міста Суми, Конотоп, Тростя-
нець та Шостка), 17 центральних районних лікарень, 26 цен-
трів ПМСД,  чотири стоматологічні поліклініки, 16 лікарських 
амбулаторій. Усього пацієнтів приймають 191 лікарська амбу-
латорія та 476 фельдшерсько-акушерських і фельдшерських 
пунктів. 

В області працюють 4010 лікарів та 10 428 середніх медич-
них працівників, з них у районах — відповідно 1941 та 5801. 
У сільській місцевості медичну допомогу надають 164 лікарі й 
959 середніх медпрацівників.
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Найменші пацієнти відчувають, коли в лікаря все гаразд
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«Рускій мір» і гібридна війна — одна сатана
Павло КУЩ, 

«Урядовий кур’єр»

Новий, уже п’ятий рік «рускої 
весни» на Донбасі жителі оку-

пованих проросійськими незакон-
ними збройними формуваннями 
територій зустрічають у супро-
воді нових обіцянок. Як і в берез-
ні 2014-го, нині кремлівські ляль-
ководи також не поскупилися на 
щедрі бонуси для людей, перетво-
рених ними на заручників і жертв 
підлої гібридної війни. Днями се-
ред них стали поширювати пові-
домлення, що Кремль ось-ось зна-
чно спростить процедуру отри-
мання російського громадянства 
для жителів «республік». Утім, не 
для всіх: російські паспорти, ви-
являється, найпершими отрима-
ють поки що військові, поліцей-
ські та чиновники окупаційних 
адміністрацій.  

 Феде… Расія!
Ця інформація — чергове під-

твердження того, що вже п’ять 
років керівники РФ, брутально 
втрутившись у внутрішні спра-
ви України на Донбасі, викорис-
товують прадавній принцип «Роз-
діляй і володарюй». Адже у 2014-
му вони цілеспрямовано і цинічно 
розсварили і кинули по обидва бо-
ки площ і барикад жителів Донеч-
чини і Луганщини: «націоналістів» 
проти «патріотів Донбасу», «фа-
шистів» проти «захисників Донба-
су», представників «київської хун-
ти» проти «наших рєбят». А п’ять 
років по тому проводять розділ ще 
й між тими, хто досі залишився по-
невірятися в горе-«республіках». 

Тобто людей знову зіштовхну-
ли лобами. Мовляв, нехай тепер 
ще й між собою з’ясовують, хто з 
них дужче ненавидить чи боїть-
ся Україну, хто більший патрі-
от «республіки» та Росії. І хто са-
ме заслуговує насамперед отрима-
ти паспорт держави, яка п’ять ро-
ків використовує їх у власних ін-
тересах.

 А повертаючись до березня 2014 
року, мушу згадати, що у ті три-
вожні й лихі дні в Донецьку потуж-
ні російська пропаганда, гастроле-
ри-політтехнологи  і «туристи» до-
клали чимало зусиль, щоб насам-
перед розсварити місцевих укра-
їнців і росіян. Звичайно, їм допо-
магали активісти тутешніх проро-
сійських сил, аполітичні маргінали 
і представники кримінального сві-
ту. Але так звані патріоти Донбасу, 
яких поманили ідеєю «донецької 
республіки», навіть самі не поміти-
ли, як «брати» їх професійно «ки-
нули» і відсунули на другий план 
уже у тому ж мітинговому берез-
ні. Хто тут насправді господар си-
туації, переконливо засвідчили мі-
тинги і захоплення приміщень ор-
ганів влади та правоохоронців, що 
відбувалися переважно під прапо-
рами іншої держави — Росії. І зри-
ваючи з приміщення Донецької 
обласної державної адміністра-
ції український прапор, тут під 
схвальне ревіння натовпу підняли 
саме російський триколор. 

Само собою, всі найперші мі-
тинги «рускої весни» проходили 
за сценарієм вправних сусідських 
ляльководів. Виходило як у тій 
анекдотичній ситуації з конструк-
тором: хоч би що намагався зібра-
ти, виходив автомат. Збуджений 
емоціями натовп спершу голосно 
лякав сам себе «київською хун-
тою» і «фашистами», які буцімто 
вже їдуть розправлятися з мирни-
ми донеччанами, а потім ще голо-
сніше вигукував: «Путінввідівай-
ска!». Місцеві «патріоти» крича-
ли про необхідність захисту росій-
ської мови, а потім усі скандували: 
«Данєцк і Масква!». Черговий про-

мовець переконував про переваги 
федеративного устрою держави, 
який врятує й ощасливить Донбас, 
а в підсумку знову було чути: «Ра-
сія! Расія! Расія!»           

Більшість присутніх на цих ак-
ціях розуміла закономірність та-
кого розвитку подій, бо хто пла-
тить чималі гроші за антиукраїн-
ський шабаш, той і замовляє скан-
дування. А ще тоді перед очима 
наївних донеччан був свіжий при-
клад «приєднання» до РФ україн-
ського Криму, і вони переконували 
самі себе, що однією ногою також 
уже в Росії. 

«Герої» першої 
п’ятирічки

Кримський сценарій таки по-
вторився на Донбасі. Щоправда, 
частково і лише у вигляді віролом-
ної й примітивної брехні, що стала 
невід’ємним атрибутом політики. 
Адже Кремль тривалий час упер-
то відхрещувався і заперечував 
очевидне для всього світу: присут-
ність немалої кількості російських 
військ на півострові. А перегодя 
«збирач земель» відкрив секрет: 
так, «зелені чоловічки» там справ-
ді були, й нелегітимний референ-
дум про приєднання Криму до РФ  
«ми провели». Так само російська 
пропаганда активно поширювала 
дезінформацію про «громадянську 
війну» в Україні, «повстанців Дон-
басу», які ополчилися проти «фа-
шистів», «народну республіку», 
яку буцімто створили місцеві жи-
телі Донецька для захисту від «ки-
ївської хунти». 

Як очевидець тих подій, в епі-
центрі яких перебував усі бурем-
ні весну і частину літа 2014 року, 
можу підтвердити: йшлося тоді 
швидше не про народну, а міжна-
родну антиукраїнську акцію. Що-
дня йдучи через площу, де тирлу-
валися «повстанці» (приміщення 
обласної письменницької організа-
ції  було за десяток метрів від ба-
рикад), чув говірку і бачив облич-
чя представників майже всіх на-
родів, які населяють Росію. Зви-
чайно, тут були й жителі Донецька 
та інших населених пунктів краю, 
але вони здебільшого виконували 
роль масовки. Тобто сліпо і, вибач-
те, тупо йшли туди, куди їх вели за 
собою російські куратори, реалізо-
вуючи плани, вигідні Росії й згубні 
для України. 

Керівні росіяни тривалий час 
мовчали про свою провідну роль у 
«народній республіці», яку не тіль-

ки створили, а й очолили. Щоправ-
да, після трагедії з малайзійським 
Боїнгом у липні 2014-го їх термі-
ново відкликали з Донбасу як не-
бажаних свідків. Але пересидів-
ши трохи переляк, вони поступо-
во стали розповідати, хто насправ-
ді розв’язав гібридну війну і ство-
рив «ДНР».

Зокрема громадянин РФ і спів-
робітник ФСБ Ігор Гіркін (Стрєл-
ков) неодноразово хвалився у ЗМІ, 
що саме він на чолі диверсійної 
групи, захопивши 12 квітня 2014 
року Слов’янськ, «натиснув на ку-
рок війни». «У мене були підстави 
розраховувати на кримський сце-
нарій для Донбасу і навіть більше 
— на створення Новоросії. Ймо-
вірність прямої підтримки з боку 
РФ була на той момент дуже висо-
кою. Нагадаю, на кордонах з Укра-
їною тоді було зосереджено вели-
ке військове угруповання ЗС РФ», 
— каже він. 

І цього разу російський дивер-
сант справді не бреше про націо-
нальність паліїв війни, бо саме від 
«донецьких повстанців» і «наших 
рєбят», які захоплювали в ті дні 
Слов’янськ і Краматорськ, міс-
цеві жителі вперше  почули не 
вживане тут російське слово «па-
рєбрік». Це була дуже символіч-
на ситуація. Адже російські бойо-
вики в той момент запропонува-
ли місцевим відійти вбік за бор-
дюр, аби ті не заважали у прямо-
му і переносному значеннях. І то-
му й не дивно, що в Донецьку на 
чолі «республіки» опинилися пе-
реважно громадяни Росії, а міс-
цеві кадри — здебільшого за «па-
рєбріком».

Колишній «прем’єр-міністр 
ДНР» громадянин РФ політтех-
нолог Олександр Бородай у не-
давньому інтерв’ю зізнався, що 
вийти з тіні й очолити незаконне 
утворення його змусило те, що се-
ред місцевих «повстанців» не вия-
вилося жодної підходящої канди-
датури. Це тільки зайвий раз під-
тверджує: владу в Донецьку ру-
ками російських кураторів захо-
пили, м’яко кажучи, не найкращі 
представники міста і області. А то-
му росіяни, заваривши кашу, зму-
шені були й надалі самотужки ке-
рувати процесом. 

«Мій уряд, принаймні головна 
його силова частина мала вигляд 
досить кумедний. Прем’єр-міністр 
республіки — москвич, росіянин, 
російський громадянин; перший 
віце-прем’єр із силових питань — 
росіянин, москвич; міністри держ-
безпеки, внутрішніх справ, оборо-
ни — те саме. Генеральний про-
курор — також москвич», — під-
тверджує екс-«прем’єр» провід-
ну роль Москви у фейковій «Доне-
цькій народній».  

Та коли почалися міжнарод-
ні перемовини, в яких РФ обсто-
ювала інтереси ОРДЛО, російські 
керівні кадри засвідчили очевид-
ну абсурдність створення на укра-
їнському Донбасі «народних рес-
публік». «Виникало враження, що 
весь уряд «донецької республі-
ки» складається з російських ма-
ріонеток. Не маріонеток навіть, а 
із прямих підлеглих, офіцерів ро-
сійських спецслужб», — розкри-
ває Олександр Бородай секрет на-
ступної з’яви на чолі уряду уро-
дженця Донеччини. 

Вибір з місцевих обмежених «ті-
тушок» був невеликий, і його зро-
били на користь Олександра За-
харченка. Тутешній лідер ста-
хановськими темпами взявся за 
власне збагачення і кар’єру: став 
полковником, «героєм ДНР», на-
хвалявся захопити всю Донеччи-
ну, Київ і навіть Великобританію, 
почав створювати дитячу органі-
зацію — «захарчат», які б носи-
ти зірочки з його портретом. Зре-
штою така занадто бурхлива сум-
нівна діяльність набридла навіть 
кураторам, і її зупинили потуж-
ним вибухом у кафе «Сєпар». 

В одній із п’єс Бертольда Брех-
та є вислів, що став крилатим: «Не-
щасна та країна, яка потребує ге-
роїв». З огляду на минуле, ниніш-
нє і ймовірне майбутнє терористич-
ної організації «ДНР» цей окупова-
ний росіянами окраєць України не 
тільки глибоко нещасний, а й при-
речений. Бо кого саме там вважа-
ють «героями» першої п’ятирічки 
«рускої весни»? Російських політ-
технологів-загарбників і кураторів. 
Олександра Захарченка та його по-
плічника «Ташкента», які на тлі ма-
сового зубожіння людей хутко ста-
ли мільйонерами. Ще російських 
та місцевих маргіналів-бойовиків 
«Моторолу», «Гіві» та подібних до 
них головорізів і душогубів.                              

Війна хатам,  
а її паліям —  
мирні закордонні 
пенати

«Поганий результат, кажуть, — 
також результат. Він у тому, що 
частина з нас ще у 2014-му зрозу-
міла: Росія нас не захищає, а підло 
використовує у власних інтересах. 
Бо хіба обіцяний захист російської 
мови і російськомовного населен-
ня передбачає нинішнє жахіття? 
Тисячі загиблих, поранених, зне-
долених. Зруйнована промисло-
вість і вся інфраструктура краю. 
Безробіття, безправ’я, бідність, ко-
мендантська година і… бадьорі за-
певнення горе-керівників, що в нас 
усе гаразд, а в Україні набагато 
гірше. А ще ненависть до України, 
яку пропаганда свідомо звинува-
чує у всіх наших бідах. Хоч люди, 
навіть ті, які ніколи не симпатизу-
вали Києву, переконалися: причи-
ну нещасть треба шукати у столи-
ці іншої держави», — ділиться ко-
роткими підсумками п’яти років 
«рускої весни» донеччанин. 

Спілкуючись із жителями оку-
пованих територій, виокремив ці-
кавий і показовий факт. Більшість 
із них — тих, які тепер змуше-
ні тут виживати, дуже обурюють-
ся, що їх «кинули» не тільки росій-
ські «брати», а й впливові земляки, 
серед яких політики, журналісти 
та інші активісти «руского міра». 
Ідеться про тих, які у 2014-му ду-
же активно сіяли ненависть про-
ти України, закликаючи до акцій 
протесту і створення «республі-
ки». Так-от, майже всі ці «патріо-
ти Донецька» давно втекли звідси. 
Ніхто з них не захотів жити у ни-
нішньому жахітті, створеному за-
вдяки їхнім зусиллям. 

Тобто «народна республіка» діс-
талася обдуреному і знедолено-
му народу, а ідеологи «рускої вес-
ни» та палкі борці за «Новоросію» 
чи «ДНР» спритно дременули до 
сусідської «матушки» чи до Італії, 
Австрії, Німеччини, США. Звідти 
вони досі чвиркають ненавистю до 
України, ллють крокодилячі сльо-
зи за донецькими териконами і 
трояндами тощо, але повертати-
ся до «республіки» у нинішньому 
її спотвореному вигляді не згодні 
ні за які гроші. Зокрема й за кошти, 
нажиті ними на горі мільйонів лю-
дей Донбасу і всієї України. 

П’ять років тому «рускомірські» адепти не сподівалися на нинішнє жалюгідне існування 

Запарєбрікові маскувалися під шахтарів, але ховали чужоземні «рєпи»
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ТУРИЗМ
Сергій МИКУЛЬСЬКИЙ 
для «Урядового кур’єра»

Весна вже наполегли-
во стукає в наші две-

рі. Прогноз погоди те-
пер більше радує, ніж за-
смучує. Холод відступає, 
і дедалі частіше хочеться 
швиденько зібрати валізу 
і махнути куди-небудь на 
вихідні просто так, по но-
ві враження. Якщо вас до-
лають сумніви вибору або 
фантазія не суміщається з 
бюджетом — ласкаво про-
симо до сусідів-поляків у 
Підкарпатське воєводство.

Мистецтво 
епізоду

Є безліч прикладів, ко-
ли літературні герої ста-
ють туристською прина-
дою. Але погодьтеся, що та-
кі персонажі завжди ма-
ють безпосередній стосу-
нок до історії своєї країни 
або національної літе-
ратури (найчастіше 
казок). А тут, у цен-
трі Пшемишля, по-
хазяйськи з кухлем 
пива в руці вже добрий 
десяток років сидить, 
правду скажемо, загад-
кова фігура для тутешніх 
місць — бравий чех Швейк. 
Чим же він прославився і 
чому став майже симво-
лом польського прикордон-
ного містечка, до якого ви 
обов’язково потрапите самі 
або з допомогою гіда?

Поляки, зрозуміло, не 
ставляться до Швейк а 
серйозно (він і сам на-
вряд чи того хотів би). Бра-
вий солдат герой рома-
ну Ярослава Гашека про-
сто волею сюжету опи-
нився в тутешній в’язниці 
під час Першої світової ві-
йни. Ось і всі його заслуги 
перед Пшемишлем. Три-
валий час цього не вра-
ховувала місцева влада. 
Але коли вона замислила-
ся, чи можна зробити ре-
гіон привабливим для ту-
ристів, швейкова істо-
рія виявилася дуже до-
речною. І як кажуть, піш-
ло-поїхало! Організували 
товариство шанувальни-
ків Швейка, створили ту-
ристський маршрут «Слі-
дами Швейка» (плюс ве-
лосипедний Словаччи-
на — Польща). Так коло-
ритний персонаж чесько-
го письменника, який від-
значився лише одним епі-
зодом у польському міс-
течку, став чи не головною 
фішкою для туристів. Бу-
дете біля пам’ятника цьо-
го сміхотливого вояки — 
обов’язково на щастя по-
тріть його ніс. Перевірено: 
прикмета працює в най-
ближчому ресторанчику із 
промовистою назвою «До-
звольте доповісти».

Тут вам запропонують 
страву «Щоденність солда-
та 91 полку», точніше, суп 
«грохувку» (гороховий), 
який подають у казан-
ку. Або фірмову закуску 
Швейка — грудинку кач-
ки, приготовану на грилі, 
із соусом журавлини. Зага-
лом пальчики оближеш.

Треба сказати, що ходи-
ти по чужих слідах не так 
уже й складно, якщо не 
ставитися до цього проце-
су серйозно і якщо час від 
часу заходити в тутешні 
кафе. Зате отримаєте за-
доволення, якщо насправ-
ді любите роман Гашека і 
його героя.

А любити його можна 
хоч би за цю характерис-
тику Швейка: «Якщо він 
так легко (і з таким задо-
воленням!) пристосовуєть-
ся до панівного режиму, то 
не тому, що бачить у ньо-
му якийсь сенс, а тому, що 
зовсім не бачить жодно-
го сенсу... Завдяки своєму 
конформізму він перетво-
рює світ на один великий 
жарт» (Мілан Кундера).

Крути педалі!
Правду кажучи, Йозеф 

Швейк із Праги був тала-
новитим шахраєм. Згадай-
те, адже він торгував без-
порідними краденими со-
баками з підробленими 
родоводами. Не можна не 
відзначити підприємли-
вості літературного героя, 
але погодьтеся: в наші ча-
си таке заняття ще більш 
сумнівне, ніж на почат-
ку минулого століття. Од-
на обставина виправдову-
вала Швейка: він не шукав 
важких шляхів.

Зате Януш Демкович з 
Угерців Мінеральних знає, 
як зробити невелике міс-
течко (менш як півтори ти-
сячі жителів) привабливим 

для туристів цілком закон-
но. Це важко, але не менш 
захопливо, як у Гашека. І 
Януш не буде героєм рома-
ну, зате героєм принаймні 
цієї публікації він буде.

Підприємливості йому 
не позичати. Терпіння і на-
полегливості також. Учи-
тель музики за фахом, він 
разом із дружиною й одно-
думцями запланував про-
ект з умовною назвою «Як 
прославити Угерці». По-
чали, як буває в Польщі, 
із зеленого туризму, який 
віднедавна переживає тут 
бум (до речі, Україні слід 
повчитися у поляків роз-
вивати саме цей напрям). 
Нині це садиба з кількох 
дерев’яних котеджів. Але 
потім виникла унікальна 
ідея, яка, я впевнений, ба-
гатьом здалася божевіль-
ною: запустити прогулян-
кові велодрезини на поки-
нутій залізничній гілці.

Не знаю, скільки нервів 
коштувала ця затія Януше-
ві, але дозвільна докумен-
тація обійшлася у 100 тисяч 
злотих. Плюс кілька років 
утрясали нюанси з Поль-
ською залізницею. Проте 
торік на тутешніх велодре-
зинах крутили педалі більш 
як 70 тисяч людей! І повір-
те: відчуття під час такої 
подорожі незвичайні. Автор 
цих рядків проїхав 12-кіло-
метровий маршрут. До речі, 
завдяки велопроекту ожи-
ла і забута залізнична стан-
ція, де зробили ремонт.

Здавалося б, чим ще 
можна здивувати приїж-
джих у маленькому насе-
леному пункті? Школою! 
Але не звичайною, а та-
кою, де навчають забутих 
ремесел. Януш і друзі взя-
ли кредит, викупили ста-
рий занедбаний будинок, 
привели його до ладу то-
локою, і тепер діти можуть 
учитися тут гончарної 
справи, каліграфії та кулі-
нарії. Знаєте, по-доброму 
заздрю цим дітям: їхнє 
життя в маленькому селі 
ніколи не буде сірим.

Море серед гір
Є в Підкарпат-

ському воєводстві 
ще один унікаль-
ний об’єкт, який може 
здивувати найвибагливі-
шого туриста. Це Солін-
ське озеро або, як його тут 
називають, Бещадське 
море. Унікальність його не 
тільки в тому, що це одна 
з найбільших і найкраси-
віших водойм Польщі, а 
й у тому, що воно лежить 
у горах. Уявіть 2200 гек-
тарів водної поверхні се-
ред Бескидів у мальовни-
чій гірській місцевості, де 
розташовано численні го-
телі, СПА-курорти, кем-
пінги, яхт-клуби. Але не 
треба думати, що Солін-
ське озеро — місце ви-
ключно для елітного від-
починку. Ті, кому не по 
кишені житло на березі, 

ставлять наметові містеч-
ка на схилах гір.

Чим ще за па м’я то ву єть-
ся Солінське озеро? Тут 
безліч мальовничих заток 
із пляжами, є три острови 
— Енергетика, Скелястий 
і Заячий (тут теж мож-
на позасмагати в сезон). А 
ще державна туристич-
на служба свого часу ство-
рила флот із кількох про-
гулянкових суден, на яких 
нині із задоволенням ката-
ються туристи.

Можна сміливо ствер-
джувати, що Бещадське 
море — центр екотуризму. 
Але його використовують 
у ще одній важливій га-
лузі. Озеро живить Солін-
ську ГЕС, яка забезпечує 
електрикою більшу части-
ну Польщі (її об’єм — 472 
мільйони кубометрів води, 
довжина греблі — 664 ме-
три, висота — 82 метри). 
До речі, ця електростанція 
найбільша в країні й одна 
з найбільших у Європі. Ще 
один рекорд!

Про надзвичайну по-
пулярність цієї місцевос-
ті серед туристів свідчить 
те, що на Солінське озеро 
щорічно приїжджають со-
тні тисяч гостей. Когось із 
них ваблять пляжі й чис-
та, майже прозора вода, а 
когось можливість займа-

тися вітрильним спортом, 
польською столицею яко-
го небезпідставно вважа-
ють це озеро.

Польський 
Пирогів

Коли повертатиметеся із 
Солінського озера у Пше-
мишль, обов’язково заїдь-
те в місто Санок. Тут роз-
ташовано фантастичний 
музей народної архітекту-
ри, своєрідний польський 
Пирогів. Його вважають 
одним з найбільших ет-
нографічних парків Євро-
пи. Музей займає площу 
38 гектарів, на яких розта-
шовано понад 100 об’єктів 
народної архітектури: бу-
динки, церкви, госпо-
дарські будівлі, ремісни-
чі майстерні, школи, млин 
і навіть готель. Унікаль-
ність музею в тому, що він 
відтворює культуру поль-
сько-українського погра-
ниччя XVII—XX століть.

Сам парк поділено на 
кілька зон, присвячених 
етнографічним групам, що 
населяли Бещади в різний 
час: лемки, бойки, волиня-
ни та інші. Усі споруди пе-
ревезено в Санок з довко-
лишніх сіл і містечок. Му-
зей почав працювати ще в 
1966 році, а в 1994-му ста-
лася трагедія — пожежа, 
яка знищила 13 будинків 
з 1500 експонатами. Ке-
рівництво музею в якнай-
коротші терміни віднови-
ло згорілі будинки і роз-
ширило експозицію. До ре-
чі, більшість будинків ет-
нопарку доступні для ту-
ристів, які можуть повчи-
тися тут гончарної спра-
ви і побачити, як працюва-
ли у старі часи годинника-
рі. Саме тому він так попу-
лярний серед поляків.

Є ще одна причина, з 
якої варто побувати тут. 
У музеї зібрано сотні уні-
кальних ікон XV—XIX 
сторіч. Їх можна побачи-
ти на виставці «Карпат-
ська ікона», і автор упев-
нений, що ці твори мисте-
цтва справлять на вас не-
забутнє враження.

Підкарпатське воєводство: 
відпочинок на будь-який смак
ПОДОРОЖ. Вам не вдасться тут сумувати, навіть якщо дуже захочете

Автор дякує Закордонному осередку Польської ту-
ристичної організації в Києві, східному велосипедному 
маршруту Green Velo та маршалковому уряду Підкарпат-
ського воєводства Польщі за організацію поїздки.

Лемківська церква в місті Санок вражає архітектурою

Життєрадісний Швейк 
покаже вам свій Пшемишль

Януш Демкович знає, 
як прославити рідні Угерці 
Мінеральні

Солінське озеро — одна з найбільших 
і найкрасивіших водойм Польщі
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 13 березня 2019 р. № 194 

Київ
Про внесення змін до деяких постанов  

Кабінету Міністрів України
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України  зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 березня 2019 р. № 194

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У Положенні про порядок передачі об’єктів права державної власності, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 21 вересня 1998 р. № 1482 «Про 
передачу об’єктів права державної та комунальної власності» (Офіційний вісник 
України, 1998 p., № 38, ст. 1405; 2002 p., № 11, ст. 523; 2007 p., № 73, ст. 2716; 2011 р.,  
№ 30, ст. 1309; 2012 р., № 79, ст. 3200; 2014 р., № 57, ст. 1553, № 74, ст. 2098; 2016 р., 
№ 68, ст. 2290):

1) у пункті 2:
абзац перший підпункту «а» викласти в такій редакції:
«а) єдині (цілісні) майнові комплекси підприємств, установ, організацій, їх струк-

турних підрозділів (далі — підприємства). Структурний підрозділ підприємства (у то-
му числі структурний підрозділ, що переданий в оренду у складі єдиного (цілісного) 
майнового комплексу державного підприємства, організації) може бути об’єктом пе-
редачі після виділення його в установленому порядку в цілісний майновий комплекс 
на підставі розподільного балансу;»;

підпункти «б» і «е» викласти в такій редакції:
«б) нерухоме майно, у тому числі нерухоме майно, що передано в оренду у складі 

єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підприємств, організацій, їх струк-
турних підрозділів (будівлі, споруди, об’єкти незавершеного будівництва, крім об’єктів, 
зазначених в абзаці другому пункту 1 цього Положення, а також нежитлові приміщен-
ня), крім майна, зазначеного в абзаці другому підпункту «а» цього пункту, після ви-
ділення його в окрему облікову одиницю (інвентарний об’єкт) за умови подальшого 
укладення з іншими балансоутримувачами будинку, в якому передаються приміщення, 
договору про спільне користування та утримання будинку і прибудинкової території;»;

«е) інше окреме індивідуально визначене майно підприємств (крім нерухомого), 
у тому числі індивідуально визначене майно (крім нерухомого), що передано в орен-
ду у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підприємств, організа-
цій, їх структурних підрозділів;»;

2) у пункті 4:
підпункт «д» викласти в такій редакції:
«д) органів, уповноважених управляти державним майном, або самоврядних ор-

ганізацій за погодженням з підприємствами, за якими закріплене майно, або за по-
годженням з орендодавцем і орендарем у разі передачі майна, що передано в орен-
ду у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підприємств, органі-
зацій, їх структурних підрозділів, — щодо об’єктів, визначених у підпункті «е» пунк-
ту 2 цього Положення.»;

абзаци десятий і одинадцятий викласти в такій редакції:
«за рішенням органів, уповноважених управляти державним майном, за погоджен-

ням з підприємствами або з орендодавцем і орендарем у разі передачі майна, що пере-
дано в оренду у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підприємств, 
організацій, їх структурних підрозділів, Фондом державного майна — щодо інших єди-
них (цілісних) майнових комплексів структурних підрозділів підприємств (у тому чис-
лі структурних підрозділів, що передані в оренду у складі цілісних майнових комплек-
сів державних підприємств, організацій) та нерухомого майна, зазначеного у підпунк-
ті «б» пункту 2 цього Положення;

за рішенням органу, уповноваженого управляти державним майном, або самовряд-
ної організації за погодженням з підприємствами або з орендодавцем і орендарем у 
разі передачі об’єктів, що були передані в оренду у складі єдиних (цілісних) майнових 
комплексів державних підприємств, організацій, їх структурних підрозділів, — щодо 
іншого окремого індивідуально визначеного майна підприємств (крім нерухомого).»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«У разі припинення діяльності суб’єкта управління, яким погоджувалася переда-

ча майна в оренду у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підпри-
ємств, організацій, їх структурних підрозділів, передача такого майна здійснюється, зо-
крема, за рішенням іншого органу державної влади, якому Кабінетом Міністрів України 
передані повноваження з управління таким майном.»;

3) пункт 5 після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«орендодавцем і орендарем — у разі передачі об’єктів, що були передані в оренду 

у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів державних підприємств, організацій, їх 
структурних підрозділів;».

У зв’язку з цим абзаци шостий і сьомий вважати відповідно абзацами сьомим і 
восьмим;

4) у пункті 6:
в абзаці четвертому слова «цілісного майнового комплексу» замінити словами 

«єдиного (цілісного) майнового комплексу»;
в абзаці дев’ятнадцятому слова «цілісні майнові комплекси» замінити словами 

«єдині (цілісні) майнові комплекси»;
5) у пункті 10:
в абзаці п’ятому слова «цілісного майнового комплексу» замінити словами «єдино-

го (цілісного) майнового комплексу»;
доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Акт приймання-передачі майна, переданого в оренду у складі єдиних (цілісних) 

майнових комплексів державних підприємств, організацій, їх структурних підрозділів, 
є підставою для виключення такого майна із складу орендованого відповідно до зако-
нодавства з питань оренди державного майна.».

2. У Порядку відчуження об’єктів державної власності, затвердженому постано-
вою Кабінету Міністрів України від 6 червня 2007 р. № 803 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2007 р., № 43, ст. 1714; 2008 р., № 6, ст. 146; 2009 р., № 48, ст. 1624; 2010 р., № 16, 
ст. 741; 2011 р., № 35, ст. 1451; 2012 р., № 87, ст. 3546; 2015 р., № 79, ст. 2643; 2018 р., 
№ 49, ст. 1712):

1) пункт 3 після слів «установам та організаціям» доповнити словами «(у тому чис-
лі у процедурі ліквідації за рішенням суб’єкта управління)»;

2) підпункт 6 пункту 5 після слів «(їх структурних підрозділів)» доповнити словами 
«, відчуження якого здійснюється державними органами приватизації відповідно до за-
конодавства про приватизацію»;

3) абзац п’ятий пункту 6 після слів «структурного підрозділу» доповнити словами «(крім 
випадків відчуження майна у процедурі ліквідації за рішенням суб’єкта управління)»;

4) у пункті 7:
підпункт 1 після слів «майнового комплексу» доповнити словами «, крім випадків 

відчуження майна у процедурі ліквідації за рішенням суб’єкта управління»;
підпункт 8 виключити;
абзац дванадцятий після слів «іншої діяльності» доповнити словами «(крім випадків 

відчуження майна у процедурі ліквідації за рішенням суб’єкта управління)»;
доповнити пункт після абзацу дванадцятого новим абзацом такого змісту:
«Під час відчуження майна у процедурі ліквідації за рішенням суб’єкта управління 

документи, визначені підпунктами 1—4, 7, 9 і 10 цього пункту, підписуються членами 
ліквідаційної комісії та затверджуються головою такої комісії.».

У зв’язку з цим абзаци тринадцятий — сімнадцятий вважати відповідно абзацами 
чотирнадцятим — вісімнадцятим;

5) у другому реченні абзацу четвертого пункту 33 слова «та скріплення печаткою» 
виключити;

6) пункти 44 і 48 після слова «Керівник» доповнити словами «(голова ліквідацій-
ної комісії)»;

7) у додатках 1—4 до Порядку слова «МП» виключити.
3. У Порядку списання об’єктів державної власності, затвердженому постановою 

Кабінету Міністрів України від 8 листопада 2007 р. № 1314 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2007 р., № 86, ст. 3168; 2011 р., № 35, ст. 1451; 2016 р., № 93, ст. 3036; 2017 р.,  
№ 30, ст. 877):

1) пункт 2 викласти в такій редакції:
«2. Дія цього Порядку поширюється на майно, що передане казенним підприєм-

ствам, державним комерційним підприємствам (їх об’єднанням), установам та органі-
заціям; майно, закріплене за підприємствами, установами та організаціями, які пере-
бувають у віданні Національної академії наук і галузевих академій наук; майно, що пе-
ребуває на балансі господарських організацій і не увійшло до їх статутного капіталу; 
майно, що передано в оренду у складі єдиних (цілісних) майнових комплексів держав-
них підприємств, організацій (їх структурних підрозділів) (далі — орендоване майно).»;

2) у пункті 3 слова «об’єкти цивільної оборони,» виключити;
3) абзац перший пункту 4 замінити абзацами такого змісту:
«4. Списанню підлягає майно, що не може бути в установленому порядку відчуже-

не, безоплатно передане державним підприємствам, установам чи організаціям та що-
до якого не можуть бути застосовані інші способи управління (або їх застосування мо-
же бути економічно недоцільне), у разі, коли таке майно:

1) морально застаріле чи фізично зношене, непридатне для подальшого викорис-
тання суб’єктом господарювання та відновлення якого є економічно недоцільним (у 
тому числі у зв’язку з будівництвом, реконструкцією та технічним переоснащенням);

2) пошкоджене внаслідок аварії чи стихійного лиха (за умови, що відновлення йо-
го є економічно недоцільним);

3) виявлене в результаті інвентаризації як нестача.».
У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами п’ятим і шостим;
4) у пункті 6:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) підписане керівником суб’єкта господарювання техніко-економічне обґрунту-

вання необхідності списання майна, в якому містяться розрахунки та/або інша інфор-
мація про очікуваний фінансовий результат списання майна та про те, як воно вплине 
на фінансовий план (для державних підприємств), напрями використання коштів, які 
передбачається одержати в результаті списання, а також інформація про вплив спи-
сання майна на цілісність майнового комплексу і провадження суб’єктом господарю-
вання виробничої та іншої діяльності;»;

підпункт 6 викласти в такій редакції:
«6) відомості про земельну ділянку, на якій розташоване нерухоме майно, із за-

значенням напрямів подальшого використання земельних ділянок, які вивільняють-
ся, та у разі наявності — копії відповідних підтвердних документів, зокрема держав-
ного акта на право постійного користування землею, кадастрового плану або дого-
вору оренди землі;»;

доповнити пункт підпунктами 8—10 такого змісту:
«8) відомості про вчинення дій, спрямованих на визначення можливості застосу-

вання інших способів управління щодо нерухомого майна, об’єктів незавершеного 
будівництва, зокрема вивчення попиту щодо їх відчуження, оренди, безоплатної пе-
редачі іншим суб’єктам господарювання;

9) документи, на підставі яких здійснюється будівництво або реконструкція чи тех-
нічне переоснащення діючих об’єктів (у разі, коли майно списується у зв’язку з будів-
ництвом, реконструкцією та технічним переоснащенням);

10) висновок спеціалізованої організації про технічний стан об’єкта нерухомос-
ті, що пропонується до списання, із визначенням витрат, необхідних для відновлен-
ня такого об’єкта (подається за вимогою суб’єкта управління або державного органу 
приватизації за місцезнаходженням суб’єкта господарювання).»;

5) абзац шостий пункту 7 після слів «необхідність списання майна» доповнити 
словами «(у тому числі визначення впливу списання майна на цілісність майнового 
комплексу і провадження виробничої та іншої діяльності)»;

6) у пункті 10 слово «автомобілів,» виключити;
7) назву розділу «Списання майна, що не ввійшло до статутного капіталу госпо-

дарських товариств у процесі приватизації (корпоратизації), але перебуває на їх ба-
лансі» викласти в такій редакції:

«Списання майна, що перебуває на балансі господарських організацій і не уві-
йшло до їх статутного капіталу»;

8) пункт 15 викласти в такій редакції:
«15. Списання майна, що перебуває на балансі господарських організацій і не уві-

йшло до їх статутного капіталу (у тому числі у процедурах банкрутства), здійснюєть-
ся з ініціативи господарської організації, якою обліковується таке майно, чи суб’єкта 
управління. Списання такого майна здійснюється за рішенням відповідного суб’єкта 
управління з урахуванням наявних договірних зобов’язань щодо такого майна.»;

9) абзац перший пункту 19 після слів «протягом трьох» доповнити словом «робочих»;
10) у пункті 20 слова «визначає згідно із законодавством подальші шляхи» замі-

нити словами «приймає згідно із законодавством відповідне рішення щодо»;
11) у пункті 27:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Кошти, що надійшли в результаті списання майна, що перебуває на балансі гос-

подарських організацій і не увійшло до їх статутного капіталу, спрямовуються до дер-
жавного бюджету, за вирахуванням коштів, які спрямовуються на компенсацію ви-
трат господарських організацій на списання такого майна (якщо інше не встановле-
но законодавством або відповідним договором). Сума витрат господарських органі-
зацій на списання майна, яка підлягає компенсації, визначається на підставі подано-
го відповідному суб’єкту управління кошторису щодо таких витрат з відповідними 
обґрунтуваннями, розрахунками та підтвердними документами за умови її погоджен-
ня із суб’єктом управління та включення до умов договору про списання майна.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Господарська організація має право на викуп оборотних та необоротних акти-

вів, іншого майна, отриманих у результаті списання майна, що перебувало на її ба-
лансі (обліку), відповідно до статті 16 Закону України «Про приватизацію державно-
го і комунального майна».»;

12) доповнити Порядок розділом такого змісту:
«Особливості списання орендованого майна

33. Списання орендованого майна здійснюється орендарем за наявності згоди 
орендодавця та погодження суб’єкта управління, з яким погоджувалася передача 
майна в оренду (іншого органу державної влади, якому Кабінетом Міністрів України 
передані повноваження з управління орендованим майном, зокрема у разі припинен-
ня такого суб’єкта управління) (далі — суб’єкт управління орендованим майном), за 
умови, що списання такого майна передбачене договором оренди.

34. Орендарем в обов’язковому порядку включаються до складу комісії представ-
ники державних органів приватизації за місцем розташування орендованого майна та 
інші фахівці, залучені орендодавцем відповідно до пункту 11 цього Порядку.

35. Для отримання згоди орендодавця на списання орендованого майна орендар 
подає:

1) документи, зазначені у підпунктах 1—10 пункту 6 цього Порядку, та довідку що-
до використання суми нарахованої амортизації;

2) пропозиції щодо визначення умов списання орендованого майна;
3) погодження суб’єкта управління орендованим майном.
Документи, зазначені у підпунктах 1—8 пункту 6 цього Порядку, а також інші до-

кументи, які готуються безпосередньо орендарем, підписуються (затверджуються) 
керівником орендаря.

У разі потреби орендодавець може у 10-денний строк з дати надходження зазна-
чених документів затребувати додаткові документи, необхідні для прийняття рішен-
ня (зокрема, технічні паспорти, витяги з реєстрів, висновки спеціалізованих організа-
цій, договори (проекти договорів).

Рішення про надання чи відмову в наданні згоди на списання орендованого май-
на приймається орендодавцем відповідно до цього Порядку протягом 25 робочих 
днів з дати надходження до орендодавця у повному обсязі документів, передбаче-
них цим пунктом.

36. Для отримання погодження суб’єкта управління орендованим майном орендар 
подає документи, передбачені підпунктами 1—2 пункту 35 цього Порядку, та про-
ект договору.

Суб’єкт управління орендованим майном протягом 15 робочих днів з дати надхо-
дження зазначених документів у повному обсязі приймає відповідно до цього Поряд-
ку рішення про погодження чи відмову в погодженні списання орендованого майна.

Рішення про погодження чи відмову в погодженні списання орендованого майна 
надсилається суб’єктом управління орендованим майном у формі листа.

37. Списання орендованого майна, нарахована амортизація на яке становить 
менш як 100 відсотків, здійснюється за умови донарахування орендарем амортиза-
ції на це майно. Сума нарахованої та невикористаної амортизації на таке майно ви-
користовується на придбання основних засобів, які включаються до складу орендо-
ваного майна.

38. Витрати на списання орендованого майна включаються до складу витрат орен-
даря, якщо інше не передбачено договором оренди.

39. Списання орендованого майна здійснюється орендарем на підставі догово-
ру про списання орендованого майна, примірна форма якого затверджується Фон-
дом державного майна.

Договір про списання орендованого майна укладається між орендарем та орен-
додавцем за умови його погодження із суб’єктом управління орендованим майном.

Орендодавець протягом п’яти робочих днів з дня прийняття рішення про надан-
ня згоди на списання орендованого майна надсилає проект договору про списання 
орендованого майна орендарю.

Орендар після погодження зазначеного проекту договору із суб’єктом управління 
орендованим майном подає підписаний ним проект договору орендодавцю.

Орендодавець протягом п’яти робочих днів з дня надходження погодженого із 
суб’єктом управління орендованим майном і підписаного орендарем проекту догово-
ру про списання орендованого майна підписує такий договір та надсилає його орен-
дарю для виконання.

40. Кошти, що надійшли від списання орендованого майна, спрямовуються до 
державного бюджету.

Необоротні активи, отримані в результаті списання орендованого майна, включа-
ються до складу орендованого майна, а оборотні активи використовуються відповід-
но до законодавства.

Непридатні для використання вузли, деталі, матеріали та агрегати оприбуткову-
ються як вторинна сировина (металобрухт тощо) і реалізуються орендарем в уста-
новленому порядку на електронних аукціонах.

41. Списання орендованого майна та перерахування коштів, що надійшли від спи-
сання такого майна, відповідно до умов договору про списання орендованого майна 
є підставою для виключення такого майна із складу орендованого відповідно до за-
конодавства з питань оренди державного майна.

Переоцінка об’єктів оренди (єдиних (цілісних) майнових комплексів державних 
підприємств, організацій (їх структурних підрозділів) проводиться лише у випадках, 
передбачених Законом України «Про оренду державного та комунального майна».

Орендодавець здійснює контроль за виконанням умов договору про списання 
орендованого майна, а у разі їх порушення вживає відповідних заходів згідно із за-
конодавством.»;

13) у тексті Порядку слова «господарське товариство» в усіх відмінках і формах 
числа замінити словами «господарська організація» у відповідному відмінку і числі;

14) у додатках 1—3 до Порядку слова «МП» виключити.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 13 березня 2019 р. № 250 
Київ

Деякі питання надання соціальної підтримки 
багатодітним сім’ям 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Запровадити з 1 квітня 2019 р. виплату допомоги на дітей, які виховуються у 

багатодітних сім’ях. 
2. Затвердити Порядок виплати допомоги на дітей, які виховуються у багатодіт-

них сім’ях, що додається.
3. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 4 березня 2002 р. № 256 

«Про затвердження Порядку фінансування видатків місцевих бюджетів на здійснен-
ня заходів з виконання державних програм соціального захисту населення за ра-
хунок субвенцій з державного бюджету» (Офіційний вісник України, 2002 р., № 10, 
ст. 482; 2003 р., № 44, ст. 2309; 2015 р., № 20, ст. 553; 2018 р., № 16, ст. 545, № 22, 
ст. 733; 2019 р., № 16, ст. 543) зміни, що додаються.

4. Установити, що для громадян, які звернуться у період з квітня по червень 2019 
р. включно за наданням допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях, за-
значена допомога призначається з 1 квітня 2019 р. на умовах, визначених Порядком, 
затвердженим пунктом 2 цієї постанови.

5. Ця постанова набирає чинності з 1 квітня 2019 року.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 13 березня 2019 р. № 250
ПОРЯДОК 

виплати допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях
1. Цей Порядок визначає умови призначення і виплати допомоги на дітей, які ви-

ховуються у багатодітних сім’ях (далі — допомога).
2. Покриття витрат на виплату допомоги здійснюється за рахунок коштів держав-

ного бюджету у вигляді субвенції місцевим бюджетам.
3. Допомога призначається і виплачується громадянам України, іноземцям та осо-

бам без громадянства, які постійно проживають в Україні.
4. Призначення і виплата допомоги здійснюється структурними підрозділами з питань 

соціального захисту населення районних, районних у мм. Києві та Севастополі держадмі-
ністрацій, виконавчих органів міських, районних у містах (у разі їх утворення) рад (далі — 
органи соціального захисту населення) за зареєстрованим місцем проживання або місцем 
фактичного проживання особи, яка претендує на призначення допомоги (далі — заявник). 

Допомога за місцем фактичного проживання призначається за умови неотриман-
ня зазначеної допомоги за зареєстрованим місцем проживання заявника. Перевірка 
відомостей щодо неотримання допомоги здійснюється органами соціального захис-
ту населення з використанням інформаційних систем.

5. Допомога надається одному з батьків дитини, які постійно проживають разом 
з дитиною.

6. Документи, необхідні для призначення допомоги, подаються заявником особисто. 
7. Для призначення допомоги органу соціального захисту населення за умови 

пред’явлення паспорта громадянина України (паспортного документа іноземця) або 
іншого документа, що посвідчує особу та підтверджує її спеціальний статус, подаєть-
ся заява одного з батьків, з яким постійно проживає дитина, що складається за фор-
мою, затвердженою Мінсоцполітики, та копії таких документів:

посвідчення батьків багатодітної сім’ї (з пред’явленням оригіналу) та посвідчення 
дитини з багатодітної сім’ї (з пред’явленням оригіналу);

свідоцтв про народження всіх дітей (з пред’явленням оригіналів).
У разі утворення об’єднаної територіальної громади заяви з необхідними докумен-

тами для призначення допомоги приймаються уповноваженими особами, що визна-
чені виконавчими органами ради об’єднаної територіальної громади, та передаються 
відповідним органам соціального захисту населення.

У сільській місцевості прийняття заяв з необхідними документами для призна-
чення допомоги і передачу їх відповідним органам соціального захисту населення 
здійснюють особи, уповноважені виконавчими комітетами сільських і селищних рад.

У разі звернення одного з батьків дитини за призначенням допомоги орган соці-
ального захисту населення за місцем проживання одного з батьків, з яким постійно 
проживає дитина, має право отримувати від органів державної влади, органів місце-
вого самоврядування, підприємств, установ та організацій відомості, необхідні для 
призначення зазначеної допомоги.

У разі коли до заяви не додані всі необхідні документи, орган соціального захисту 
населення повідомляє заявнику, які документи повинні бути подані додатково. Якщо 
вони будуть подані не пізніше ніж протягом одного місяця з дня одержання зазначе-
ного повідомлення, днем (місяцем) звернення за призначенням допомоги вважаєть-
ся день (місяць) прийняття або відправлення заяви.

8. Документи, необхідні для призначення допомоги, розглядаються органом соці-
ального захисту населення протягом десяти днів з дня подання заяви з усіма необ-
хідними документами.

Про призначення допомоги чи про відмову в її призначенні із зазначенням причи-
ни відмови та порядку оскарження такого рішення орган соціального захисту насе-
лення видає чи надсилає заявникові письмове повідомлення протягом п’яти днів піс-
ля прийняття відповідного рішення. 

9. Допомога призначається на третю і кожну наступну дитину з місяця, в якому бу-
ло подано заяву з усіма необхідними документами, та виплачується щомісяця по мі-
сяць досягнення дитиною 6-річного віку включно.

У разі коли в сім’ї одночасно народилося двоє і більше дітей, внаслідок чого сім’я 
набула статусу багатодітної, виплата допомоги здійснюється на кожну таку дитину.

10. Допомога призначається  у розмірі 1700 гривень. 
11. Виплата допомоги припиняється у разі:
позбавлення отримувача допомоги батьківських прав;
відмови отримувача допомоги від виховання дитини;
нецільового використання коштів і незабезпечення створення отримувачем допо-

моги належних умов для повноцінного утримання та виховання дитини;
відібрання дитини в отримувача допомоги без позбавлення батьківських прав;
тимчасового влаштування дитини на повне державне утримання;
перебування отримувача допомоги у місцях позбавлення волі за рішенням суду;
втрати статусу багатодітної сім’ї;
смерті дитини;
смерті отримувача допомоги.
Виплата допомоги припиняється з місяця, що настає за місяцем, в якому вини-

кли зазначені обставини, за рішенням органу соціального захисту населення, який 
призначив допомогу.

У випадках, передбачених абзацами другим — сьомим цього пункту, виплата до-
помоги припиняється на підставі пропозицій центру соціальних служб для сім’ї, ді-
тей та молоді або уповноваженою особою, визначеною виконавчим органом ради 
об’єднаної територіальної громади.

12. Виплата допомоги здійснюється шляхом перерахування коштів на рахунок 
отримувача допомоги, відкритий у банківській установі, чи виплачується йому готів-
кою через виплатні об’єкти національного оператора поштового зв’язку.

13. У разі зміни місця проживання отримувача допомоги виплата її продовжуєть-
ся органом соціального захисту населення за новим місцем проживання з місяця 
звернення до органу соціального захисту населення за новим місцем проживання.

14. На кожного отримувача допомоги органом соціального захисту населення ве-
деться особова справа, в якій зберігаються документи, на підставі яких призначена 
допомога, а також розрахунки її розміру.

15. Отримувач допомоги у разі виникнення обставин, які призводять до припинен-
ня виплати допомоги, зобов’язаний у десятиденний строк повідомити про це органам 
соціального захисту населення.

16. Ведення бухгалтерського обліку, відкриття рахунків, реєстрація, облік бю-
джетних зобов’язань в Казначействі та операції, пов’язані з використанням бюджет-
них коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 13 березня 2019 р. № 250
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 4 березня 2002 р. № 256
1. Абзац другий пункту 2 постанови після слів «за дитиною до трьох років «муніципаль-

на няня» доповнити словами «; допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях».
2. У Порядку фінансування видатків місцевих бюджетів на здійснення заходів з 

виконання державних програм соціального захисту населення за рахунок субвенцій з 
державного бюджету, затвердженому зазначеною постановою:

1) пункт 1 після слів «за дитиною до трьох років «муніципальна няня» доповнити 
словами «, допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях»;

2) абзац другий пункту 5 після слів «за дитиною до трьох років «муніципальна ня-
ня» доповнити словами «, допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях»;

3) у пункті 6:
абзац другий після слів «за дитиною до трьох років «муніципальна няня» допо-

внити словами «, допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях»;
абзаци дев’ятий та одинадцятий після слів і цифр «досягла 80-річного віку» допо-

внити словами «, допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях»;
4) пункт 9 після слів «за дитиною до трьох років «муніципальна няня» доповнити 

словами «, допомоги на дітей, які виховуються у багатодітних сім’ях».
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НКРЕКП ПОВІДОМЛЯЄ

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ ЕНЕРГЕТИКИ 

ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)
ПОСТАНОВА

28.12.2018 Київ № 2113
Про затвердження Методики розрахунку державної 

регульованої ціни на електричну енергію для виробників, 
що здійснюють комбіноване виробництво електричної 

та теплової енергії на теплоелектроцентралях
Відповідно до законів України «Про ринок електричної енергії», «Про теплопос-

тачання», «Про комбіноване виробництво теплової та електричної енергії (когенера-
цію) та використання скидного енергопотенціалу» та «Про Національну комісію, що 
здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг» Наці-
ональна комісія, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та кому-
нальних послуг,
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Методику розрахунку державної регульованої ціни на електричну 
енергію для виробників, що здійснюють комбіноване виробництво електричної та те-
плової енергії на теплоелектроцентралях, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування в офі-
ційному друкованому виданні — газеті «Урядовий кур’єр». 

Голова НКРЕКП О. Кривенко

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Постанова Національної комісії, що здійснює 

державне регулювання у сферах енергетики та 
комунальних послуг 28.12.2018 № 2113

Методика розрахунку державної регульованої ціни на електричну енергію 
для виробників, що здійснюють комбіноване виробництво електричної та теплової 

енергії на теплоелектроцентралях
1. Загальні положення

1.1. Ця Методика визначає механізм формування, розрахунку, встановлення, змі-
ни державної регульованої ціни на електричну енергію для суб’єктів господарюван-
ня, що здійснюють комбіноване виробництво електричної та теплової енергії на те-
плоелектроцентралях, а також механізми погодження можливості затвердження ін-
вестиційної складової, затвердження/зміни інвестиційної складової, надання звітів та 
інформації щодо реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектро-
централі.

Ця Методика поширюється на суб’єктів господарювання, які провадять господар-
ську діяльність з виробництва електричної енергії та з виробництва теплової енер-
гії на теплоелектроцентралях, є ліцензіатами Національної комісії, що здійснює дер-
жавне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, у відповідних сфе-
рах та щодо яких Кабінетом Міністрів України прийнято рішення про тимчасову під-
тримку для проведення реконструкції та/або модернізації визначеної теплоелектро-
централі виробником відповідно до Закону України «Про ринок електричної енергії» 
(далі — виробники).

1.2. Ця Методика застосовується під час розрахунку, установлення, зміни Націо-
нальною комісією, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та кому-
нальних послуг (далі — НКРЕКП), державної регульованої ціни на електричну енер-
гію, погодження можливості затвердження інвестиційної складової, затвердження/
зміни інвестиційної складової (у тому числі інвестиційної складової на електричну 
енергію та інвестиційної складової на теплову енергію), а також розрахунку інвести-
ційної складової на теплову енергію для подальшого врахування в тарифах на вироб-
ництво теплової енергії.

1.3. У цій Методиці терміни вживаються в таких значеннях:
графік реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі — графічні мате-

ріали та розрахунки, що відображають план реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі, який визначає очікувані строки/терміни початку та закінчення фі-
зичної реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, у 
тому числі етапи проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі та 
вартість заходів (робіт), необхідних для виконання в рамках реалізації проекту з ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, що затверджені у встановле-
ному законодавством порядку;

інвестиційна складова — кошти, передбачені для повернення інвестицій, залуче-
них виробником для фінансування проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі;

поточний рахунок із спеціальним режимом використання — відкритий виробни-
ком рахунок, призначений виключно для надходження коштів за надання операто-
ру системи передачі послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва 
електричної та теплової енергії (у тому числі інвестиційної складової на електричну 
енергію), кошти з якого витрачаються для повернення інвестицій, залучених вироб-
ником для реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентра-
лі, та поточної господарської діяльності з виробництва електричної енергії;

проект реконструкції та/або модернізації — проект, відповідно до якого викону-
ється реконструкція та/або модернізація електротехнічного, теплотехнічного, загаль-
ностанційного обладнання, будівель та споруд, іншого обладнання та устаткування 
теплоелектроцентралі;

проектна документація — затверджені текстові та графічні матеріали, якими ви-
значаються містобудівні, об’ємно-планувальні, архітектурні, технічні, технологічні рі-
шення, а також кошторисна документація, яка визначається залежно від стадії про-
ектування та технічної складності об’єктів будівництва, відповідно до діючих буді-
вельних норм України;

фізична реалізація проекту реконструкції та/або модернізації — виконання буді-
вельно-монтажних та налагоджувальних робіт з визначенням строків/термінів фак-
тичного початку та закінчення робіт, що підтверджено висновками центрального ор-
гану виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в 
галузі електроенергетики, відповідно до положень пункту 29 Порядку надання тимча-
сової підтримки виробникам, що здійснюють комбіноване виробництво електричної 
та теплової енергії на теплоелектроцентралях, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 18 квітня 2018 року № 324 (далі — Порядок № 324).

Інші терміни вживаються у значеннях, наведених у Податковому кодексі України, 
законах України «Про ринок електричної енергії», «Про теплопостачання», «Про ком-
біноване виробництво теплової та електричної енергії (когенерацію) та використання 
скидного енергопотенціалу», «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність», По-
рядку формування інвестиційних програм ліцензіатів з виробництва електричної та 
теплової енергії на теплоелектроцентралях та когенераційних установках, затвердже-
ному постановою НКРЕКП від 15 жовтня 2015 року № 2585 (далі — Порядок форму-
вання інвестиційних програм), зареєстрованою в Міністерстві юстиції України 05 лис-
топада 2015 року за № 1367/27812, Методиці формування, розрахунку та встанов-
лення тарифів на електричну та (або) теплову енергію, що виробляється на тепло-
електроцентралях, теплових електростанціях та когенераційних установках, затвер-
дженій постановою НКРЕКП від 01 серпня 2017 року № 991 (далі — Методика фор-
мування тарифів), чинному законодавстві України у сфері містобудівної діяльності та 
інших нормативно-правових актах.

1.4. Державна регульована ціна на електричну енергію формується та встановлю-
ється без урахування податку на додану вартість.

1.5. Державна регульована ціна на електричну енергію встановлюється лише у то-
му разі, якщо її значення вище від цін на ринку «на добу наперед», що визначені про-
тягом останніх 10 календарних днів. 

1.6. Державна регульована ціна на електричну енергію формується та розрахову-
ється на планований період (як правило, на один календарний рік) та встановлюєть-
ся з урахуванням прогнозного обсягу відпуску електричної енергії, що визначаєть-
ся на підставі графіка виробництва теплової енергії центральним органом виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики в електрое-
нергетичному комплексі, при затвердженні прогнозного балансу електричної енергії 
об’єднаної енергетичної системи України на відповідний рік.

1.7. Формування державної регульованої ціни на електричну енергію здійснюєть-
ся з урахуванням витрат за кожним видом діяльності, облік яких ведеться ліцензіа-
том окремо.

1.8. Державна регульована ціна на електричну енергію складається із собівартос-
ті відпуску одиниці електричної енергії (з покриттям різниці між собівартістю від-
пуску одиниці електричної енергії та вартістю цієї електричної енергії за цінами рин-
ку «на добу наперед» за рахунок надання виробником оператору системи передачі 
послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва електричної та те-
плової енергії), інвестиційної складової на відпуск електричної енергії та плановано-
го прибутку. Собівартість відпуску електричної енергії визначається в розрахунку на 
1 кВт·год без урахування податку на додану вартість відповідно до положень Мето-
дики формування тарифів.

1.9. Державна регульована ціна на електричну енергію визначається шляхом ді-
лення суми планованих річних витрат, що включаються до повної собівартості від-

пуску електричної енергії, інвестиційної складової на відпуск електричної енергії та 
планованого прибутку на планований річний обсяг відпуску електричної енергії, що 
визначається на підставі графіка виробництва теплової енергії центральним органом 
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики в 
електроенергетичному комплексі, при затвердженні прогнозного балансу електрич-
ної енергії об’єднаної енергетичної системи України на відповідний рік.

1.10. Державна регульована ціна на електричну енергію забезпечує відшкоду-
вання економічно обґрунтованих витрат (собівартість відпуску одиниці електричної 
енергії) з покриттям різниці між собівартістю відпуску одиниці електричної енергії та 
вартістю цієї електричної енергії за цінами ринку «на добу наперед» за рахунок на-
дання виробником оператору системи передачі послуги з підвищення ефективнос-
ті комбінованого виробництва електричної та теплової енергії, покриття обґрунтова-
них інвестицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі у відповідній частині (інвестиційна складова 
на електричну енергію), та отримання прибутку з урахуванням справедливого розпо-
ділу витрат між діяльністю з виробництва електричної та теплової енергії. 

1.11. Справедливий розподіл витрат між діяльністю з виробництва електричної і 
теплової енергії, у тому числі покриття обґрунтованих інвестицій, залучених вироб-
ником для фінансування проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцен-
тралі, забезпечується шляхом розподілу таких інвестиційних витрат між видами ви-
робництва пропорційно витратам умовного палива на виробництво електричної енер-
гії та теплової енергії, крім підходів щодо визначення планованого прибутку при роз-
рахунку та встановленні державної регульованої ціни на електричну енергію, які ви-
кладені у пункті 7.2 глави 7 цієї Методики. Поточні витрати, що необхідні для здій-
снення господарської діяльності з виробництва електричної енергії та з виробництва 
теплової енергії на теплоелектроцентралях (крім витрат на паливо), розподіляють-
ся між видами виробництва пропорційно витратам умовного палива на виробництво 
електричної енергії та на виробництво теплової енергії відповідно до положень Ме-
тодики формування тарифів.

1.12. Встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію у частині 
врахування інвестиційної складової на відпуск електричної енергії відбувається з ура-
хуванням справедливого розподілу витрат між діяльністю з виробництва електрич-
ної та теплової енергії шляхом урахування відповідної інвестиційної складової на те-
плову енергію в тарифах на виробництво теплової енергії для повного повернення ін-
вестицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі, у тому числі за рахунок зменшення собівартості ви-
робництва теплової енергії, пов’язаного з досягненням економічного ефекту від за-
ходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з реконструкції та/або модерні-
зації теплоелектроцентралі.

1.13. Перед початком реалізації проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі проектною документацією має бути визначена орієнтовна вартість 
нового будівництва теплоелектроцентралі з аналогічною встановленою потужністю.

Величина інвестиційної складової, затвердженої відповідно до умов цієї Методи-
ки на планований період (відповідний рік), не може перевищувати суму коштів, що 
складає 30 % від кошторисної вартості проекту реконструкції та/або модернізації те-
плоелектроцентралі відповідно до затвердженої та погодженої проектної докумен-
тації.

1.14. Тимчасова підтримка виробника, що здійснює комбіноване виробництво 
електричної та теплової енергії на теплоелектроцентралі, надається шляхом запро-
вадження державної регульованої ціни на електричну енергію, вироблену на такій 
теплоелектроцентралі, на строк реконструкції та/або модернізації та повернення ко-
штів, що були залучені виробником для проведення реконструкції та/або модернізації 
такої теплоелектроцентралі у відповідній частині (інвестиційна складова на електрич-
ну енергію), за умови дотримання виробником зобов’язань щодо виконання робіт з 
реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі та строків реалізації етапів 
проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

1.15. Державна регульована ціна на електричну енергію, що виробляється на те-
плоелектроцентралі, встановлюється на строк реконструкції та/або модернізації та-
кої теплоелектроцентралі та повернення залучених з цією метою коштів, але не піз-
ніше ніж до 01 липня 2024 року.

1.16. Державна регульована ціна на електричну енергію, що виробляється на те-
плоелектроцентралі, забезпечує повернення коштів, що були залучені виробником 
для проведення реконструкції та/або модернізації такої теплоелектроцентралі у від-
повідній частині (інвестиційна складова на електричну енергію), за умови дотриман-
ня виробником зобов’язань щодо виконання робіт з реконструкції та/або модерніза-
ції теплоелектроцентралі та строків реалізації етапів проекту реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі.

1.17. Виробник забезпечує достовірність інформації стосовно залучення, освоєн-
ня та повернення коштів, поданих документів та їх копій для встановлення держав-
ної регульованої ціни на електричну енергію, погодження можливості затверджен-
ня інвестиційної складової, затвердження/зміни інвестиційної складової, надання зві-
тів та інформації щодо реалізації проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі.

1.18. Державна регульована ціна на електричну енергію не може встановлюватись 
для виробника, що здійснює комбіноване виробництво електричної та теплової енер-
гії на теплоелектроцентралі, якщо такий виробник став переможцем конкурсу на бу-
дівництво генеруючої потужності (проведення реконструкції та/або модернізації тієї 
ж діючої теплоелектроцентралі) та виконання заходів з управління попитом, що про-
водяться відповідно до статті 29 Закону України «Про ринок електричної енергії».

1.19. Виробник зобов’язаний використовувати кошти, що надійшли як оплата за 
надання оператору системи передачі послуги з підвищення ефективності комбіно-
ваного виробництва електричної та теплової енергії, відповідно до структури витрат, 
що були визначені при розрахунку та встановленні державної регульованої ціни на 
електричну енергію. 

2. Підготовка до початку реалізації проекту реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі

2.1. При розробленні техніко-економічного обґрунтування та проектної докумен-
тації для проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі має бу-
ти визначена необхідність збільшення приєднаного теплового навантаження з ураху-
ванням перспективного плану розвитку теплозабезпечення (у разі його наявності) на 
території провадження господарської діяльності виробника, розширення зон центра-
лізованого теплопостачання від теплоелектроцентралі, збереження та розвитку сис-
тем централізованого постачання гарячої води.

2.2. При розробленні техніко-економічного обґрунтування та проектної докумен-
тації має бути визначена оптимальна потужність теплоелектроцентралі з урахуван-
ням упровадження енерго- та екологоефективних заходів щодо оптимальної роботи 
обладнання, а також визначені необхідні капіталовкладення для реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі. 

2.3. Схеми теплопостачання, розроблені та затверджені відповідно до вимог чин-
ного законодавства, є вихідними документами, на основі яких має відбуватись роз-
роблення техніко-економічного обґрунтування та проектної документації для прове-
дення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

Схема теплопостачання є передпроектним документом, в якому обґрунтовується 
економічна доцільність та господарська необхідність проектування і будівництва но-
вих, розширення та модернізації діючих джерел теплової енергії і теплових мереж.

Перед початком реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі виробник має отримати рішення власника (співвласників) теплоелектро-
централі (якщо виробник провадить господарську діяльність на підставі договору ко-
ристування або концесії) про підтримку наміру проведення реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі та укласти договір (внести зміни до діючого дого-
вору) користування або концесії з власником (співвласниками) теплоелектроцентра-
лі на строк повного повернення інвестицій, залучених виробником для фінансуван-
ня проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, що не може бути 
менший строку надання тимчасової підтримки. Договором користування або конце-
сії має бути передбачено, що майно (основні засоби), створене під час реконструкції 
та/або модернізації теплоелектроцентралі, буде належати виключно державі (народу 
України) чи буде належати виключно до комунальної власності відповідної територі-
альної громади. Виробник також має отримати погодження органами місцевого са-
моврядування та місцевими органами виконавчої влади необхідності проведення ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

Будь-яке рішення щодо перспективних планів реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі має ґрунтуватись на погодженому органами місцевого само-
врядування чи місцевими органами виконавчої влади перспективному плані розви-
тку теплозабезпечення (у разі його наявності) на території провадження господар-
ської діяльності виробника з урахуванням існуючого та перспективного попиту на те-
плову енергію. Виробник має укласти довгострокові договори купівлі-продажу те-
плової енергії/транспортування теплової енергії, що передбачені у сфері теплопос-
тачання, на строк повного повернення інвестицій, залучених виробником для фінан-
сування проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, що не мо-
же бути менший строку надання тимчасової підтримки (за можливості). Органи міс-
цевого самоврядування чи місцеві органи виконавчої влади відповідним рішенням 
мають гарантувати збереження існуючих систем централізованого теплопостачання 
на території провадження господарської діяльності виробника та прийняти рішення 
про заборону переходу до систем децентралізованого чи помірно-централізовано-
го теплопостачання у відповідному населеному пункті (регіоні) на строк повного по-
вернення інвестицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструк-

ції та/або модернізації теплоелектроцентралі, що не може бути менший строку надан-
ня тимчасової підтримки.

При проведенні виробником передбаченого Законом України «Про ринок елек-
тричної енергії» технічного аудиту органи місцевого самоврядування чи місцеві ор-
гани виконавчої влади мають надати погоджений план розвитку теплозабезпечення 
населеного пункту (у разі його наявності) та схему теплопостачання населеного пунк-
ту, якими обґрунтовується економічна доцільність та господарська необхідність про-
ектування і будівництва нових, розширення та модернізація діючих джерел теплової 
енергії і теплових мереж з урахуванням генерального плану перспективної забудо-
ви населеного пункту та схеми розвитку його побутової і соціальної інфраструктури. 
Виходячи із проблеми теплозабезпечення населених пунктів, мають бути висвітлені 
всі інші питання технічного аудиту, подальшого техніко-економічного обґрунтування 
та проектної документації, що передбачені Законом України «Про ринок електричної 
енергії» та Порядком № 324.

2.4. Перед початком проведення фізичної реалізації проекту реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі виробник, що отримав рішення Кабінету Міністрів 
України про надання тимчасової підтримки, має отримати погодження НКРЕКП щодо 
можливості затвердження інвестиційної складової.

2.5. Для розгляду питання щодо можливості затвердження інвестиційної складо-
вої виробник надає до НКРЕКП оригінали чи копії таких документів:

лист, в якому викладено суть намірів із реалізації проекту реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі;

інвестиційну програму на прогнозний період (період реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі), сформовану та схвалену відповідно до Порядку фор-
мування інвестиційних програм;

у разі залучення коштів шляхом розміщення облігацій — інформацію щодо ви-
пуску та розміщення облігацій;

узгоджені між собою зведені графіки фінансування та виконання заходів (робіт) 
за проектом реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

інформацію про очікувані строки початку та закінчення фізичної реалізації проек-
ту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (строки/терміни тимчасо-
вого виведення з експлуатації та включення в мережу генеруючого обладнання) від-
повідно до графіка реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

інформацію про очікуваний строк/термін завершення реалізації проекту рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (отримання сертифіката/деклара-
ції);

експертний звіт щодо розгляду проектної документації для проведення рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, виданий уповноваженим органом 
відповідно до вимог чинного законодавства України;

документ, що підтверджує схвалення та затвердження проектної документації для 
проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі відповідно до 
вимог чинного законодавства України;

проектну документацію, що схвалена, затверджена та погоджена відповідно до 
чинного законодавства України та цієї Методики;

рішення власника (співвласників) теплоелектроцентралі (якщо виробник прова-
дить господарську діяльність на підставі договору користування або концесії) про 
підтримку наміру проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентра-
лі, укладений договір користування або концесії з виробником на строк повного по-
вернення інвестицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції 
та/або модернізації теплоелектроцентралі, що не може бути менший строку надання 
тимчасової підтримки, та яким передбачається, що майно (основні засоби), створе-
не під час реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, буде належати ви-
ключно державі (народу України) чи буде належати виключно до комунальної влас-
ності відповідної територіальної громади, або документ, що підтверджує право влас-
ності виробника на теплоелектроцентраль;

письмове погодження центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі, влас-
ником (співвласниками) теплоелектроцентралі (якщо виробник провадить господар-
ську діяльність на підставі договору користування або концесії), органами місцево-
го самоврядування та місцевими органами виконавчої влади інформації, визначеної 
проектною документацією для проведення реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі, із зазначенням основних техніко-економічних показників, які бу-
дуть досягнуті після реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі, та строків реалізації проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі;

кошторисну документацію вартості об’єктів будівництва (реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі), розроблену, погоджену та затверджену відповідно 
до вимог чинного законодавства України, на паперових носіях та її інформаційну мо-
дель, створену у програмному комплексі;

обґрунтовуючі матеріали до запланованих заходів (робіт) та закупівлі товарів, 
які, зокрема, можуть містити цінові пропозиції (прайси) виробників або їх офіційних 
представників в Україні, договори поставок тощо;

парафований кредитний або інвестиційний договір (за наявності).
2.6. Після опрацювання документів, зазначених у пункті 2.5 цієї глави, НКРЕКП 

протягом 30 календарних днів з дня їх отримання розглядає питання щодо погоджен-
ня можливості затвердження інвестиційної складової на засіданні, яке проводиться 
у формі відкритого слухання. Рішення щодо можливості затвердження інвестиційної 
складової оформлюється постановою НКРЕКП. Після прийняття рішення щодо мож-
ливості затвердження інвестиційної складової проектна документація, а також ко-
шторисна документація вартості об’єктів будівництва, що надані виробником на па-
перових носіях, повертаються виробнику та мають бути надані до НКРЕКП за її запи-
том для виконання покладених на неї завдань.

2.7. Погодження НКРЕКП можливості затвердження інвестиційної складової є 
приводом для виробника розпочати фінансування проекту реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі.

2.8. У разі відмови у погодженні можливості затвердження інвестиційної складо-
вої НКРЕКП письмово повідомляє про це виробника з наданням відповідних обґрун-
тувань протягом 30 календарних днів з дня отримання оригіналів документів чи їх ко-
пій, зазначених у пункті 2.5 цієї глави.

2.9. У разі надання не всіх документів, розрахунків, матеріалів чи їх копій, зазна-
чених у пункті 2.5 цієї глави, НКРЕКП залишає питання без розгляду, про що повідо-
мляє виробника протягом 10 календарних днів з дня їх отримання.
3. Розрахунок та встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію 

на рівні собівартості (без урахування інвестиційної складової та прибутку)
3.1. У разі прийняття Кабінетом Міністрів України рішення про тимчасову підтрим-

ку виробника, що здійснює комбіноване виробництво електричної та теплової енер-
гії на теплоелектроцентралі, для проведення її реконструкції та/або модернізації та 
відпуску виробником електричної енергії з вищою собівартістю у порівнянні з ціна-
ми ринку «на добу наперед» НКРЕКП за власною ініціативою приймає рішення про 
встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію на рівні собівар-
тості, що має забезпечити відшкодування всіх економічно обґрунтованих витрат з 
виробництва електричної енергії, на строк не більше 12 календарних місяців. Собі-
вартість відпуску електричної енергії визначається відповідно до положень Методи-
ки формування тарифів.

Протягом цього строку виробник має розпочати розроблення проектної докумен-
тації та фізичну реалізацію проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектро-
централі або оптимізувати свою господарську діяльність та знизити собівартість від-
пуску електричної енергії та виробництва теплової енергії.

3.2. Якщо протягом 12 календарних місяців виробник не розпочав розроблення 
проектної документації для проведення реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі або фізичну реалізацію проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі або якщо протягом 30 календарних днів ціни на електричну енергію 
на ринку «на добу наперед» перевищують встановлену відповідно до цієї Методики 
державну регульовану ціну на електричну енергію на рівні собівартості, НКРЕКП роз-
глядає питання про визнання таким, що втратило чинність, рішення про встановлен-
ня державної регульованої ціни на електричну енергію на рівні собівартості.

3.3. Протягом дії державної регульованої ціни на електричну енергію на рівні собі-
вартості виробнику забезпечується покриття різниці між вартістю електричної енер-
гії за державною регульованою ціною на рівні собівартості та вартістю цієї електрич-
ної енергії за цінами ринку «на добу наперед» за рахунок наданих оператору системи 
передачі послуг з підвищення ефективності комбінованого виробництва електрич-
ної та теплової енергії.

4. Затвердження/зміна інвестиційної складової та її врахування 
у державній регульованій ціні на електричну енергію

4.1. Для розгляду питання щодо затвердження/зміни величини інвестиційної скла-
дової виробник надає до НКРЕКП оригінали чи копії таких документів:

лист, в якому викладено суть намірів із реалізації проекту реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі;

експертний звіт щодо розгляду проектної документації для проведення рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, виданий уповноваженим органом 
відповідно до вимог чинного законодавства України;

документ, що підтверджує схвалення та затвердження проектної документації для 
проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі відповідно до 
вимог чинного законодавства України;

рішення власника (співвласників) теплоелектроцентралі (якщо виробник прова-
дить господарську діяльність на підставі договору користування або концесії) про 
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підтримку наміру проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентра-
лі, укладений договір користування або концесії з виробником на строк повного по-
вернення інвестицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції 
та/або модернізації теплоелектроцентралі, що не може бути менший строку надання 
тимчасової підтримки, та яким передбачається, що майно (основні засоби), створе-
не під час реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, буде належати ви-
ключно державі (народу України) чи буде належати виключно до комунальної влас-
ності відповідної територіальної громади, або документ, що підтверджує право влас-
ності виробника на теплоелектроцентраль;

письмове погодження центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі, влас-
ником (співвласниками) теплоелектроцентралі (якщо виробник провадить господар-
ську діяльність на підставі договору користування або концесії), органами місцево-
го самоврядування та місцевими органами виконавчої влади інформації, визначеної 
проектною документацією для проведення реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі, із зазначенням основних техніко-економічних показників, які бу-
дуть досягнуті після реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі, та строків реалізації проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі;

інформацію про очікувані строки початку та закінчення фізичної реалізації проек-
ту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (строки/терміни тимчасо-
вого виведення з експлуатації та включення в мережу генеруючого обладнання) від-
повідно до графіка реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

інформацію про очікуваний строк/термін завершення реалізації проекту рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (отримання сертифіката/деклара-
ції);

узгоджені між собою зведені графіки фінансування та реалізації проекту рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, що мають бути погоджені влас-
ником теплоелектроцентралі (якщо виробник провадить господарську діяльність на 
підставі договору користування або концесії), органами місцевого самоврядування та 
місцевими органами виконавчої влади;

розрахунок інвестиційної складової з урахуванням положень цієї Методики (фак-
тично понесені витрати для реалізації проекту реконструкції та/або модернізації те-
плоелектроцентралі);

реквізити поточного рахунку із спеціальним режимом використання;
інформацію про кошти, отримані від діяльності на ринку електричної енергії, у то-

му числі від постачання електричної енергії споживачам та трейдерської діяльності, 
та від діяльності з виробництва теплової енергії, починаючи з моменту прийняття Ка-
бінетом Міністрів України рішення про тимчасову підтримку виробника;

протокол відкритого обговорення (відкритого слухання) на місцях щодо необхід-
ності схвалення/затвердження інвестиційної програми/інвестиційної складової/пла-
ну розвитку/змін до них для проведення реконструкції та/або модернізації теплое-
лектроцентралі відповідно до положень Порядку проведення відкритого обговорен-
ня проектів рішень Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфе-
рах енергетики та комунальних послуг, затвердженого постановою НКРЕКП від 30 
червня 2017 року № 866 (далі — Порядок № 866);

розрахунок понесених витрат, які були затрачені виробником для проведення ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

вартість заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (додаток 1 до цієї Методики);

документи, що підтверджують понесені витрати для виконання проекту (етапів ви-
конання проекту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (акти при-
ймання виконаних робіт, акти приймання-передачі основних засобів, платіжні доку-
менти за майно/товар/послугу, коносаменти або інші товарно-розпорядчі докумен-
ти на майно/товар/послугу, акти введення в експлуатацію устаткування, будівель чи 
споруд тощо);

висновки центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергетики, щодо виконання зобов’язань 
виробника з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, у тому числі 
строків реалізації етапів виконання проекту реконструкції та/або модернізації.

4.2. Сторінки документів чи їх копій, що додаються до листа, нумеруються, про-
шнуровуються, завіряються підписом керівника виробника (уповноваженої ним осо-
би). Документи, що надаються як обґрунтування витрат, повинні бути підписані ке-
рівником виробника (уповноваженою ним особою), їх копії повинні бути належним 
чином завірені.

4.3. НКРЕКП має право звернутися до виробника з метою отримання у визначений 
НКРЕКП строк/термін додаткових письмових обґрунтувань та пояснень з метою ви-
рішення спірних питань щодо наданих документів, матеріалів, розрахунків чи їх ко-
пій, необхідних для встановлення державної регульованої ціни на електричну енер-
гію, затвердження інвестиційної складової, що виникли під час розгляду листа та по-
даних документів, матеріалів, розрахунків чи їх копій.

Якщо виробник не надав додаткових пояснень та обґрунтувань на звернення 
НКРЕКП у визначений строк/термін, НКРЕКП має право не враховувати інформацію 
чи витрати, щодо яких не отримано додаткових письмових обґрунтувань чи пояс-
нень.

4.4. Виробник забезпечує проведення відкритого обговорення (відкритого слу-
хання) на місцях питання щодо необхідності схвалення/затвердження інвестиційної 
програми/інвестиційної складової/плану розвитку/змін до них для проведення ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі із залученням місцевих орга-
нів виконавчої влади або органів місцевого самоврядування відповідно до вимог По-
рядку № 866.

4.5. Після опрацювання листа, зазначених документів, матеріалів, розрахунків чи 
їх копій НКРЕКП протягом 30 календарних днів з дня їх отримання розглядає на засі-
данні, яке проводиться у формі відкритого слухання, питання щодо схвалення інвес-
тиційної складової (у тому числі інвестиційної складової на електричну енергію та ін-
вестиційної складової на теплову енергію), необхідної для повернення коштів (інвес-
тицій), залучених виробником для проведення реконструкції та/або модернізації те-
плоелектроцентралі, встановлення державної регульованої ціни на електричну енер-
гію, а також встановлення тарифів на виробництво теплової енергії з урахуванням ін-
вестиційної складової на теплову енергію, якщо зміна тарифів на виробництво те-
плової енергії не передбачається з відкладальною умовою (урахування інвестиційної 
складової на теплову енергію лише після завершення реалізації проекту (етапів вико-
нання проекту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі та зменшен-
ня собівартості виробництва теплової енергії, пов’язаного з досягненням економіч-
ного ефекту від заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з реконструк-
ції та/або модернізації теплоелектроцентралі для повного повернення інвестицій, за-
лучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/або модернізації те-
плоелектроцентралі).

4.6. Протягом 30 календарних днів після проведення відкритого обговорення за 
місцезнаходженням центрального апарату НКРЕКП та відповідного оприлюднен-
ня на офіційному веб-сайті НКРЕКП у мережі Інтернет протоколу такого відкрито-
го обговорення НКРЕКП розглядає на засіданні, яке проводиться у формі відкрито-
го слухання, питання щодо затвердження інвестиційної складової (у тому числі ін-
вестиційної складової на електричну енергію та інвестиційної складової на тепло-
ву енергію), необхідної для повернення коштів (інвестицій), залучених виробни-
ком для проведення реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, вста-
новлення державної регульованої ціни на електричну енергію, а також встановлен-
ня тарифів на виробництво теплової енергії з урахуванням інвестиційної складо-
вої на теплову енергію, якщо зміна тарифів на виробництво теплової енергії не пе-
редбачається з відкладальною умовою (урахування інвестиційної складової на те-
плову енергію лише після завершення реалізації проекту (етапів виконання проек-
ту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі та зменшення собівар-
тості виробництва теплової енергії, пов’язаного з досягненням економічного ефек-
ту від заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі для повного повернення інвестицій, залучених 
виробником для фінансування проекту реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі).

4.7. У разі відмови у затвердженні/зміні інвестиційної складової (у тому числі ін-
вестиційної складової на електричну енергію та інвестиційної складової на теплову 
енергію), необхідної для повернення інвестицій, залучених виробником для реалі-
зації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, встановленні 
державної регульованої ціни на електричну енергію, а також встановленні тарифів на 
виробництво теплової енергії з урахуванням інвестиційної складової на теплову енер-
гію НКРЕКП письмово повідомляє про це виробника, центральний орган виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику в електроенерге-
тичному комплексі, органи місцевого самоврядування та місцеві органи виконавчої 
влади з наданням відповідних обґрунтувань.

4.8. У разі надання не всіх документів, матеріалів, розрахунків чи їх копій, перед-
бачених пунктом 4.1 цієї глави, НКРЕКП залишає питання без розгляду, про що пові-
домляє виробника протягом 10 календарних днів з дня їх отримання.

4.9. Величина інвестиційної складової (у тому числі інвестиційної складової на 
електричну енергію та інвестиційної складової на теплову енергію) формується та 
розраховується на підставі документів, матеріалів, розрахунків чи їх копій, поданих 
відповідно до пункту 4.1 цієї глави, висновків центрального органу виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенерге-
тики, щодо виконання зобов’язань виробника з реконструкції та/або модернізації те-

плоелектроцентралі, у тому числі строків реалізації етапів виконання проекту рекон-
струкції та/або модернізації, прийнятих Кабінетом Міністрів України рішень про тим-
часову підтримку виробника, що здійснює комбіноване виробництво електричної та 
теплової енергії на теплоелектроцентралі.

4.10. При розрахунку та затвердженні/зміні інвестиційної складової мають урахо-
вуватись кошти, отримані від діяльності на ринку електричної енергії, у тому числі від 
постачання електричної енергії споживачам та трейдерської діяльності, а також ді-
яльності з виробництва теплової енергії.

4.11. Строк, на який розраховується та затверджується інвестиційна складова від-
повідно до положень цієї Методики, не може бути меншим 12 календарних місяців з 
дня (з дати) завершення реалізації проекту (етапів виконання проекту) з реконструк-
ції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

4.12. Кошти за надання виробником оператору системи передачі послуги з під-
вищення ефективності комбінованого виробництва електричної та теплової енергії 
(у тому числі інвестиційної складової на електричну енергію) щомісяця перерахову-
ються оператором системи передачі (в особі Адміністратора розрахунків) на поточ-
ний рахунок із спеціальним режимом використання, що відкритий виробником від-
повідно до умов укладеного з оператором системи передачі договору про надання 
послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва електричної та те-
плової енергії. 

4.13. При розрахунку величини інвестиційної складової кошти, що витрачені ви-
робником на розроблення проектно-кошторисної документації інвестиційного проек-
ту з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, не враховуються.

4.14. Коригування проектно-кошторисної документації через зміну вартості ресур-
сів та/або у зв’язку зі зміною об’ємів робіт (з відповідними обґрунтуваннями) здій-
снюється на підставі скоригованих проектних рішень та відповідно оформлених ви-
хідних даних згідно з вимогами чинного законодавства України. Після відповідного 
коригування виробник має повторно отримати погодження НКРЕКП щодо можливос-
ті затвердження інвестиційної складової та надати до НКРЕКП оригінали чи копії до-
кументів, що визначені пунктом 2.5 глави 2 цієї Методики.

У разі збільшення фактичної кошторисної вартості проекту реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі порівняно з вартістю, визначеною проектно-ко-
шторисною документацією, додаткове фінансування проекту реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі здійснюється у повному обсязі за рахунок влас-
них коштів виробника без відповідного повернення залучених інвестицій через меха-
нізм тимчасової підтримки.

4.15. Затвердження інвестиційної складової, необхідної для повернення інвести-
цій, залучених виробником для реалізації проекту реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі, що перевищує кошторисну вартість, яка була визначена про-
ектно-кошторисною документацією, не допускається.

4.16. Затвердження інвестиційної складової (у тому числі інвестиційної складо-
вої на електричну енергію та інвестиційної складової на теплову енергію), необхід-
ної для повернення інвестицій, залучених виробником для реалізації проекту рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, встановлення державної регульо-
ваної ціни на електричну енергію в частині врахування інвестиційної складової на від-
пуск електричної енергії має відбуватись одночасно зі зміною тарифів на виробни-
цтво теплової енергії, що пов’язана з урахуванням інвестиційної складової на тепло-
ву енергію у тарифах на виробництво теплової енергії, якщо зміна тарифів на вироб-
ництво теплової енергії не передбачається з відкладальною умовою (урахування ін-
вестиційної складової на теплову енергію лише після завершення реалізації проекту 
(етапів виконання проекту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі 
та зменшення собівартості виробництва теплової енергії, пов’язаного з досягненням 
економічного ефекту від заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі для повного повернення інвес-
тицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі).

4.17. Затвердження інвестиційної складової є підставою для зміни тарифів на ви-
робництво теплової енергії з урахуванням відповідної інвестиційної складової на те-
плову енергію за рахунок нерозподіленого прибутку, якщо зміна тарифів на вироб-
ництво теплової енергії не передбачається з відкладальною умовою (урахування ін-
вестиційної складової на теплову енергію лише після завершення реалізації проекту 
(етапів виконання проекту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі 
та зменшення собівартості виробництва теплової енергії, пов’язаного з досягненням 
економічного ефекту від заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі для повного повернення інвес-
тицій, залучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі).

4.18. Якщо реалізація проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцен-
тралі здійснюється за рахунок інших механізмів фінансування (без необхідності по-
вернення інвестицій, залучених виробником для реалізації проекту реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі, за рахунок інвестиційної складової), затвер-
дження величини інвестиційної складової не відбувається.

5. Механізм зміни величини інвестиційної складової, зміни державної 
регульованої ціни на електричну енергію чи прийняття рішення про визнання таким, 
що втратило чинність, рішення про затвердження величини інвестиційної складової 

та встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію
5.1. Після виконання певного етапу проекту реконструкції та/або модернізації те-

плоелектроцентралі (введення в експлуатацію устаткування, будівель чи споруд, ге-
неруючого обладнання тощо), що підтверджено висновками центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в галу-
зі електроенергетики, та надання всіх необхідних документів, матеріалів, розрахун-
ків чи їх копій, визначених цією Методикою, НКРЕКП може розглянути питання щодо 
зміни величини інвестиційної складової та державної регульованої ціни на електрич-
ну енергію на відповідний період.

5.2. Питання щодо зміни величини інвестиційної складової та державної регульо-
ваної ціни на електричну енергію, визнання таким, що втратило чинність, рішення 
про затвердження величини інвестиційної складової та державної регульованої ціни 
на електричну енергію розглядається НКРЕКП на засіданні, яке проводиться у формі 
відкритого слухання, у разі надання виробником усіх необхідних документів, перед-
бачених цією Методикою, прийняття Кабінетом Міністрів України відповідних рішень 
про тимчасову підтримку виробника, що здійснює комбіноване виробництво елек-
тричної та теплової енергії на теплоелектроцентралі, або настання обставин чи умов, 
що передбачені цією Методикою.

5.3. Підставами для зміни НКРЕКП величини інвестиційної складової та державної 
регульованої ціни на електричну енергію є настання щонайменше однієї з таких умов:

1) зміна обсягу виробництва теплової енергії та/або відпуску електричної енер-
гії у період регулювання (поточний період, на який здійснено встановлення держав-
ної регульованої ціни на електричну енергію), що призводить до зміни державної 
регульованої ціни на електричну енергію не менше ніж на 3 % від установленого 
НКРЕКП рівня;

2) зміна собівартості виробництва теплової та відпуску електричної енергії у 
зв’язку з підставами, що визначені пунктами 4.12 або 4.14 глави 4 Методики фор-
мування тарифів;

3) виконання певного етапу проекту реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі;

4) результати діяльності виробника на ринку електричної енергії;
5) аналіз звітів виробника;
6) зміна законодавства.
5.4. Виробник може звернутись до НКРЕКП щодо припинення, обмеження або від-

новлення дії інвестиційної складової чи державної регульованої ціни на електричну 
енергію або визнання таким, що втратило чинність, рішення про затвердження вели-
чини інвестиційної складової чи встановлення державної регульованої ціни на елек-
тричну енергію. 

5.5. НКРЕКП на підставі звітів виробника може прийняти рішення щодо зміни ве-
личини інвестиційної складової та державної регульованої ціни на електричну енер-
гію на періоди, що залишились, до величин, необхідних для повернення коштів, за-
лучених виробником для проведення реконструкції та/або модернізації теплоелек-
троцентралі.

5.6. У разі внесення змін до графіка реконструкції та/або модернізації тепло-
електроцентралі виробник надає до НКРЕКП та центрального органу виконавчої 
влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики в електрое-
нергетичному комплексі, обґрунтування технічної та економічної доцільності за-
пропонованих змін, на підставі яких протягом 30 календарних днів приймають-
ся відповідні рішення.

5.7. Якщо впродовж 30 календарних днів ціни на електричну енергію на ринку «на 
добу наперед» перевищують встановлену відповідно до цієї Методики державну ре-
гульовану ціну на електричну енергію, НКРЕКП розглядає питання про визнання та-
ким, що втратило чинність, рішення про встановлення державної регульованої ціни 
на електричну енергію.

5.8. Зупинка фізичної реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплое-
лектроцентралі не може тривати більше 7 календарних місяців. Якщо строк зупинки 
фізичної реалізації проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі 
перевищує 7 календарних місяців, НКРЕКП протягом 30 календарних днів розглядає 
питання щодо визнання таким, що втратило чинність, рішення про встановлення дер-
жавної регульованої ціни на електричну енергію.

6. Фінансування проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі 
та повернення залучених з цією метою коштів

6.1. Виробник забезпечує фінансування проекту реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі. Через механізм тимчасової підтримки виробнику забезпечу-
ється повернення коштів, залучених ним для проведення реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі, за умови дотримання таким виробником зобов’язань 
щодо виконання робіт з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі та 
строків реалізації етапів проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцен-
тралі.

6.2. Джерелами фінансування реконструкції та/або модернізації теплоелектро-
централі можуть бути кредити (позики), умови залучення яких узгоджені з НКРЕКП, 
власні кошти, будь-яка фінансова допомога, кошти, отримані від здійснення діяль-
ності, пов’язаної та не пов’язаної з виробництвом електричної та теплової енергії, ко-
шти, отримані від діяльності на ринку електричної енергії, у тому числі від постачан-
ня електричної енергії споживачам та трейдерської діяльності, та інші джерела відпо-
відно до вимог чинного законодавства.

6.3. У разі невиконання виробником зобов’язань щодо реконструкції та/або мо-
дернізації теплоелектроцентралі, порушення умов укладеного з оператором систе-
ми передачі договору про надання послуги з підвищення ефективності комбіновано-
го виробництва електричної та теплової енергії або скасування придбання відповід-
ної послуги відбувається повернення виробником коштів, отриманих у результаті на-
дання тимчасової підтримки.

6.4. Виробник має погоджувати з НКРЕКП зміну загального річного обсягу фінан-
сування проекту реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

6.5. Фінансові витрати, пов’язані з обслуговуванням кредитних договорів (чи ін-
ших запозичень), залучених виробником для фінансування проекту реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі, можуть бути включені до собівартості від-
пуску електричної енергії та собівартості виробництва теплової енергії лише за кре-
дитними договорами (чи іншими запозиченнями), умови яких попередньо узгодже-
ні з НКРЕКП.

7. Визначення планованого прибутку при розрахунку та встановленні державної 
регульованої ціни на електричну енергію та встановленні тарифів на виробництво 

теплової енергії з урахуванням інвестиційної складової на теплову енергію 
7.1. При розрахунку державної регульованої ціни на електричну енергію, що скла-

дається із собівартості відпуску одиниці електричної енергії та інвестиційної складо-
вої на відпуск електричної енергії, планування прибутку здійснюється лише шляхом 
урахування обігових коштів за рахунок нерозподіленого прибутку у розмірі не біль-
ше 2 % рентабельності по відношенню до собівартості відпуску електричної енергії, 
окрім випадку, що передбачений пунктом 7.2 цієї глави.

7.2. НКРЕКП може розглянути питання про врахування в розрахунку державної ре-
гульованої ціни на електричну енергію нерозподіленого прибутку у розмірі не біль-
ше 20 % від суми, необхідної для виконання певного етапу проекту реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі, якщо протягом 12 календарних місяців піс-
ля встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію на рівні собівар-
тості виробник виконав усі наступні умови:

1) отримав рішення НКРЕКП щодо можливості затвердження інвестиційної скла-
дової;

2) розробив проектну документацію та розпочав фізичну реалізацію проекту ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

3) отримав експертний звіт щодо розгляду проектної документації для проведен-
ня реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, виданий уповноваженим 
органом відповідно до вимог чинного законодавства України;

4) уклав кредитний або інвестиційний договір з фінансовою установою;
5) надав узгоджені між собою зведені графіки фінансування та виконання заходів 

(робіт) за проектом реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.
При цьому при проведенні розрахунку величини інвестиційної складової (у тому 

числі інвестиційної складової на електричну енергію та інвестиційної складової на те-
плову енергію), що формується та розраховується на підставі документів, матеріалів, 
розрахунків чи їх копій, поданих відповідно до пункту 4.1 глави 4 цієї Методики, за-
гальна сума понесених виробником витрат для виконання проекту (етапів виконан-
ня проекту) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі зменшується на 
відповідну суму нерозподіленого прибутку, що був урахований у державній регульо-
ваній ціні на електричну енергію для виконання проекту (певного етапу проекту) ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі.

7.3. Інвестиційна складова на теплову енергію у тарифах на виробництво теплової 
енергії враховується за рахунок нерозподіленого прибутку. 

7.4. Податок на прибуток розраховується відповідно до Податкового кодексу 
України.

8. Умови визнання таким, що втратило чинність, рішення про встановлення 
державної регульованої ціни на електричну енергію та/або затвердження 

інвестиційної складової, скасування придбання послуги з підвищення ефективності 
комбінованого виробництва електричної та теплової енергії

8.1. НКРЕКП протягом 30 календарних днів розглядає питання щодо визнання та-
ким, що втратило чинність, рішення про встановлення державної регульованої ціни 
на електричну енергію, затвердження інвестиційної складової виробнику у разі на-
стання щонайменше однієї з таких умов (починаючи з дня, що настає за днем отри-
мання повідомлення або інформації про настання таких умов):

1) перевищення виробником встановлених граничних показників обсягу та вар-
тості послуг з підвищення ефективності комбінованого виробництва електричної та 
теплової енергії, у межах яких оператор системи передачі здійснює придбання таких 
послуг у період регулювання (поточний період, на який здійснено встановлення дер-
жавної регульованої ціни на електричну енергію);

2) якщо протягом 12 календарних місяців після встановлення державної регульо-
ваної ціни на електричну енергію на рівні собівартості виробник не розпочав розро-
блення проектної документації для проведення реконструкції та/або модернізації те-
плоелектроцентралі або фізичну реалізацію проекту реконструкції та/або модерніза-
ції теплоелектроцентралі;

3) якщо впродовж 30 календарних днів ціни на електричну енергію на ринку «на 
добу наперед» перевищують встановлену виробнику державну регульовану ціну на 
електричну енергію відповідно до цієї Методики;

4) якщо протягом 7 календарних місяців після завершення фізичної реалізації за-
ходів (робіт) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі виробник не на-
дав сертифікат/декларацію;

5) прийняття Кабінетом Міністрів України відповідних рішень про тимчасову під-
тримку виробника;

6) нецільового використання виробником коштів, отриманих за надання операто-
ру системи передачі послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва 
електричної та теплової енергії, кредитів або інвестицій;

7) недотримання виробником погоджених строків/термінів реалізації проекту ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі;

8) втрати виробником права власності, закінчення/розірвання договору користу-
вання/концесії теплоелектроцентралі; 

9) припинення виробником провадження господарської діяльності з виробництва 
електричної та/або виробництва теплової енергії;

10) зупинки виробником фізичної реалізації проекту реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі більше ніж на 7 календарних місяців;

11) початку процедури банкрутства, ліквідації чи реорганізації (крім випадків змі-
ни найменування, організаційно-правового статусу або місця реєстрації) щодо ви-
робника;

12) настання форс-мажорних обставин, підтверджених належним чином відповід-
но до чинного законодавства.

8.2. Скасування придбання послуги з підвищення ефективності комбіновано-
го виробництва електричної та теплової енергії у разі невиконання виробником 
зобов’язань щодо реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі відбува-
ється відповідно до умов укладеного з оператором системи передачі договору про 
надання послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва електрич-
ної та теплової енергії. У разі скасування придбання послуги з підвищення ефек-
тивності комбінованого виробництва електричної та теплової енергії для виробни-
ка НКРЕКП протягом 30 календарних днів, починаючи з дати такого скасування, роз-
глядає питання щодо визнання таким, що втратило чинність, рішення про встанов-
лення державної регульованої ціни на електричну енергію, затвердження інвестицій-
ної складової виробнику.

9. Надання звітів та інформації щодо виконання інвестиційної програми, 
у тому числі заходів (робіт) з реконструкції та/або модернізації 

теплоелектроцентралі 
9.1. Звіт щодо виконання інвестиційної програми виробника, у тому числі заходів 

(робіт) з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі, надається відповід-
но до вимог Порядку формування інвестиційних програм.

9.2. Виробник надає інформацію про фактичне виконання заходів (робіт) з рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі згідно з додатком 2 до цієї Мето-
дики в електронній формі та на паперових носіях до центрального апарату НКРЕКП 
і територіального органу НКРЕКП у відповідному регіоні щокварталу не пізніше 28 
числа місяця, наступного за звітним періодом (кварталом), та за підсумками року не 
пізніше 25 лютого року, наступного за звітним періодом (роком).

Директор Департаменту із регулювання відносин у сфері енергетики А. Гудаченко
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НКРЕКП ПОВІДОМЛЯЄ
Додаток 1 

до Методики розрахунку державної регульованої ціни 
на електричну енергію для виробників, що здійснюють 

комбіноване виробництво електричної та теплової 
енергії на теплоелектроцентралях

Вартість заходів (робіт), виконаних у рамках реалізації проекту з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі

Найменування виробника: ___________________________________
тис. грн (без ПДВ)

Амортизаційні відрахування  
Прибуток від здійснення господарської 
діяльності з виробництва електричної та 
теплової енергії 

 

Дохід від іншої діяльності (розшифрувати)  
Кредитні (позикові) кошти  
Бюджетні кошти  
Інші (розшифрувати)  

тис. грн (без ПДВ)

№ 
з/п Назва заходу (роботи)

Рік останнього 
капітального 

ремонту 
(реконструкції, 
модернізації)

Дата початку 
та завершення 
заходів (робіт) 
з реконструкції 

та/або 
модернізації 

тепло електро-
централі (число, 

місяць, рік)

Сумарна 
вартість 
заходів 
(робіт)

Вартість заходів (робіт), виконаних 
у рамках реалізації проекту 

з реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі 

послуги 
сторонніх 

організацій

вартість 
матеріалів, 
придбаних 

виробником

усього

І. Амортизаційні відрахування, які є джерелом фінансування інвестиційної програми
1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       
ІІ. Прибуток від здійснення господарської діяльності з виробництва електричної та теплової енергії

1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       

ІІІ. Дохід від іншої діяльності (розшифрувати)
1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       
IV. Кредитні (позикові) кошти

1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       
V. Бюджетні кошти

1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       
VІ. Інші (розшифрувати)

1 Електротехнічне обладнання       
1.1        
2 Теплотехнічне обладнання       
2.1        
3 Загальностанційне обладнання       
3.1        
4 Будівлі і споруди       
4.1        
5 Інше       
5.1        

Усього       

Керівник ліцензіата  
(підпис) (ініціали, прізвище)

Телефон:___________________ Факс:__________________ Електронна пошта:______________________

Додаток 2 
до Методики розрахунку державної регульованої ціни 
на електричну енергію для виробників, що здійснюють 

комбіноване виробництво електричної та теплової енергії 
на теплоелектроцентралях

Інформація про фактичне виконання заходів (робіт) з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі
тис. грн (без ПДВ)

№ 
з/п Назва заходу (роботи)

Вартість виконаних заходів (робіт) з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі
за 3 міс. за 6 міс. за 9 міс. за рік

послуги сторонніх 
організацій

вартість матеріалів, 
придбаних виробником

послуги сторонніх 
організацій

вартість матеріалів, 
придбаних виробником

послуги сторонніх 
організацій

вартість матеріалів, 
придбаних виробником

послуги сторонніх 
організацій

вартість матеріалів, 
придбаних виробником
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І. Амортизаційні відрахування, які є джерелом фінансування інвестиційної програми
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1  
5 Інше
5.1  

ІІ. Прибуток від здійснення господарської діяльності з виробництва електричної та теплової енергії
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1  
5 Інше
5.1  

ІІІ. Дохід від іншої діяльності (розшифрувати)
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1
5 Інше
5.1  

IV. Кредитні (позикові) кошти
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1  
5 Інше
5.1  

V. Бюджетні кошти
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1  
5 Інше
5.1  

VІ. Інші (розшифрувати)
1 Електротехнічне обладнання
1.1  
2 Теплотехнічне обладнання
2.1  
3 Загальностанційне обладнання
3.1  
4 Будівлі і споруди
4.1  
5 Інше
5.1  
Керівник ліцензіата  

(підпис) (ініціали, прізвище)

Телефон:___________________ Факс:__________________ Електронна пошта:______________________
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НКРЕКП ПОВІДОМЛЯЄ

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ ЕНЕРГЕТИКИ 

ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)
ПОСТАНОВА

28.12.2018 Київ № 2114
Про затвердження Типового договору про надання 
послуги з підвищення ефективності комбінованого 

виробництва електричної та теплової енергії
Відповідно до законів України «Про ринок електричної енергії», «Про теплопос-

тачання», «Про комбіноване виробництво теплової та електричної енергії (когенера-
цію) та використання скидного енергопотенціалу» та «Про Національну комісію, що 
здійснює державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг» Наці-
ональна комісія, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та кому-
нальних послуг,
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Типовий договір про надання послуги з підвищення ефективності 
комбінованого виробництва електричної та теплової енергії, що додається.

2. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування в офі-
ційному друкованому виданні — газеті «Урядовий кур’єр». 

Голова НКРЕКП О. Кривенко
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Постанова Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики 
та комунальних послуг 28.12.2018 № 2114

ТИПОВИЙ ДОГОВІР 
про надання послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва 

електричної та теплової енергії 
№ ________________

______________ ______________
(місце укладання) (дата укладання)

Виробник ______________________________________________________________,
(найменування, організаційно-правова форма Виконавця для юридичної особи 

або прізвище, ім’я, по батькові для фізичної особи-підприємця)
що здійснює комбіноване виробництво електричної та теплової енергії на теплое-
лектроцентралі (-ях) на підставі ліцензії на провадження господарської діяльності з 
виробництва електричної енергії від ________________ № _________, енергетичний 
ідентифікаційний код (EIC) № _________, та на підставі ліцензії на провадження гос-
подарської діяльності з виробництва теплової енергії від _________ № _________, 
далі — Виконавець, стосовно якого Кабінетом Міністрів України прийнято рішення 
про тимчасову підтримку (постанова Кабінету Міністрів України від _______________ 
№ _________), в особі ___________________________________________________, 

(посада, прізвище, ім’я та по батькові)
яка (-ий) діє на підставі __________________________________________________
______________________________________________________________________,

 (довіреність або установчі документи Виконавця)
з однієї сторони, та оператор системи передачі _____________________________
______________________________________________________________________,
(найменування, організаційно-правова форма Замовника для юридичної особи або прізвище, ім’я, 

по батькові для фізичної особи-підприємця)
далі — Замовник, що здійснює діяльність на підставі __________________________
______________________________________________________________________

(довіреність або установчі документи Замовника)
та ліцензії на провадження господарської діяльності з передачі електричної енер-
гії ____________________ від __________ № _________, енергетичний ідентифіка-
ційний код (EIC) № _________, в особі ______________________________________
______________________________________________________________________, 

(посада, прізвище, ім’я та по батькові)
з іншої сторони (далі — Сторони), уклали цей Договір про надання послуги з підви-
щення ефективності комбінованого виробництва електричної та теплової енергії (да-
лі — Договір). Під час виконання умов цього Договору, а також вирішення всіх пи-
тань, що не обумовлені цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України, зокрема законами України «Про ринок електричної енергії», «Про тепло-
постачання», «Про комбіноване виробництво теплової та електричної енергії (коге-
нерацію) та використання скидного енергопотенціалу», «Про фінансові послуги та 
державне регулювання ринків фінансових послуг», Правилами ринку, затверджени-
ми постановою Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сферах 
енергетики та комунальних послуг, від 14 березня 2018 року № 307, Правилами рин-
ку «на добу наперед» та внутрішньодобового ринку, затвердженими постановою На-
ціональної комісії, що здійснює державне регулювання у сферах енергетики та ко-
мунальних послуг, від 14 березня 2018 року № 308, Кодексом системи передачі, за-
твердженим постановою Національної комісії, що здійснює державне регулювання у 
сферах енергетики та комунальних послуг, від 14 березня 2018 року № 309, Кодек-
сом систем розподілу, затвердженим постановою Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, від 14 берез-
ня 2018 року № 310, Кодексом комерційного обліку електричної енергії, затвердже-
ним постановою Національної комісії, що здійснює державне регулювання у сферах 
енергетики та комунальних послуг, від 14 березня 2018 року № 311, Порядком на-
дання тимчасової підтримки виробникам, що здійснюють комбіноване виробництво 
електричної та теплової енергії на теплоелектроцентралях, затвердженим постано-
вою Кабінету Міністрів України від 18 квітня 2018 року № 324, Методикою розра-
хунку державної регульованої ціни на електричну енергію для виробників, що здій-
снюють комбіноване виробництво електричної та теплової енергії на теплоелектро-
централях, затвердженою постановою Національної комісії, що здійснює державне 
регулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, від 28 грудня 2018 року 
№ 2113, та іншими нормативно-правовими актами, що регулюють функціонування 
ринку електричної енергії.

1. Предмет Договору
1.1. Виконавець надає Замовнику послугу з підвищення ефективності комбіно-

ваного виробництва електричної та теплової енергії (далі — Послуга) в обсязі та на 
умовах, визначених цим Договором, а також зобов’язаннями Виконавця щодо вико-
нання заходів (робіт) з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) 
______________________________________________________________________,

 (назва об’єкта (-ів))
що розташована (-і) за адресою (-ами): _____________________________________,

 (фактична (-і) адреса (-и))
у тому числі дотримання строків/термінів реалізації етапів виконання проекту (-ів) 
реконструкції та/або модернізації такої (-их) теплоелектроцентралі (-ей), що врахо-
вувались при прийнятті Кабінетом Міністрів України рішення про тимчасову підтрим-
ку Виконавця.

1.2. Замовник оплачує Виконавцю вартість Послуги, що визначається відповід-
но до розділу 3 цього Договору, у відповідний розрахунковий період за умови до-
тримання Виконавцем зобов’язань щодо реконструкції та/або модернізації визначе-
ної (-их) теплоелектроцентралі (-ей), у тому числі дотримання строків/термінів реа-
лізації етапів виконання проекту (-ів) реконструкції та/або модернізації такої (-их) те-
плоелектроцентралі (-ей).

2. Права та обов’язки Сторін
2.1. Виконавець зобов’язаний: 
2.1.1. Надавати Послугу протягом часу дії тимчасової підтримки, наданої шляхом 

запровадження державної регульованої ціни на електричну енергію, вироблену на 
теплоелектроцентралі (-ях) Виконавця, на строк її (їх) реконструкції та/або модер-
нізації та повернення залучених з цією метою коштів, у межах граничних показни-
ків обсягу та вартості Послуг, встановлених Регулятором, але не довше ніж до 01 
липня 2024 року. 

2.1.2. Забезпечити відповідно до положень Кодексу комерційного обліку елек-
тричної енергії отримання та передачу достовірних результатів погодинних вимірів 
та даних з лічильників для всіх точок комерційного обліку, зазначених у додатку 1 
до цього Договору «Перелік точок комерційного обліку», а також даних щодо вияв-
лених порушень у роботі систем обліку електричної енергії та термінів їх усунення.

2.1.3. Забезпечити відповідно до положень Кодексу системи передачі, Кодексу 
систем розподілу передачу даних про планові та проведені відключення на об’єктах 
електроенергетики.

2.1.4. Дотримуватися зобов’язань щодо виконання заходів (робіт) з реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) та строків/термінів реалізації етапів про-
екту (-ів) її (їх) реконструкції та/або модернізації відповідно до додатка 2 до цього Дого-
вору «Передбачені для виконання заходи (роботи) з реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі». Заходи (роботи) з реконструкції та/або модернізації теплое-
лектроцентралі (-ей), що заносяться до додатка 2 до цього Договору, визначаються 
проектно-кошторисною документацією, що розроблена відповідно до чинного зако-
нодавства України. У разі коригування проектно-кошторисної документації через змі-
ну вартості ресурсів та/або у зв’язку зі зміною об’ємів робіт ініціювати внесення змін 
до додатка 2 до цього Договору.

2.1.5. Забезпечити щоквартально надання Замовнику та центральному органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі 
електроенергетики, інформації щодо стану виконання заходів (робіт) з реконструкції 
та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) та строків/термінів їх дотримання від-
повідно до додатка 2 до цього Договору.

2.1.6. Здійснювати щомісячно розрахунок вартості Послуги (додаток 3 до цього 
Договору «Розрахунок вартості Послуги») та надавати Замовнику та Регулятору ра-
зом з первинною документацією, на підставі якої його проведено, ураховуючи гра-
ничні показники обсягу та вартості Послуги, у межах яких Замовник здійснює при-
дбання таких послуг.

2.1.7. Укласти договори, передбачені чинним законодавством та нормативно-пра-
вовими актами, що прямо або опосередковано впливають на виконання умов цього 
Договору, зокрема про врегулювання небалансів, про надання послуг з диспетчер-
ського (оперативно-технологічного) управління, про участь у ринку «на добу напе-
ред» та внутрішньодобовому ринку тощо.

2.1.8. Надавати достовірну інформацію, необхідну для виконання цього Договору.
2.1.9. Невідкладно повідомляти Замовника про зміну реквізитів, а також про ану-

лювання ліцензії (-й), реорганізацію чи ліквідацію Виконавця.
2.1.10. У разі скасування чи призупинення надання Послуги у випадках недотри-

мання Виконавцем строків/термінів реалізації етапів проекту (-ів) реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) інформувати центральний орган вико-
навчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики в елек-
троенергетичному комплексі, та Регулятора протягом 10 календарних днів з дня на-
стання таких обставин.

2.1.11. У разі скасування чи призупинення надання Послуги у випадках недотри-
мання Виконавцем строків/термінів реалізації етапів проекту (-ів) реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) повернути отримані через механізм тим-
часової підтримки кошти в повному обсязі з додатковим нарахуванням відсотків за 
користування цими коштами на рівні облікових ставок Національного банку Украї-
ни, що діяли у відповідні розрахункові періоди, відповідно до умов, визначених роз-
ділом 4 цього Договору.

2.2. Виконавець має право: 
2.2.1. Отримувати своєчасно та у повному обсязі оплату вартості наданої Послу-

ги в межах граничних показників її обсягу та вартості, що встановлені Регулятором.
2.2.2. Запитувати інформацію, необхідну для виконання своїх функцій, передба-

чених цим Договором.
2.2.3. У разі скасування чи призупинення надання Послуги у випадках недотри-

мання Виконавцем строків/термінів реалізації етапів проекту (-ів) реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) звертатися до Кабінету Міністрів Украї-
ни щодо перегляду рішення про тимчасову підтримку чи прийняття рішення про від-
мову в підтримці.

2.3. Замовник зобов’язаний:
2.3.1. Купувати Послугу, яку надає Виконавець, у межах встановлених граничних 

показників її обсягу та вартості, що встановлені Регулятором.
2.3.2. На запит Виконавця надавати достовірну інформацію, необхідну для вико-

нання умов цього Договору.
2.3.3. Невідкладно повідомляти Виконавця про зміну реквізитів, а також про ану-

лювання ліцензії (-й), реорганізацію чи ліквідацію Замовника.
2.3.4. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату вартості Послуг відповід-

но до рахунків, виставлених Виконавцем відповідно до умов цього Договору.
2.3.5. Своєчасно повертати підписаними належним чином Акти про надання По-

слуги (додаток 4 до цього Договору), крім випадків, визначених підпунктом 2.4.7 
цього розділу. 

2.3.6. Проводити оплату вартості Послуги виключно у грошовій формі.
2.3.7. У разі скасування чи призупинення надання Послуги у випадках недотри-

мання Виконавцем строків/термінів реалізації етапів проекту (-ів) реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) ініціювати повернення отриманих Вико-
навцем через механізм тимчасової підтримки коштів у повному обсязі з додатковим 
нарахуванням відсотків за користування цими коштами на рівні облікових ставок На-
ціонального банку України, що діяли у відповідні розрахункові періоди, відповідно до 
умов, визначених розділом 4 цього Договору.

2.4. Замовник має право:
2.4.1. Тимчасово зупинити придбання Послуги у разі:
перевищення граничних показників обсягу та вартості послуг з підвищення комбі-

нованого виробництва електричної та теплової енергії, встановлених Замовнику Ре-
гулятором;

прийняття Регулятором рішення про визнання таким, що втратило чинність, рі-
шення про встановлення державної регульованої ціни на електричну енергію;

отримання інформації від центрального органу виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергетики, щодо не-
виконання Виконавцем зобов’язань щодо реконструкції та/або модернізації теплое-
лектроцентралі (-ей) відповідно до строків/термінів реалізації етапів виконання про-
екту (-ів).

2.4.2. Остаточно припинити придбання Послуги за цим Договором у разі:
визнання таким, що втратило чинність, рішення Кабінету Міністрів України про на-

дання тимчасової підтримки Виконавцю; 
скасування Кабінетом Міністрів України рішення про надання тимчасової підтрим-

ки Виконавцю; 
прийняття Кабінетом Міністрів України рішення про перегляд рішення про надан-

ня тимчасової підтримки Виконавцю (у частині відмови у подальшій тимчасовій під-
тримці Виконавця). 

2.4.3. Відновлювати придбання Послуги у строк не більше 30 календарних днів 
після отримання від центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну 
політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергетики, підтвердження по-
чатку/завершення виконання заходів (робіт) проекту/етапу виконання проекту (-ів) 
реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей). 

2.4.4. Ініціювати проведення перевірки (моніторингу) центральним органом ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в га-
лузі електроенергетики, виконання Виконавцем зобов’язань щодо реконструкції та/
або модернізації теплоелектроцентралі (-ей), у тому числі строків/термінів реаліза-
ції етапів виконання проекту (-ів) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцен-
тралі (-ей).

2.4.5. Додатково запитувати матеріали щодо проведених розрахунків для озна-
йомлення, а також іншу інформацію для виконання умов цього Договору.

2.4.6. Ініціювати та вимагати перегляд проведених розрахунків у разі обґрунто-
ваної незгоди.

2.4.7. Повертати не підписаними Акти про надання Послуги із зазначенням об-
ґрунтованих причин їх повернення.

3. Порядок розрахунку вартості Послуги
3.1. Послуга надається Виконавцем виходячи з необхідності забезпечити Виконав-

цю покриття різниці між вартістю обсягу електричної енергії (у межах встановлених 
Регулятором значень) за державною регульованою ціною та вартістю цієї електрич-
ної енергії за цінами на ринку «на добу наперед».

3.2. Вартість Послуги визначається у відповідний розрахунковий період як різни-
ця між вартістю обсягу електричної енергії, відпущеної Виконавцем (але не більше 
встановлених Регулятором граничних значень), за державною регульованою ціною 
та вартістю цієї електричної енергії за цінами на ринку «на добу наперед». 

3.3. Визначення цін для проведення взаєморозрахунків:
3.3.1. Державна регульована ціна на електричну енергію для Виконавця встановле-

на Регулятором на рівні ______________ відповідно до постанови від _____________ 
№ ______.

3.3.2. При розрахунку Виконавцем вартості Послуги за розрахунковий період ви-
користовується ціна купівлі-продажу електричної енергії на ринку «на добу наперед», 
визначена для кожної розрахункової години відповідної доби оператором ринку від-
повідно до Правил ринку «на добу наперед» та внутрішньодобового ринку.

3.3.3. У разі внесення змін до постанови та/або встановлення Регулятором іншої 
величини державної регульованої ціни на електричну енергію, вироблену на теплое-
лектроцентралі (-ях) Виконавця, для проведення взаєморозрахунків Сторони відпо-
відно використовують нові та/або змінені величини державної регульованої ціни на 
електричну енергію.

3.4. Замовник здійснює придбання Послуги в межах встановлених Регулятором 
граничних показників обсягу та вартості таких Послуг.

3.5. Оплата вартості Послуги здійснюється виключно за фактом її надання. 
3.6. Розрахунковим періодом для проведення взаєморозрахунків між Сторонами 

є календарний місяць (з 00:00 години першого числа місяця до 24:00 години остан-
нього числа місяця). 

3.7. Виконавець проводить розрахунок по факту надання Послуги у розрахунково-
му періоді та визначає вартість наданої Послуги. Визначену вартість згідно з додат-
ком 3 до цього Договору «Розрахунок вартості Послуги» Виконавець надає Замовни-
ку та Регулятору в термін до _____ числа місяця, наступного за розрахунковим пері-
одом. Виконавець формує Рахунок, Акт про надання Послуги, складений у двох при-
мірниках, та передає їх Замовнику підписаними уповноваженою особою Виконавця в 
термін до __ числа місяця, наступного за розрахунковим періодом.

3.8. Протягом __ робочих днів з дня отримання Замовником Рахунка та Акта про 
надання Послуги у двох примірниках у разі відсутності зауважень уповноважена осо-
ба Замовника підписує Акт про надання Послуги та повертає один примірник Вико-
навцю на зворотну адресу.

3.9. Оплата здійснюється в термін до __ числа місяця, наступного за розрахун-
ковим періодом. 

3.10. У разі наявності обґрунтованих зауважень до проведених розрахунків, зазна-
чених реквізитів тощо Замовник у термін, визначений пунктом 3.8 цього Договору, 
повертає Виконавцю Акт про надання Послуги не підписаним разом із обґрунтованим 
поясненням причин такого повернення. Виконавець у найкоротший термін, але не 
більше п’яти робочих днів, має усунути зауваження та надати на розгляд Замовника 
Рахунок та Акт про надання Послуги з урахуванням зауважень. У разі незгоди Сторо-
ни зобов’язані протягом __ робочих днів врегулювати спірні питання щодо оплати та 
підписання Акта про надання Послуги. У разі недосягнення згоди щодо спірного пи-
тання у зазначені терміни Сторони мають право звернутися до Регулятора або суду.

3.11. Порядок розрахунку вартості та обсягу наданої Послуги на основі даних ко-
мерційного обліку:

3.11.1. Розрахунок вартості Послуги проводиться виключно за погодинними да-
ними комерційного обліку.

3.11.2. Виконавець забезпечує проведення розрахунку виключно за отриманими 
від Адміністратора комерційного обліку погодинними даними комерційного обліку 
та визначає погодинні обсяги електричної енергії, відпущеної теплоелектроцентрал-
лю Виконавця.

3.11.3. Використовуючи отримані згідно з підпунктом 3.11.2 цього Договору пого-
динні дані комерційного обліку та ціни, передбачені пунктом 3.3 цього Договору, Ви-
конавець згідно з пунктом 3.2 цього Договору визначає вартість Послуги для кожної 
години доби розрахункового періоду. 

3.11.4. Сума вартості Послуги за кожну годину доби в межах розрахункового пері-
оду є вартістю Послуги за розрахунковий період. У разі отримання від’ємної величи-
ни вартості Послуги в окрему годину доби ця вартість Послуги сальдується.

3.11.5. Протягом дії цього Договору у разі змін чи доповнень до додатка 1 до цьо-
го Договору «Перелік точок комерційного обліку» Виконавець надає таку інформа-
цію Замовнику разом із Рахунком та Актом про надання Послуги, у т. ч. в електро-
нному вигляді.

3.12. Вартість Послуги не нараховується:
3.12.1. У разі якщо Виконавець надав Рахунок, Акт про надання Послуги Замов-

нику на обсяг чи вартість Послуги, що перевищує граничні показники, що встанов-
лені Регулятором.

3.12.2. У разі розірвання договорів, передбачених підпунктом 2.1.7 цього Дого-
вору.

3.12.3. У разі настання форс-мажорних обставин за умови наявності доказів та-
ких обставин.

3.12.4. У разі зупинення придбання Замовником Послуги відповідно до підпунк-
ту 2.4.1 цього Договору.

3.12.5. У випадку отримання від’ємної вартості Послуги за розрахунковий період 
оплата Послуги в цей період не проводиться, а значення, отримані за цей розрахун-
ковий період, ураховуються наростаючим підсумком у наступному розрахунковому 
періоді (розрахункових періодах).
4. Порядок зміни умов тимчасової підтримки Виконавця або скасування придбання 

Послуги у разі невиконання Виконавцем зобов’язань щодо реконструкції  
та/або модернізації теплоелектроцентралі

4.1. Зміна умов придбання Послуги Замовником може бути проведена на підста-
ві прийнятих Кабінетом Міністрів України відповідних рішень щодо тимчасової під-
тримки Виконавця та/або зміни законодавства.

4.2. Замовник зобов’язаний ініціювати процедуру повернення йому коштів, спла-
чених ним Виконавцю у результаті придбання Послуги, у разі настання таких умов: 

зупинки Виконавцем фізичної реалізації проекту (-ів) реконструкції та/або модер-
нізації теплоелектроцентралі (-ей) більше ніж на сім календарних місяців;

якщо протягом семи календарних місяців після зупинення надання тимчасо-
вої підтримки у зв’язку із недотриманням терміну виконання робіт проекту (-ів) ре-
конструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) Виконавець не надав За-
мовнику, Регулятору та центральному органу виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергетики, документи, 
що засвідчують прийняття в експлуатацію об’єкта реконструкції та/або модернізації 
теплоелектроцентралі (-ей) (сертифікат/декларація);

якщо протягом семи календарних місяців після завершення фізичної реалізації 
заходів (робіт) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) Викона-
вець не надав Замовнику, Регулятору та центральному органу виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенергетики, 
документи, що засвідчують прийняття в експлуатацію об’єкта реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі (-ей) (сертифікат/декларація).

Виконавець зобов’язаний повернути Замовнику отримані через механізм тимча-
сової підтримки кошти в повному обсязі з додатковим нарахуванням відсотків за ко-
ристування цими коштами на рівні облікових ставок Національного банку України, 
що діяли у відповідні розрахункові періоди, коли Замовник здійснював придбання 
Послуги. Виконавець та Замовник повинні розробити та узгодити графік повернен-
ня коштів із зазначенням розміру платежів, що повинні бути здійснені Виконавцем на 
користь Замовника. На основі досягнутих домовленостей Сторони повинні укласти 
відповідну додаткову угоду до цього Договору. У разі незгоди Виконавця Замовник 
звертається до суду для примусового стягнення з Виконавця цих коштів.

4.3. У разі неподання або подання Виконавцем завідомо недостовірної інформа-
ції, передбаченої умовами цього Договору, Замовник повинен ініціювати процедуру 
перегляду/скасування Кабінетом Міністрів України рішення про надання тимчасової 
підтримки Виконавцю.

У разі прийняття Кабінетом Міністрів України рішення про скасування рішення 
про надання тимчасової підтримки Виконавцю на підставі невиконання Виконавцем 
зобов’язань щодо реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) від-
бувається процедура повернення Замовнику коштів, отриманих Виконавцем у ре-
зультаті надання тимчасової підтримки.

Виконавець зобов’язаний повернути Замовнику отримані через механізм тимча-
сової підтримки кошти в повному обсязі з додатковим нарахуванням відсотків за ко-
ристування цими коштами на рівні облікових ставок Національного банку України, 
що діяли у відповідні розрахункові періоди, коли Замовник здійснював придбання 
Послуги. Виконавець та Замовник повинні розробити та узгодити графік повернен-
ня коштів із зазначенням розміру платежів, що повинні бути здійснені Виконавцем на 
користь Замовника. На основі досягнутих домовленостей Сторони повинні укласти 
відповідну додаткову угоду до цього Договору. У разі незгоди Виконавця Замовник 
звертається до суду для примусового стягнення з Виконавця цих коштів.

5. Порядок використання поточного рахунка  
із спеціальним режимом використання

5.1. Для проведення взаєморозрахунків Сторін Виконавець на підставі рішення 
Регулятора відкриває в одному з уповноважених банків поточний рахунок із спеці-
альним режимом використання, призначений виключно для надходження коштів 
за надання Замовнику Послуги (у тому числі інвестиційної складової на електрич-
ну енергію), кошти з якого витрачаються для повернення інвестицій, залучених Ви-
конавцем для реалізації проекту (-ів) реконструкції та/або модернізації теплоелектро-
централі (-ей), та поточної господарської діяльності з виробництва електричної енер-
гії на теплоелектроцентралях.

5.2. Виконавець надає Замовнику та Регулятору реквізити поточного рахунку із 
спеціальним режимом використання, відкритого Виконавцем для перерахування ко-
штів за надання Замовнику Послуги (у тому числі інвестиційної складової на елек-
тричну енергію), необхідних для повернення інвестицій, залучених Виконавцем для 
реалізації проекту (-ів) реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей), 
та поточної господарської діяльності з виробництва електричної енергії на теплое-
лектроцентралях.

5.3. Кошти за надання Виконавцем Замовнику Послуги (у тому числі інвестиційної 
складової на електричну енергію) щомісяця, у строк, визначений пунктом 3.9 цього 
Договору, перераховуються Замовником (як Адміністратором розрахунків) на поточ-
ний рахунок із спеціальним режимом використання, що відкритий Виконавцем від-
повідно до умов цього Договору.

5.4. У разі залучення Виконавцем позикових коштів кредитної установи, іншої фі-
нансової установи або одного з уповноважених банків ринку електричної енергії чи 
фінансового лізингу розподіл коштів з поточного рахунку із спеціальним режимом 
використання може здійснюватися за алгоритмом, встановленим Регулятором, у ра-
зі відповідного звернення такої фінансової установи та Виконавця до Регулятора.

5.5. Власником коштів на поточному рахунку із спеціальним режимом викорис-
тання є Виконавець.

5.6. Виконавець зобов’язаний використовувати кошти із поточного рахунку із спе-
ціальним режимом використання, що надійшли як оплата за надану Замовнику По-
слугу, відповідно до структури витрат, що були визначені при розрахунку та встанов-
ленні державної регульованої ціни на електричну енергію (у тому числі інвестиційної 
складової на електричну енергію). Використання зазначених коштів у будь-яких ін-
ших цілях забороняється.

5.7. Для здійснення контролю Виконавець подає Регулятору разом із звітами що-
до виконання інвестиційних програм Виконавця, у тому числі заходів (робіт) з рекон-
струкції та/або модернізації теплоелектроцентралі (-ей) відповідно до додатка 2 до 
цього Договору «Передбачені для виконання заходи (роботи) з реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі», звіт про цільове використання коштів із поточ-
ного рахунку із спеціальним режимом використання.

5.8. Виконавець відповідає за цільове використання коштів із поточного рахунку із 
спеціальним режимом використання, а також за своєчасне відкриття такого рахунку.

6. Відповідальність та порядок вирішення спорів
6.1. Сторони цього Договору несуть відповідальність за невиконання чи неналежне 

виконання своїх зобов’язань за цим Договором відповідно до чинного законодавства.
6.2. Сторони несуть відповідальність за неподання, несвоєчасне подання або по-

дання завідомо недостовірної інформації, а також неподання копій документів, пояс-
нень та іншої інформації, передбаченої умовами цього Договору.

6.3. За недотримання строків оплати наданих Послуг, визначених у розділі 3 цьо-
го Договору, з вини Замовника останній сплачує Виконавцю пеню в розмірі 0,1 від-
сотка від суми простроченого платежу за кожний день прострочення, а за простро-
чення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків від 
вартості прострочених Послуг. 

6.4. Усі спори, що виникають з цього Договору, Сторони вирішують шляхом пере-
говорів. У разі неможливості досягти згоди шляхом переговорів Сторони мають пра-
во звернутися до Регулятора або суду.
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6.5. Сторони не несуть відповідальності за невиконання умов цього Договору у ра-

зі настання форс-мажорних обставин та у випадку дії третьої сторони, що унемож-
ливлює виконання умов цього Договору.

7. Форс-мажор
7.1. Випадками форс-мажору є надзвичайні та невідворотні обставини, що 

об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього 
Договору, а саме: загроза війни, збройний конфлікт, військові дії, оголошена та нео-
голошена війна, акти тероризму, блокада, примусове вилучення, захоплення підпри-
ємств, реквізиція, стихійні лиха. 

7.2. Форс-мажорні обставини мають бути підтверджені відповідним висновком 
Торгово-промислової палати України за місцезнаходженням заінтересованої Сто-
рони.

8. Інші умови
8.1. Цей Договір забезпечує відшкодування економічно обґрунтованих витрат 

Виконавця, у тому числі покриття обґрунтованих інвестицій, та отримання при-
бутку з урахуванням справедливого розподілу витрат між діяльністю з виробни-
цтва електричної та теплової енергії.

8.2. У разі внесення та затвердження Регулятором змін до Типового догово-
ру про надання послуги з підвищення ефективності комбінованого виробництва 
електричної та теплової енергії Сторони зобов’язані протягом місяця внести від-
повідні зміни до цього Договору.

8.3. Усі зміни та доповнення до цього Договору оформлюються письмово та 
підписуються уповноваженими особами. За згодою Сторін зміни та доповнення 
до цього Договору можуть бути оформлені в електронному вигляді з викорис-
танням електронно-цифрового підпису уповноважених осіб.

8.4. Сторони погоджуються підтримувати конфіденційність будь-якої ін-
формації, що стосується обох Сторін і яку визнано конфіденційною. Сторони 
зобов’язані старанно зберігати конфіденційну інформацію. 

8.5. Конфіденційні зобов’язання залишаються чинними протягом десяти ро-
ків, якщо інше не погоджено в письмовій формі Сторонами або якщо інше не пе-
редбачено законодавством.

8.6. Конфіденційні зобов’язання не перешкоджають Сторонам передавати 
або розкривати конфіденційну інформацію, якщо одна зі Сторін зобов’язана 
зробити це відповідно до закону.

8.7. У разі зміни уповноваженої особи будь-якої Сторони Сторона, у якої від-
булася така зміна, у п’ятиденний строк повідомляє іншу Сторону про настан-
ня таких змін.

8.8. З метою контролю цілісності і достовірності інформації, яка передається 
в електронному вигляді, а також підтвердження її авторства Сторони забезпечу-
ють використання електронного цифрового підпису.

8.9. Сторони здійснюють обмін інформацією в рамках цього Договору з ви-
користанням електронного документообігу та електронного цифрового підпису. 
Для цього Сторони обирають шляхи та інструменти з вибору відповідних інтер-
фейсів шляхом переговорів. 

8.10. Будь-які домовленості стосовно цього Договору, які не стосуються змін 
до цього Договору, можуть досягатися Сторонами шляхом обміну листами.

8.11. У разі внесення змін до законодавства, які забороняють або обмежують 
виконання зобов’язань за цим Договором, Сторони вносять до цього Договору 
відповідні зміни, необхідні для усунення протиріч. 

9. Термін дії Договору
9.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання та діє до __.__.20__. 

Договір вважається продовженим на наступний календарний рік, якщо за місяць 
до закінчення терміну його дії жодною зі Сторін не буде заявлено про припинен-
ня його дії або перегляд його умов. 

9.2. Остаточний термін, до якого може здійснюватися продовження дії цьо-
го Договору, визначається відповідно до рішення Кабінету Міністрів України про 
надання тимчасової підтримки Виконавцю, але не повинен перевищувати гра-
ничний термін, що становить 01 липня 2024 року.

9.3. Допускається дострокове розірвання цього Договору за згодою Сторін 
шляхом складання відповідної угоди за підписом уповноважених осіб Сторін. 

9.4. Допускається одностороннє розірвання цього Договору на підставі рі-
шень Кабінету Міністрів України та/або Регулятора. У цьому випадку ініціатор 
повідомляє у письмовій формі іншу Сторону про припинення дії цього Договору 
за 15 календарних днів до настання терміну розірвання.

9.5. Додатки до Договору є невід’ємними частинами цього Договору.
9.6. Цей Договір складений у двох оригінальних примірниках, які мають од-

накову юридичну силу, один з яких зберігається у Виконавця, а другий — у За-
мовника.

10. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін
Виконавець:

_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________

Замовник:
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________ 
_________________________________

факс/тел.: _______________________ 
електронна пошта: _________________ 

факс/тел.: _______________________ 
електронна пошта: _________________ 

_________________________________
(підпис, П. І. Б.) 

_________________________________
(підпис, П. І. Б.) 

___________ 20__ року ____________ 20__ року 

Директор Департаменту із регулювання відносин у сфері енергетики А. Гудаченко
Додаток 1 

до Типового договору про надання послуги 
з підвищення ефективності комбінованого 

виробництва електричної та теплової енергії
Перелік точок комерційного обліку

№ з/п Назва об’єкта 
(адреса) 

Адреса точки 
комерційного 

обліку

Потужність 
генеруючого 
обладнання

№ лічильника Примітка

1 2 3 4 5 6
1
…

Виконавець Замовник
_______________/________________ _______________/________________

(підпис, П. І. Б.) (підпис, П. І. Б.) 
«___»____________________20__ р. «___»____________________20__ р.

Додаток 2 
до Типового договору про надання послуги з підвищення ефективності 

комбінованого виробництва електричної та теплової енергії
Передбачені для виконання заходи (роботи) з реконструкції та/або модернізації теплоелектроцентралі

Назва об’єкта та адреса забезпечення виробництва: _________________________________;
Адреса електричної мережі, де проводяться роботи: _________________________________;
Основні технічні характеристики теплоелектроцентралі до проведення її реконструкції та/або модернізації:

1) потужність генеруючого обладнання: _____ МВт; _____ Гкал;
2) перелік технологічного устаткування теплоелектроцентралі (основного генеруючого обладнання):
________________________________;
3) приєднане теплове навантаження до теплоелектроцентралі: _____ тис. Гкал;
4) річне виробництво теплової енергії: _____ тис. Гкал;
5) річний відпуск електричної енергії на підставі графіка виробництва теплової енергії: _____ млн кВт·год;
6) питомі витрати палива в умовному обчисленні на відпущену електричну енергію: _____ г/кВт·год;
7) питомі витрати палива в умовному обчисленні на вироблену та відпущену теплову енергію: _____ кг/Гкал;
8) ККД нетто енергетичних котлів: _____ %;
9) частка витрат електроенергії на власні потреби з шин теплоелектроцентралі: _____ %;
10) частка відпуску тепла від пікових водогрійних котлів: _____ %;
11) частка відпуску тепла за рахунок нагріву мережевої води у насосах: _____ %;
12) величина економії тепла за рахунок комбінованого виробництва електричної та теплової енергії: _____ тис. Гкал.

Основні технічні характеристики теплоелектроцентралі після проведення її реконструкції та/або модернізації:
1) потужність генеруючого обладнання: _____ МВт; _____ Гкал;
2) перелік технологічного устаткування теплоелектроцентралі (основного генеруючого обладнання):
________________________________;
3) приєднане теплове навантаження до теплоелектроцентралі: _____ тис. Гкал;
4) річне виробництво теплової енергії: _____ тис. Гкал;
5) річний відпуск електричної енергії на підставі графіка виробництва теплової енергії: _____ млн кВт·год;
6) питомі витрати палива в умовному обчисленні на відпущену електричну енергію: _____ г/кВт·год;
7) питомі витрати палива в умовному обчисленні на вироблену та відпущену теплову енергію: _____ кг/Гкал;
8) ККД нетто енергетичних котлів: _____ %;

9) частка витрат електроенергії на власні потреби з шин теплоелектроцентралі: _____ %;
10) частка відпуску тепла від пікових водогрійних котлів: _____ %;
11) частка відпуску тепла за рахунок нагріву мережевої води у насосах: _____ %;
12) величина економії тепла за рахунок комбінованого виробництва електричної та теплової енергії: _____ тис. Гкал.

№ 
з/п

Найменування заходів (робіт) з 
реконструкції та/або модернізації 

теплоелектроцентралі відповідно до 
розробленої проектно-кошторисної 

документації

Строки/терміни проведення 
реконструкції та/або модернізації 

теплоелектроцентралі, у тому числі 
строки/терміни реалізації етапів 

виконання проекту 

Види необхідних робіт Примітка

1 2 3 4 5

1

Назва проекту реконструкції та/або 
модернізації теплоелектроцентралі: 
______________________________

2 Розроблення та затвердження 
проектної документації

…

3 Виконання підготовчих та будівельних 
робіт

…

4 Прийняття в експлуатацію закінчених 
будівництвом об’єктів 

…

Виконавець Замовник
_______________/________________ _______________/________________

(підпис, П. І. Б.) (підпис, П. І. Б.) 
«___»____________________20__ р. «___»____________________20__ р.

Додаток 3 
до Типового договору про надання послуги з підвищення ефективності 

комбінованого виробництва електричної та теплової енергії
Розрахунок вартості Послуги 

у ________________ 20__ року
 (місяць)

___________________________________________________________________________________________
(найменування суб’єкта господарювання або прізвище, ім’я, по батькові для фізичної особи-підприємця)

№ 
з/п

Назва об’єкта та адреса 
забезпечення виробництва

Державна 
регульована ціна 

на електричну 
енергію (грн/

кВт·год без ПДВ)

Відпуск 
електричної енергії 
у розрахунковому 

періоді 
(млн кВт·год)

Вартість 
електричної енергії 

за державною 
регульованою 

ціною 
у розрахунковому 

періоді 
(тис. грн без ПДВ)

Вартість 
електроенергії за 
цінами на ринку 

«на добу наперед» 
у розрахунковому 

періоді 
(тис. грн без ПДВ)

Вартість Послуги 
у розрахунковому 

періоді 
(тис. грн без ПДВ)

Вартість наданої 
Послуги з початку 

року 
(тис. грн без ПДВ)

Граничні показники 
вартості Послуги, 

встановлені 
Регулятором 

(тис. грн без ПДВ)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1

…
Усього
20 % ПДВ
Усього з ПДВ

Виконавець Замовник
_______________/________________ _______________/________________

(підпис, П. І. Б.) (підпис, П. І. Б.) 
«___»____________________20__ р. «___»____________________20__ р.

Додаток 4 
до Типового договору про надання послуги 
з підвищення ефективності комбінованого 

виробництва електричної та теплової енергії
Акт про надання Послуги

__________________ ______________
(місце укладення) (дата укладення)
Цей акт складений про те, що згідно з Договором про надання послуги з підви-

щення ефективності комбінованого виробництва електричної та теплової енергії від 
«___» ____________ 20__ року № _______________ (далі — Договір) Виконавцем __
______________________________________________________________________

(найменування, організаційно-правова форма Виконавця для юридичної  
особи або прізвище, ім’я, по батькові для фізичної особи-підприємця)

надано, а Замовником __________________________________________________
______________________________________________________________________

(найменування, організаційно-правова форма Виконавця для юридичної  
особи або прізвище, ім’я, по батькові для фізичної особи-підприємця) 

оплачено у розрахунковому періоді ______________ 20__ року вартість нада-
ної Послуги загальною вартістю без ПДВ: _______________ гривень __ копійок, 
ПДВ — _______________ гривень __ копійок, загальна вартість наданої Послуги 
із ПДВ — _______________ гривень __ копійок.

Цей акт складений у двох примірниках — по одному для кожної зі Сторін, що його 
підписали, та є підставою для проведення взаєморозрахунків між Сторонами.

Сторони претензій одна до одної не мають.

Виконавець Замовник
_______________/________________ _______________/________________

(підпис, П. І. Б.) (підпис, П. І. Б.) 
«___»____________________20__ р. «___»____________________20__ р.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ 
УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 13 лютого 2019 р. № 110-р 

Київ
Про погодження відчуження 

основних фондів публічного акціонерного 
товариства «Національна акціонерна 

компанія «Нафтогаз України»
1. Відповідно до частини восьмої статті 7 Закону Укра-

їни «Про трубопровідний транспорт» погодити відчуження 
основних фондів публічного акціонерного товариства «На-
ціональна акціонерна компанія «Нафтогаз України» за пе-
реліком, що додається до оригіналу.

2. Взяти до відома, що:
відчуження основних фондів, визначених пунктом 1 

цього розпорядження, здійснюється за ринковою вартістю 
шляхом продажу на конкурентних засадах із застосуванням 
електронної торгової системи ProZorro. Продажі;

публічне акціонерне товариство «Національна акціонер-
на компанія «Нафтогаз України» забезпечує спрямуван-
ня коштів, що надійдуть від продажу основних фондів, ви-
значених пунктом 1 цього розпорядження, на сплату ди-
відендів до державного бюджету та погашення кредитних 
зобов’язань Компанії.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 6 березня 2019 р. № 113-р 

Київ
Про передачу нерухомого майна у м. Києві 

Генеральній прокуратурі України
Передати Генеральній прокуратурі України будів-

лі та споруди (реєстраційний номер 1767699780000) 

по вул. Бориспільській у м. Києві з управління Державно-
го концерну «Укроборонпром» із закріпленням їх на пра-
ві оперативного управління за Генеральною прокуратурою 
України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 6 березня 2019 р. № 115-р 

Київ

Про передислокацію  
військових частин (підрозділів)  
Повітряних Сил Збройних Сил

Погодитися з пропозицією Міністерства оборони що-
до передислокації військової частини А1659 з військово-
го містечка № 35 (м. Маріуполь Донецької області) до вій-
ськового містечка № 8 (м. Золотоноша Черкаської області), 
зенітного ракетного дивізіону військової частини А2800 з 
військового містечка № 6 (с-ще Радісне Біляївського райо-
ну Одеської області) до військового містечка № 13 (с. Не-
рубайське Біляївського району Одеської області), військо-
вої частини А3737 з військового містечка № 2 (м. Мукаче-
ве Закарпатської області) до військового містечка № 91А 
(с. Павшино Мукачівського району Закарпатської облас-
ті), окремого радіолокаційного взводу військової части-
ни А3737 з військового містечка № 2 (м. Мукачеве Закар-
патської області) до військового містечка № 91А (с. Пав-
шино Мукачівського району Закарпатської області), окре-
мого радіолокаційного взводу військової частини А3737 з 
військового містечка № 2 (м. Мукачеве Закарпатської об-
ласті) до військового містечка № 21 (м. Старокостянтинів 
Хмельницької області), пункту наведення авіації з військо-
вого містечка № 2 (м. Мукачеве Закарпатської області) до 
військового містечка № 91А (с. Павшино Мукачівського ра-
йону Закарпатської області).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 16 січня 2019 р. № 134-р 

Київ
Про передачу цілісного майнового 

комплексу державного підприємства 
«Луцький комбінат хлібопродуктів 

№ 2» до сфери управління Державного 
агентства резерву

Передати цілісний майновий комплекс державного під-
приємства «Луцький комбінат хлібопродуктів № 2» (код 
згідно з ЄДРПОУ 00953065) із сфери управління Міністер-
ства аграрної політики та продовольства до сфери управ-
ління Державного агентства резерву.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 6 березня 2019 р. № 140-р 

Київ
Про перерозподіл деяких видатків 

державного бюджету, передбачених 
Міністерству аграрної політики 
та продовольства на 2019 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного ко-
дексу України здійснити в межах загального обсягу бю-
джетних призначень, передбачених Міністерству аграрної 
політики та продовольства на 2019 рік у загальному фонді 
державного бюджету, перерозподіл видатків споживання у 
сумі 500 тис. гривень шляхом:

зменшення їх обсягу за програмою 2801010 «Загальне 
керівництво та управління у сфері агропромислового комп-
лексу»;

встановлення видатків на відповідну суму для виконання 
судових рішень, що набрали законної сили, в частині стяг-
нення фінансових зобов’язань на користь суб’єктів госпо-
дарювання та фізичних осіб.

2. Забезпечити:

Міністерству аграрної політики та продовольства — по-
годження перерозподілу видатків, передбаченого пунктом 
1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради Укра-
їни з питань бюджету;

Міністерству фінансів — після зазначеного погодження 
відкриття нової бюджетної програми та внесення відповід-
них змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 13 березня 2019 р. № 142-р 

Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству аграрної політики 
та продовольства на 2019 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного 
кодексу України здійснити у межах загального обсягу бю-
джетних призначень, передбачених Міністерству аграрної 
політики та продовольства на 2019 рік у загальному фонді 
державного бюджету, перерозподіл видатків шляхом:

зменшення обсягу видатків розвитку за програ-
мою 2803020 «Проведення земельної реформи» в сумі 
34 641,1 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків розвитку за програмою 
2803030 «Загальнодержавні топографо-геодезичні та кар-
тографічні роботи, демаркація та делімітація державного 
кордону» в сумі 34 641,1 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству аграрної політики та продовольства — по-

годження перерозподілу видатків, передбаченого пунктом 
1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради Укра-
їни з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначено-
го п огодження відповідних змін до розпису державного 
б юджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ДОКУМЕНТИ
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ОГОЛОШЕННЯ
В провадженні Костянтинівського міськрайонно-

го суду Донецької області знаходиться криміналь-
не провадження № 233/4604/17 за обвинуваченням 
Пастухова Андрія Олексійовича, 05 листопада 1982 
року народження, у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 3 ст. 368 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Пастухова Андрія 
Олексійовича в судове засідання на 09 квітня 2019 
року о 14 годині 00 хвилин, яке відбудеться у примі-
щенні Костянтинівського міськрайонного суду Доне-
цької області за адресою: Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя Стадченко О. В.

Краматорський міський суд Донецької облас-
ті (84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) 
розглядає справу №554/4985/18 (провадження  
№1-кп/234/301/19) по кримінальному провадженню, 
внесеному до ЄРДР за № 12018170000000358 за об-
винуваченням Барабаша Юрія Дмитровича у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 2 ст. 364 КК України.

Обвинувачений Барабаш Юрій Дмитрович, 
26.01.1964 року народження, викликається на 08 
квітня 2019 року о 13-00 годині до суду, каб. № 14, 
для участі у розгляді справи. 

Головуючий по справі суддя Бакуменко А. В.

Костянтинівський міськрайониий суд Донецької області 
(85110, м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова, 
157) розглядає кримінальне провадження №233/2955/18 за 
обвинуваченням Рибальченко Г. О. за ч. 1 ст. 258-3 КК Укра-
їни. Обвинувачений Рибальченко Григорій Олександрович, 
24.07.1961 року народження, зареєстрований за адресою: 
Донецька область, м. Макіївка, вул. Токарева, 12/15, викли-
кається до суду на 09 годину 00 хвилин 12 квітня 2019 року 
(корп. № 1, каб. № 12) для участі у підготовчому судовому 
засіданні. Ухилення від явки на виклик суду обвинуваченим 
та оголошення його у міждержавний та/або міжнародний 
розшук є підставою для здійснення спеціального досудо-
вого розслідування чи спеціального судового провадження.

Суддя Сітніков Т. Б.

Орджонікідзевський районний суд міста Маріуполя Донецької 
області (87505, м. Маріуполь, пр. Перемоги, 6) розглядає кримі-
нальне провадження відносно Комісаренка Сергія Володимиро-
вича у вчиненні злочину, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачений Комісаренко Сергій Володимирович, який за-
реєстрований за адресою: Донецька область, місто Торез, вули-
ця Котляревського, будинок 73, викликається на 09 квітня 2019 
року о 14-00 годині до суду (кабінет № 204, другий поверх) для 
участі у розгляді вказаного кримінального провадження.

У випадку неможливості прибуття обвинувачений повинен по-
відомити суд про причини неявки, інакше справа буде розгля-
нута у його відсутність на підставі документів, які є в матеріа-
лах справи.

Суддя Шиян В. В.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оголошення
про проведення конкурсу з придбання квартир на умовах пайової участі та на вторинному 

ринку для забезпечення житлом  військовослужбовців Національної гвардії України

1. Замовник: Головне управління Національної гвардії України, ЄДРПОУ 08803498, Украї-
на, 03151, м. Київ, вул. Народного Ополчення, 9-А.

1.1. Посадові особи замовника, уповноважені здійснювати зв’язок з учасниками: Модлінський 
Микола Володимирович, Курлов Андрій Юрійович (тел. 044-249-27-23, m.modlinskiy@ngu.gov.ua);

1.2. Головний розпорядник коштів: Міністерство внутрішніх справ України.
2. Адреса веб-сайту, на якому замовником розміщується інформація про закупівлю: mvs.gov.ua. 
3. Інформація про предмет конкурсу: придбання квартир на умовах пайової участі та на вторин-

ному ринку для забезпечення житлом військовослужбовців Національної гвардії України.
Лот 1 — 2 квартири у м. Херсон, у тому числі: 1 — однокімнатна квартира та 1 — двокімнат-

на квартира;
Лот 2 — 2 однокімнатні квартири у м. Полтава;
Лот 3 — 4 квартири у м. Івано-Франківськ, у тому числі: 1 — однокімнатна квартира, 2 — дво-

кімнатні квартири та 1 — трикімнатна квартира;
Лот 4 — 2 квартири у м. Рівне, у тому числі: 1 – двокімнатна квартира та 1 — трикімнатна квартира;
Лот 5 — 1 двокімнатна квартира у м. Львів;
Лот 6 — 3 квартири у м. Слов’янськ, у тому числі: 1 — однокімнатна квартира, 1 — двокімнатна 

квартира, 1 — трикімнатна квартира;
Лот 7 —  17 квартир у населених пунктах Києво-Святошинського району, у тому числі: 5 — од-

нокімнатних квартир, 10 — двокімнатних квартир та 2 — трикімнатних квартири;
Лот 8 — 9 квартир у м. Дніпро, у тому числі 4 — однокімнатні квартири, 2 — двокімнатні квар-

тири та 3 трикімнатні квартири.
До розгляду приймаються пропозиції на постачання квартир в об’єктах, які знаходяться в на-

селених пунктах, розташованих на відстані до 15 км від обласного центру. Відстань від обласного 
центру до населеного пункту, в якому пропонується житло, — це найкоротша відстань від дорож-
нього знака «Кінець населеного пункту» (обласний центр) до дорожнього знака «Початок населе-
ного пункту» (населений пункт, в якому пропонується житло) по автомобільним дорогам з асфаль-
тобетонним покриттям.

Строк поставки квартир: до  1 вересня 2019 року.
4. Строк дії конкурсних пропозицій: 90 календарних днів.
5. Подання конкурсних пропозицій:
5.1. Місце: 03151, м. Київ, вул. Народного Ополчення, 9-А, каб. № 705-Б, Управління розкварти-

рування і капітального будівництва логістики.
5.2. Строк: до 17 квітня 2019 року до 10:00 год.
6. Розкриття конкурсних пропозицій:
6.1. Місце: 03151, м. Київ, вул. Народного Ополчення, 9-А.
6.2. Дата: 17 квітня 2019 року, об 11:00 год.

Свідоцтво про право власності на неру-
хоме майно, а саме: підвальне приміщен-
ня №39, від 07.06.2012 р., серія та номер 
бланка САЕ673379, яке знаходиться за 
адресою: м. Донецьк, вулиця  Щорса, буд. 
27б, видане Головним управлінням благо-
устрою та комунального обслуговування 
Донецької міської ради, на підставі рішен-
ня виконкому Донецької міської ради від 
23.05.2012 р. № 116/109, видано началь-
ником головного управління К. Л. Савіно-
вим,  на ім’я Сілкіна Світлана Аркадіївна, 
вважати недійсним в зв’язку з втратою.

Свідоцтво про право власності на неру-
хоме майно, а саме: підвальне приміщен-
ня №42, від 07.06.2012 р., серія та номер 
бланка САЕ673377, яке знаходиться за 
адресою: м. Донецьк, вулиця  Щорса, буд. 
27б, видане Головним управлінням благо-
устрою та комунального обслуговування 
Донецької міської ради, на підставі рішен-
ня виконкому Донецької міської ради від 
23.05.2012 р. № 116/111, видано началь-
ником головного управління К. Л. Савіно-
вим,  на ім’я Сілкіна Світлана Аркадіївна, 
вважати недійсним в зв’язку з втратою.

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Галецький Федір Олек-

сандрович, 30.05.1995 р., останнє відо-
ме місце проживання: вул. Хіміків, буд. 
34, кв. 1, м. Калуш Калуського райо-
ну Івано-Франківської області, на підста-
ві ст. 258-3 КПК України, Вам необхідно 
з’явитися 22.04.2019 р. о 09 год. 30 хв. до 
Івано-Франківського міського суду Івано-
Франківської області за адресою: м. Іва-
но-Франківськ, вул. Грюнвальдська, буд. 
№11, 2 поверх, зал 21, для розгляду кри-
мінального провадження про обвинува-
чення Галецького Федора Олександрови-
ча у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 
ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н. І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченої
Обвинувачена Алдохіна Марина Ми-

колаївна, 24.05.1980 р.н., уродженка  
м. Лисичанськ Луганської області, яка 
зареєстрована за адресою: вул. Пушкі-
на, буд. 17, на підставі ст.ст. 134, 135, 
297-5, 323 КПК України, Вам необхідно 
з’явитися 08.05.2019 р. о 09 год. 30 хв. 
до Івано-Франківського міського суду 
Івано-Франківської області за адресою:  
м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська, 
буд. №11, 2 поверх, зал 21, для розгля-
ду кримінального провадження про обви-
нувачення Алдохіної Марини Миколаївни 
у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н. І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Сотніков Іван Васильо-

вич, 05.02.1963 р.н., уродженець смт Трьох-
ізбенка Слов’яносербського р-ну Луганської 
обл., громадянин України, останнє відоме 
місце проживання: Луганська обл., Новоай-
дарський р-н, смт Трьохізбенка, вул. Булаві-
на, буд. 58, на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 
323 КПК України, Вам необхідно з’явитися 
08.05.2019 р. об 11 год. 30 хв. до Івано-Фран-
ківського міського суду Івано-Франківської 
області за адресою: м. Івано-Франківськ, 
вул. Грюнвальдська, буд. №11, 2 поверх, зал 
21, для розгляду кримінального проваджен-
ня про обвинувачення Сотнікова Івана Васи-
льовича у вчиненні злочину, передбаченого 
ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н. І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Журба Олександр Ва-

сильович, 20.12.1971 р.н., уродженець 
м. Ровеньки Луганської обл., остан-
нє відоме місце проживання: Луганська 
обл., м. Ровеньки, вул. Ю. Гагаріна, буд. 
17, кв. 111, на підставі ст.ст. 134, 135, 
297-5, 323 КПК України, Вам необхідно 
з’явитися 08.05.2019 р. о 09 год. 00 хв. 
до Івано-Франківського міського суду 
Івано-Франківської області за адресою:  
м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська, 
буд. №11, 2 поверх, зал 21, для розгля-
ду кримінального провадження про обви-
нувачення Журби Олександра Васильови-
ча у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н. І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Сидоренко Ігор Володимирович, 17.11.1969 

р.н., останнє відоме місце проживання: м. Луганськ, квартал 
Південний, буд. З, кв.13, на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 
КПК України, Вам необхідно з’явитися 07.05.2019 р. о 09 год. 
30 хв. до Івано-Франківського міського суду Івано-Франківської 
області за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська, 
буд. №11, 2 поверх, зал 21, для розгляду кримінального про-
вадження про обвинувачення Сидоренка Ігора Володимирови-
ча у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. 

Головуючий суддя Н. І. Деркач

Викликається спадкоємець за заповітом  Бабін Олег Івано-

вич, 18 липня 1975 року народження, до приватного нотаріу-

са Олександрійського міського нотаріального округу Радової 

С. В., адреса: Кіровоградська обл., м. Олександрія, пр. Собор-

ний, 95, для подання заяви про прийняття спадщини до 02 квіт-

ня 2019 року.

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні судового провадження викликає як об-
винуваченого Крючкова Віктора Миколайовича, 19.03.1971 року народження, зареєстрованого за адре-
сою: Луганська область, Попаснянський район, смт Золоте-5, вул. Виробнича, 26/16, за матеріалами 
кримінального провадження № 607/11119/18, 1-кп/425/158/19, на підставі обвинувального акта віднос-
но Крючкова В. М. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Крючкову В.М. необхідно прибути до підготовчого судового засідання, яке відбудеть-
ся 05 квітня 2019 року о 09 год. 45 хв. в приміщенні Рубіжанського міського суду за адресою: Луганська 
область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вважається повідомленим про дату, час та міс-
це розгляду справи. У разі неявки обвинуваченого справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя В. В. Козюменська

В зв’язку з втратою Українського паспорта: серія ЕК №879066, 
виданого Молодогвардійським МВМ УМВС України в Луганській області 

24 липня 1998 року на ім’я Крайненка Євгена Олександровича,  
вважати цей паспорт недійсним.

Договір довічного утримання (догляду) між Чорною Валентиною Захарівною  
та Ющенком Анатолієм Павловичем, виданий державним нотаріусом 

Абісовою Т. Ф. Другої київської державної нотаріальної контори, зареєстрований 
в реєстрі за № 6-1959 від 09 жовтня 2010 року, вважати втраченим.

Втрачений судновий білет на судно «Прогрес» з бортовим  
номером УКА-1157-к та посвідчення на керування малогабаритним 

судном, видане на власника Порай-Кошиця Володимира  
Миколайовича, 30.10.1948 р.н., вважати недійсним.

ОГОЛОШЕННЯ
Державна служба геології та надр України (далі — Держгеонадра) 

доводить до відома, що у зв’язку із неусуненням надрокористувачами 
причин зупинення дії спеціальних дозволів на користування надрами, 
розглянуто питання щодо подальшої дії цих дозволів.

Відповідно до частини другої статті 26 Кодексу України про надра 
право користування надрами припиняється органом, який надав надра 
у користування, а у випадках, передбачених пунктами 4, 5, 6 цієї статті, 
у разі незгоди користувачів — у судовому порядку.

Враховуючи викладене, просимо зазначених надрокористувачів на-
дати до Держгеонадр України в 15-денний строк власну позицію (згоду/
незгоду) на припинення права користування надрами, згідно зі спеці-
альними дозволами на користування надрами, відповідно до Переліку:

Перелік надрокористувачів
1. ТОВ «Донпромбізнес» (дозвіл № 3373 від 29.07.2004, № 3018 від 

18.11.2008);
2. ТДВ «Орендне підприємство шахтоуправління Благовіщенське» 

(дозвіл № 4782 від 18.11.2008, № 4820 від 16.12.2008); 
3. ТОВ «Угледобича» (дозвіл № 5041 від 12.11.2009); 
4. ДП «Шахтарськантрацит» (дозвіл № 3177 від 02.10.2003, № 3180 

від 02.10.2003, № 4838 від 26.12.2008);
5. ТОВ «Кварц» (дозвіл № 2526 від 07.09.2001);
6. ТОВ «Пересувна механізована колона «Укрстрой» (дозвіл № 4968 

від 16.04.2009). 

Оголошення № 286/5/2113-НЕР
про проведення конкурсу щодо закупівлі квартир

на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах 
України

1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на умовах 

пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України;
2.2. лоти: лот 1 — м. Житомир, до 30 квартир; лот 2 — м. Одеса, 

до 40 квартир.
3. Адреса веб-сайту, на якому Замовником розміщується інформація 

про конкурс: www.mil.gov.ua, розділ «Державні закупівлі» — Конкурс-
на комісія з відбору пропозицій щодо закупівлі квартир.

4. Термін передачі квартир: до 30.07.2019;
термін дії договорів: до 30.12.2019.
5. Подання і розкриття конкурсних пропозицій:
5.1. місце: пр-т Перемоги, 55/2, м. Київ, 03113, Департамент держав-

них закупівель та постачання матеріальних ресурсів Міністерства обо-
рони України, 2 поверх;

5.2. подання: термін — до 12:00 09.04.2019, кімната 207;
5.3. розкриття: час і дата — о 14:30 09.04.2019, кімната 227.
6. Строк дії конкурсних пропозицій: 90 календарних днів.
7. Посадові особи Замовника, уповноважені здійснювати зв’язок 

з учасниками: Щербань Анатолій Олексійович, Тимошенко Олена Лео-
нідівна, тел./факс (044) 4547459, ddz7@ukr.net, Довбик Наталія Мико-
лаївна, тел. (044) 2711260.

Оголошення № 286/5/2107-НЕР
про результати проведення конкурсу щодо закупівлі квартир
на умовах пайової участі та на вторинному ринку в регіонах 

України

1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський проспект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля квартир на умовах 

пайової участі та на вторинному ринку в регіонах України;
2.2. міста і регіони України, де планується закупити квартири, та їх 

кількість: лот 1 — м. Житомир, до 30 квартир; лот 2 — м. Одеса, до 40 
квартир.

3. Інформування про процедуру закупівлі:
3.1. адреса веб-сайту, на якому Замовником розміщується інформа-

ція про конкурс: www.mil.gov.ua, розділ «Державні закупівлі» — Кон-
курсна комісія з відбору пропозицій щодо закупівлі квартир;

3.2. дата оприлюднення та номер оголошення про проведення кон-
курсу, опублікованого в засобах масової інформації: № 286/5/1540-НЕР 
у газеті «Урядовий кур’єр» від 07.03.2019 № 46 (6409).

4. Результат проведення конкурсу: конкурс відмінено у зв’язку з від-
хиленням всіх конкурсних пропозицій.

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів 

АТ «Дельта Банк»:
організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням:  

http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: F11GL43384-F11GL43385
Короткий опис активів  
(майна) в лоті:

Кредити

Електронна адреса  
для доступу до відкритих  
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих 
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

18.04.2019

Час проведення відкритих 
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

Точний час початку проведення  
відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лота 

http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/118-delta/ 
41966-asset-sell-id-193362

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів 

АТ «Дельта Банк»:
організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням:  

http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale
Номер лота: F11GL43478-F11GL43510
Короткий опис активів  
(майна) в лоті:

Кредити

Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих 
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

16.05.2019

Час проведення відкритих  
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

Точний час початку проведення 
відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону по кожному 
лоту вказується на веб-сайті  
www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лота 

http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/118-delta/ 
41992-asset-sell-id-193420

Дзержинський міський суд Донецької області (розташо-
ваний за адресою: 85200, м. Торецьк, вул. Дружби, 4) ви-
кликає УЛЬЯНЕНКА СЕРГІЯ ДМИТРОВИЧА (зареєстрований 
за адресою: Донецька область, Бахмутський район, смт Ми-
ронівський, вул. Б. Хмельницького, 11/25) по кримінальному 
провадженню № 225/2733/17 як обвинуваченого у вчинен-
ні злочину, передбаченого ч.1 ст. 258-3 КК України, у судо-
ве засідання, яке відбудеться 10.04.2019 року о 09:00 годи-
ні. Явка обвинуваченого обов’язкова. Суддя Качаленко Є. В.

Судовий розгляд у кримінальному провадженні може 
здійснюватися за відсутності обвинуваченого (in absentia), 
який переховується від органів слідства та суду з метою ухи-
лення від кримінальної відповідальності (спеціальне судове 
провадження) та оголошений у міждержавний та/або міжна-
родний розшук.

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсю-
дження обвинувачений вважається належним чином озна-
йомлений з її змістом. 

  В провадженні Костянтинівського міськрайонного су-
ду Донецької області перебуває обвинувальний акт по кри-
мінальному провадженню, внесеному до Єдиного реє-
стру досудових розслідувань за №42016050000000405 від 
19.05.2016 року за обвинуваченням Морозова Василя Воло-
димировича, Новікова Максима Вікторовича у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 366, ч. 2  
ст. 15, ч. 5 ст. 191 КК України.

Суд викликає обвинувачених Морозова Василя Володи-
мировича, Новікова Максима Вікторовича в судове засідан-
ня на 09 квітня 2019 року о 09 годині 00 хвилин, яке відбу-
деться у приміщенні Костянтинівського міськрайонного су-
ду Донецької області за адресою: 85110, м. Костянтинівка,  
пр-т Ломоносова, 157, корпус 1.

Ухилення від явки на виклик суду обвинуваченим та ого-
лошення його у міждержавний та/або міжнародний розшук 
є підставою для здійснення спеціального досудового розслі-
дування чи спеціального судового провадження.

Суддя А. І. Міросєді
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ОГОЛОШЕННЯ

ЛУГАНСЬКА ОБЛАСНА ДЕРЖАВНА АДМІНІСТРАЦІЯ 
ЛУГАНСЬКА ОБЛАСНА ВІЙСЬКОВО-ЦИВІЛЬНА АДМІНІСТРАЦІЯ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
голови обласної державної адміністрації — керівника обласної військово-цивільної адміністрації

11 березня 2019 р. Cєвєродонецьк № 201 
Зареєстровано у Головному територіальному  

управлінні юстиції у Луганській області  
20 березня 2019 р. за № 23/1933 

Про внесення змін до розпорядження голови обласної державної адміністрації — 
керівника обласної військово-цивільної адміністрації від 20 червня 2017 року № 408 

Відповідно до статей 6, 41 Закону України «Про місцеві державні адміністрації» (із змінами), статті 1 Зако-
ну України «Про військово-цивільні адміністрації» (із змінами), з метою реалізації Регіональної цільової програ-
ми з підтримки місцевого самоврядування та створення спроможних об’єднаних територіальних громад у Луган-
ській області на 2017-2019 роки, затвердженої розпорядженням голови обласної державної адміністрації — ке-
рівника обласної військово-цивільної адміністрації від 18 травня 2017 року № 308, та необхідністю вдосконален-
ня механізму регулювання процедури проведення обласного конкурсу проектів місцевого розвитку зобов’язую:

1. Внести зміни до Положення про обласний конкурс проектів місцевого розвитку, затвердженого розпоряджен-
ням голови обласної державної адміністрації — керівника обласної військово-цивільної адміністрації від 20 черв-
ня 2017 року № 408, зареєстрованого у Головному територіальному управлінні юстиції у Луганській області 07 лип-
ня 2017 року за № 83/1683 (у редакції розпорядження голови обласної державної адміністрації — керівника облас-
ної військово-цивільної адміністрації від 21 лютого 2018 року № 156), виклавши його у новій редакції, що додається. 

2. Розпорядження набирає чинності з дня його офіційного опублікування.
3. Департаменту масових комунікацій Луганської обласної державної адміністрації (Костенко О.В.) забезпечи-

ти опублікування цього розпорядження в установленому законодавством порядку.
4. Контроль за виконанням цього розпорядження залишаю за собою.
В. о. голови обласної державної адміністрації — керівника обласної військово-цивільної адміністрації С. ФІЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядження голови обласної державної адміністрації — 

керівника обласної військово-цивільної адміністрації 
20 червня 2017 року № 408  

(у редакції розпорядження голови обласної державної 
адміністрації — керівника обласної військово-цивільної 

адміністрації від 11 березня 2019 р. № 201)
Зареєстровано у Головному територіальному  

управлінні юстиції у Луганській області  
20 березня 2019 р. за № 23/1933 

ПОЛОЖЕННЯ 
про обласний конкурс проектів місцевого розвитку

І. Загальні положення
1.1. Цим Положенням регулюється процедура проведення обласного конкурсу проектів місцевого розвитку 

(далі — Конкурс), спрямованого на підтримку місцевих ініціатив шляхом їх співфінансування з обласного, інших 
місцевих бюджетів, а також інших джерел, не заборонених чинним законодавством, з метою виконання Регіо-
нальної цільової програми з підтримки місцевого самоврядування та створення спроможних об’єднаних терито-
ріальних громад у Луганській області на 2017-2019 роки, затвердженої розпорядженням голови обласної держав-
ної адміністрації — керівника обласної військово-цивільної адміністрації від 18 травня 2017 року № 308.

1.2. Терміни у цьому Положенні вживаються у таких значеннях:
ініціативна група громадян — громадяни у кількості від 10 осіб, які на законних підставах проживають на те-

риторії села, селища, міста або їх частин, у тому числі об’єднаної територіальної громади (далі — ОТГ), та мають 
спільні наміри щодо реалізації проекту на території відповідної адміністративно-територіальної одиниці;

небюджетні кошти — кошти, які не належать до надходжень та витрат державного та місцевих бюджетів;
пріоритетні напрями — напрями діяльності, спрямованої на досягнення певних соціально значущих результа-

тів у відповідному році, затверджені розпорядженням голови обласної державної адміністрації — керівника об-
ласної військово-цивільної адміністрації (далі — розпорядження голови);

проект — документи, які містять опис процесу, об’єкта, організації та проектні рішення і дають повне уявлення про 
кінцевий корисний результат, якого планується досягти протягом певного часу за умови залучення певних ресурсів.

Інші терміни у цьому Положенні вживаються у значеннях, визначених законодавством України.
1.3. Метою Конкурсу є сприяння територіальним громадам сіл, селищ, міст та ОТГ Луганської області у 

розв’язанні місцевих проблем соціально-економічного, екологічного характеру та стимулювання громадської ак-
тивності, спрямованої на вирішення питань місцевого значення.

1.4. Основні завдання Конкурсу:
1) стимулювання діяльності органів місцевого самоврядування, громадських організацій, органів самооргані-

зації населення, об’єднань співвласників багатоквартирних будинків (далі — ОСББ), ініціативних груп громадян 
шляхом надання фінансової підтримки для впровадження їхніх суспільних ініціатив;

2) поширення позитивного досвіду, набутого окремими громадами щодо розв’язання соціально-економічних, 
екологічних проблем місцевого значення;

3) створення сприятливого клімату для внутрішнього розвитку територіальних громад шляхом підвищення рів-
ня їхньої самоорганізації;

4) об’єднання ресурсів органів місцевого самоврядування та громадськості для розв’язання соціально значу-
щих проблем територіальних громад сіл, селищ, міст, ОТГ.

1.5. Учасниками Конкурсу є сільські, селищні, міські, районні ради, військово-цивільні адміністрації Луганської 
області, які подали у встановленому цим Положенням порядку проект, погоджений рішенням відповідної ради 
або військово-цивільної адміністрації (далі — Учасники). 

1.6. Ініціаторами проекту можуть бути органи самоорганізації населення, громадські організації, ОСББ, ініціа-
тивні групи громадян, які внесли проект на розгляд Учасника та взяли на себе зобов’язання залучити до його фі-
нансування небюджетні кошти в обсязі не менше 5 % від його загальної вартості (далі — Ініціатори).

II. Організаційне забезпечення Конкурсу
2.1. Для організації та проведення Конкурсу розпорядженням голови створюється конкурсний комітет у скла-

ді голови, заступника голови та його членів. 
Головою конкурсного комітету є заступник голови Луганської обласної державної адміністрації за посадою. 
Заступник голови конкурсного комітету та члени конкурсного комітету визначаються із числа працівників 

структурних підрозділів Луганської обласної державної адміністрації, представників Луганського відокремленого 
підрозділу установи «Центр розвитку місцевого самоврядування», Луганського регіонального відділення Асоціа-
ції міст України, Асоціації органів місцевого самоврядування Луганської області.

2.2. Конкурсний комітет: 
1) приймає рішення про оголошення Конкурсу;
2) визначає строки подання проектних заявок;
3) створює секретаріат;
4) забезпечує розгляд проектів, їх оцінку та визначення переможців Конкурсу;
5) розглядає звернення та скарги з питань, пов’язаних з організацією і проведенням Конкурсу;
6) приймає рішення про припинення фінансування проектів та визначає додаткових переможців згідно з пунк-

том 4.10 розділу ІV цього Положення;
7) затверджує план проведення Конкурсу.
2.3. Члени конкурсного комітету здійснюють свої повноваження на громадських засадах.
Член конкурсного комітету не бере участі у голосуванні та оцінюванні проекту, якщо його ініційовано:
органом самоорганізації населення, в якому він є членом керівного органу;
громадською організацією, членом якої він є;
ОСББ, в якому він є членом керівного органу;
ініціативною групою, до складу якої він входить.
Якщо член конкурсного комітету є посадовою особою органу місцевого самоврядування, він не бере участі у 

голосуванні та оцінюванні проекту, поданого відповідним органом місцевого самоврядування. 
2.4. Організаційною формою роботи конкурсного комітету є засідання, які проводяться за необхідності.
2.5. Засідання конкурсного комітету скликає та проводить його голова, а у разі його відсутності — заступник 

голови конкурсного комітету. 
Засідання конкурсного комітету є правомочним за умови присутності на ньому не менше половини членів від 

його загального складу. 
2.6. Рішення конкурсного комітету вважається прийнятим, якщо за нього проголосувала більшість його членів, 

присутніх на засіданні. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.
Рішення конкурсного комітету оформлюються протоколом, який підписується головуючим та відповідальною 

особою секретаріату.
2.7. У своїй діяльності конкурсний комітет керується чинним законодавством України, розпорядженнями го-

лови і цим Положенням.
2.8. Конкурсним комітетом із числа працівників структурних підрозділів Луганської обласної державної адмі-

ністрації та Асоціації органів місцевого самоврядування Луганської області утворюється секретаріат, який є йо-
го робочим органом.

2.9. При утворенні секретаріату конкурсним комітетом визначається відповідальна особа секретаріату, до 
обов’язків якої належить: прийняття та реєстрація проектів, розподіл та направлення прийнятих проектів та дода-
них до них документів членам секретаріату для перевірки, скликання засідань секретаріату у випадку необхіднос-
ті, повернення поданих Учасниками проектних заявок та документів у випадку їх невідповідності вимогам цього 
Положення, підготовка проектів протоколу засідання конкурсного комітету.

2.10. Члени секретаріату:

1) аналізують проекти щодо їх відповідності вимогам, передбаченим цим Положенням;
2) попередньо оцінюють проект за критеріями, визначеними підпунктами 2-4 пункту 5.1 розділу V цього Положення;
3) направляють перевірені та попередньо оцінені проекти членам конкурсного комітету;
4) інформують відповідальну особу секретаріату про невідповідність проекту вимогам цього Положення;
5) попередньо розраховують рейтингові оцінки проектів на підставі результатів оцінювання членами конкурс-

ного комітету;
6) здійснюють інші функції за дорученням конкурсного комітету.
2.11. У випадку необхідності, за власною ініціативою або пропозицією членів секретаріату, для вирішення окре-

мих питань, пов’язаних із аналізом, попереднім оцінюванням, поверненням проектів тощо відповідальною осо-
бою секретаріату може бути скликано його засідання, яке є правомочним за умови присутності на ньому не мен-
ше половини від його загального складу. 

Засідання секретаріату обов’язково скликається для формування попереднього розрахунку рейтингових оці-
нок проектів на підставі результатів оцінювання членами конкурсного комітету. 

Рішення вважається прийнятим, якщо за нього проголосувала більшість членів секретаріату, присутніх на засіданні, 
про яке не пізніше наступного робочого дня відповідальна особа секретаріату інформує голову конкурсного комітету.

Рішення секретаріату оформлюється протоколом, який підписується відповідальною особою секретаріату.
2.12. Управління:
1) здійснює організаційно-технічне забезпечення діяльності конкурсного комітету;
2) забезпечує оприлюднення рішень конкурсного комітету; 
3) здійснює моніторинг реалізації проектів;
4) готує та вносить на розгляд проекти розпоряджень голови з питань, визначених цим Положенням.

ІІІ. Вимоги до проекту
3.1. Проект, який подається на Конкурс, має відповідати вимогам щодо змісту та оформлення, передбаченим 

цим Положенням. 
3.2. Учасник у строки, визначені конкурсним комітетом, подає секретаріату Конкурсу такі документи:
1) проектну заявку на участь в обласному конкурсі проектів місцевого розвитку (далі — проектна заявка) за 

формою згідно з додатком 1 до цього Положення;
2) рішення районної, міської, сільської, селищної ради, військово-цивільної адміністрації про погодження про-

екту та участь у його співфінансуванні; 
3) гарантійний лист Ініціатора про участь у співфінансуванні проекту;
4) кошторис витрат на реалізацію проекту. 
3.3. Проект подається у друкованому та електронному вигляді. 
3.4. Додатково до документів, визначених пунктом 3.2 цього розділу, Учасник подає:
1) якщо ініціатором проекту є орган самоорганізації населення:
копію документа, що підтверджує легалізацію органу самоорганізації населення в установленому законодав-

ством порядку;
копію документа, що підтверджує повноваження особи, яка представляє орган самоорганізації населення;
копію паспорта громадянина України особи, уповноваженої представляти орган самоорганізації населення;
згоду на обробку персональних даних;
2) якщо ініціатором проекту є громадська організація:
витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських форму-

вань, що підтверджує факт державної реєстрації громадської організації;
копію статуту;
копію документа, що підтверджує повноваження особи, яка представляє громадську організацію;
копію паспорта громадянина України особи, уповноваженої представляти громадську організацію;
згоду на обробку персональних даних;
3) якщо ініціатором проекту є ОСББ:
витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб –підприємців та громадських формувань, 

що підтверджує факт державної реєстрації ОСББ;
копію статуту;
копію документа, що підтверджує повноваження особи, яка представляє ОСББ;
копію паспорта громадянина України особи, уповноваженої представляти ОСББ;
згоду на обробку персональних даних;
4) якщо ініціатором проекту є ініціативна група громадян:
протокол зборів ініціативної групи міста (села, селища) із впровадження проекту, посвідчений керівником ор-

гану місцевого самоврядування за місцем її створення, із зазначенням особи, уповноваженої представляти цю 
групу, прізвищ, імен та по батькові кожного її члена (додаток 2);

копію паспорта громадянина України особи, уповноваженої представляти ініціативну групу громадян;
згоду на обробку персональних даних;
5) у разі, якщо в рамках реалізації проекту планується поліпшення (вдосконалення, модернізація) стану об’єкта 

(майна), до проекту додаються фотознімки або візуалізація наявного стану об’єкта, який планується змінити або 
відремонтувати.

Якщо в рамках реалізації проекту планується видання брошур, бюлетенів, виготовлення конструкцій, пошив 
сценічних костюмів тощо, до проекту додається макет (або опис, фото, малюнок, зразок виробу), який плану-
ється виготовити.

3.5. Обробка персональних даних здійснюється відповідно до Закону України «Про захист персональних да-
них» (із змінами).

3.6. Не допускаються до участі в Конкурсі проекти у разі: 
1) виявлення недостовірної інформації, яка міститься в документах, що подаються на Конкурс;
2) відкликання проектної заявки Учасником Конкурсу;
3) надходження проектної заявки після закінчення встановленого строку для її прийому;
4) надання проектної заявки та інших документів (інформації), передбачених цим Положенням, не у повному 

обсязі або якщо вони не відповідають вимогам цього Положення;
5) якщо Ініціатори не зареєстровані або не легалізовані у встановленому законодавством порядку на терито-

рії відповідних адміністративно-територіальних одиниць Луганської області (крім ініціативних груп громадян);
6) виявлення у Ініціатора, його представника, представника Учасника конфлікту інтересів відповідно до Зако-

ну України «Про запобігання корупції» (із змінами);
7) якщо Ініціатори проекту, що є юридичними особами, знаходяться у стані ліквідації чи реорганізації, або сто-

совно них порушено процедуру банкрутства.
ІV. Умови фінансування проектів

4.1. Співфінансування реалізації проектів переможців Конкурсу за рахунок коштів обласного бюджету, перед-
бачених на поточний бюджетний рік, здійснюється шляхом передачі їх у вигляді цільової субвенції районним, 
міським бюджетам та бюджетам ОТГ на підставі розпорядження голови, прийнятого з урахуванням рішення кон-
курсного комітету про визначення переможців Конкурсу. 

4.2. Районні, міські (міст обласного значення) ради та військово-цивільні адміністрації з метою забезпечення 
процесу фінансування проектів-переможців Конкурсу здійснюють розподіл сум субвенції між сільськими, селищ-
ними і міськими (міст районного значення) бюджетами згідно з результатами Конкурсу.

4.3. Кошти субвенції зараховуються до відповідних бюджетів і витрачаються відповідно до чинного бюджетно-
го законодавства і рішень органів місцевого самоврядування за умови забезпечення повного співфінансування з 
інших джерел, не заборонених чинним законодавством.

4.4. Реалізація проектів здійснюється на підставі договорів, що укладаються між відповідними Учасниками та 
Ініціаторами.

4.5. Витрати, понесені Учасниками та Ініціаторами до оприлюднення рішення конкурсного комітету про визна-
ння проекту переможцем Конкурсу, та витрати, пов’язані зі збільшенням кошторисної вартості проекту в ході йо-
го реалізації (ураховуючи у тому числі рівень інфляції), не підлягають оплаті з обласного бюджету та здійснюють-
ся за рахунок коштів місцевих бюджетів та/або ініціаторів проекту.

4.6. Майно, придбане в рамках реалізації проекту, є комунальною власністю територіальних громад, зарахову-
ється на баланс відповідного органу місцевого самоврядування або підприємства, установи, організації, що пере-
буває у комунальній власності відповідної територіальної громади і здійснює свою діяльність на основі права гос-
подарського відання або оперативного управління.

4.7. Моніторинг реалізації проектів здійснює управління з питань нормативно-правової роботи та децентралі-
зації Луганської обласної державної адміністрації (далі — Управління) на підставі інформації, яку надають пере-
можці Конкурсу до 05 числа кожного місяця упродовж строку реалізації проекту. 

Управління узагальнює отриману інформацію та надає її голові конкурсного комітету до 30 числа кожного мі-
сяця впродовж строку реалізації проектів. 

4.8. Упродовж одного місяця з дати завершення реалізації проекту переможець Конкурсу подає Управлінню звіт 
про результати реалізації проекту, а також фотознімки або візуалізацію, виконану будь-яким іншим способом. 

Управління не пізніше 15 днів з дати отримання звіту передає його голові конкурсного комітету.
4.9. У разі зменшення вартості реалізованого проекту розраховується відсоток співфінансування за рахунок 

обласного бюджету (50 % від загальної суми проекту), а сума економії не підлягає перерозподілу та повертаєть-
ся до обласного бюджету.

4.10. Якщо переможець Конкурсу відмовився від реалізації проекту або протягом двох місяців після перерахуван-
ня субвенції з обласного бюджету відповідному місцевому бюджету не розпочав його реалізацію, ці кошти поверта-
ються до обласного бюджету та перерозподіляються додатково між іншими Учасниками (які не були визнані пере-
можцями) на підставі рішення конкурсного комітету та розпорядження голови згідно з рейтингом оцінювання пода-
них проектів, у межах залишку коштів обласного бюджету, передбачених на проведення Конкурсу у поточному році.

4.11. Загальний обсяг коштів, передбачених на співфінансування проектів з обласного бюджету, визначається 
обласним бюджетом на відповідний рік. 

4.12. Гранична сума співфінансування окремого проекту з обласного бюджету становить 200 тис. грн та не пе-
ревищує 50 % від його загальної вартості. 

4.13. Частка небюджетного співфінансування проекту, яка забезпечується Ініціатором, має становити не мен-
ше 5 % від його загальної вартості та вноситься на спеціальний рахунок, відкритий Учасником відповідно до укла-
деного з Ініціатором договору з будь-яких джерел, не заборонених чинним законодавством.

4.14. Частка співфінансування проекту з районного, міського, селищного, сільського бюджетів становить різ-
ницю між часткою фінансування з обласного бюджету та сумою коштів, які забезпечено Ініціатором.
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4.15. Реалізація проекту здійснюється упродовж бюджетного року. Кошти, не використані протягом бюджетно-

го року, повертаються до відповідного місцевого бюджету та Ініціаторам, пропорційно до обсягів співфінансування.
4.16. У рамках Конкурсу не фінансуються проекти, що передбачають:
1) спрямованість на політичну та виборчу діяльність;
2) одержання прибутку, матеріальної допомоги, заробітної плати, винагороди та інших компенсаційних виплат 

Учасниками або Ініціаторами, їх представниками, іншими особами;
3) погашення боргових зобов’язань і матеріального збитку;
4) витрати на придбання ліцензій, патентів і товарних знаків;
5) придбання або ремонт техніки, яка належить Ініціаторам або іншій особі приватного права;
6) видання авторських робіт, організацію і проведення персональних виставок;
7) видатки, пов’язані з поліпшенням стану об’єктів, які знаходяться у приватній або державній власності.
4.17. Придбання товарів, робіт і послуг з метою реалізації проекту здійснюється відповідно до чинного зако-

нодавства України.
V. Критерії та порядок оцінювання проектів

5.1. Переможці Конкурсу визначаються шляхом відбору проектів на підставі їх рейтингової оцінки, в основу 
якої покладено бальну систему за такими критеріями:

1) вплив проекту на розвиток адміністративно-територіальної одиниці Луганської області, на якій здійснюєть-
ся реалізація проекту.

Оцінювання за цим критерієм здійснюється членами конкурсного комітету шляхом проставлення балів залеж-
но від ступеня впливу на розвиток території Учасника, а саме:

4 бали — значний вплив, який дозволяє комплексно вирішити наявну проблему або створити нові можливос-
ті для отримання послуг населенням;

3 бали — суттєвий вплив, який дозволяє вирішити окрему проблему або створити можливості для отримання 
послуг населенням в окремій галузі; 

2 бали — вплив, який дозволяє частково вирішити проблему або вдосконалити надання послуг населенню у 
певній галузі;

1 бал — незначний вплив, який не вирішує наявних проблем, а поліпшує стан певного об’єкта;
2) відповідність проекту пріоритетним напрямам, визначеним розпорядженням голови на відповідний рік.
Якщо проект відповідає одному із пріоритетних напрямів, затверджених розпорядженням голови, за цим кри-

терієм нараховується 1 бал;
3) участь ініціаторів проекту у співфінансуванні.
За цим критерієм нараховується 0,5 бала за кожний відсоток частки співфінансування Ініціатора, починаючи із 6 %;
4) проект, який передбачається реалізувати на території ОТГ, додатково отримує 1 бал у випадку його реаліза-

ції в населених пунктах ОТГ (крім адміністративного центру);
5) якість проекту, яка полягає у його детальному розробленні, що дозволяє мати повне уявлення про продукт, 

створений внаслідок його реалізації, сукупність властивостей і характеристик продукту, що гарантують його мож-
ливість задовольняти потреби споживачів.

Оцінювання за цим критерієм здійснюється членами конкурсного комітету шляхом проставлення балів за шка-
лою від 0 до 2;

6) сталість проекту, яка полягає у спроможності до автономної реалізації проекту та збереження отриманих по-
зитивних результатів у довгостроковій перспективі. 

Оцінювання за цим критерієм здійснюється членами конкурсного комітету шляхом проставлення балів за шка-
лою від 0 до 5. 

5.2. Сумарна оцінка проекту визначається шляхом складання балів за всіма критеріями, зазначеними у пунк-
ті 5.1 цього розділу. 

Рейтингова оцінка кожного проекту розраховується шляхом складання сумарних оцінок членів конкурсного 
комітету та поділу цієї суми на їх кількість з визначенням числа до двох знаків після коми.

На основі рейтингових оцінок конкурсним комітетом формується рейтинг проектів.
5.3. На підставі рейтингу проектів визначається перелік переможців, який починається з проекту, що отримав 

найбільшу кількість балів, і закінчується проектом, фінансуванням якого вичерпується сума коштів обласного 
бюджету, передбачених на фінансування проектів переможців Конкурсу у поточному році.

VI. Порядок проведення Конкурсу
6.1. Підставою для оголошення Конкурсу є рішення конкурсного комітету.
Оголошення про проведення Конкурсу розміщується на офіційному веб-сайті Луганської обласної державної 

адміністрації та має містити такі відомості:
1) місце подання проектів;
2) строк подання проектів, який не може бути меншим ніж 30 робочих днів від дати оприлюднення оголошен-

ня про проведення Конкурсу;
3) контактні дані особи, відповідальної за прийняття проектів;
4) посилання на інформаційний ресурс, на якому розміщено це Положення. 
У разі необхідності, за рішенням конкурсного комітету, в оголошенні може розміщуватися додаткова інформація.
6.2. Учасники після оголошення про проведення Конкурсу подають документи, визначені цим Положенням.
6.3. Поданий Учасником проект реєструється у журналі відповідальною особою секретаріату і передається чле-

нам секретаріату для здійснення функцій, визначених цим Положенням.
6.4. Проекти, які не відповідають вимогам цього Положення, повертаються Учасникам з обґрунтуванням причин.
6.5. Проекти, які надійшли після закінчення строку, визначеного в оголошенні про проведення Конкурсу, по-

вертаються без реєстрації та розгляду.
6.6. Конкурсний комітет розглядає надані секретаріатом проекти, формує їх рейтинг, визначає переможців 

Конкурсу та надає їх перелік Управлінню для підготовки відповідного проекту розпорядження голови.
6.7. Управління протягом 5 робочих днів з дня прийняття конкурсним комітетом рішення щодо переможців 

Конкурсу забезпечує підготовку відповідного проекту розпорядження голови та його оприлюднення на офіційно-
му веб-сайті Луганської обласної державної адміністрації.

6.8. Результати Конкурсу можуть бути оскаржені у встановленому законом порядку.
VIІ. Прикінцеві положення

7.1. На об’єктах, впроваджених або модернізованих унаслідок реалізації проекту, розміщується відповідна інфор-
маційна табличка із зазначенням інформації про те, що він реалізований у рамках проведення Конкурсу (додаток 3). 

Табличка виготовляється у форматі А4 з урахуванням вимог щодо її волого- та термостійкості, якщо вона роз-
міщується на відкритій для атмосферних явищ поверхні (місцевості). 

7.2. Витрати на організаційне забезпечення Конкурсу здійснюються за рахунок коштів, передбачених в облас-
ному бюджеті на реалізацію Регіональної цільової програми з підтримки місцевого самоврядування та створення 
спроможних об’єднаних територіальних громад у Луганській області на 2017-2019 роки, затвердженої розпоря-
дженням голови від 18 травня 2017 року № 308. 

Начальник управління з питань нормативно-правової роботи та децентралізації Луганської обласної державної 
адміністрації В. ЛАЗНІКОВ

Додаток 1  
до Положення про обласний конкурс проектів місцевого розвитку  

(підпункт 1 пункту 3.2 розділу ІІІ)
ПРОЕКТНА ЗАЯВКА  

на участь в обласному конкурсі проектів місцевого розвитку 
№ ___________ 

Заповнюється відповідальною  
особою секретаріату  
конкурсного комітету 

1. ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ
1. Назва проекту
2. Територіальне охоплення проекту

(вказати назви сіл, селищ, міст, району)
3. Період виконання проекту з _______ до _______2019 р.

1.1. Загальна інформація про Ініціатора
1. Назва Ініціатора 
2. Особа, уповноважена представляти Ініціатора
3. Поштова адреса
4. Телефон/факс/e-mail

1.2. Загальна інформація про Учасника
1. Назва Учасника 
2. Особа, уповноважена представляти Учасника
3. Поштова адреса
4. Телефон/факс/e-mail

1.3. Фінансування проекту
Назва джерела фінансування Сума, грн %
Кошти обласного бюджету 
Кошти районного бюджету
Кошти міського, селищного, сільського бюджету
Небюджетні кошти (вказати джерело)
ЗАГАЛЬНИЙ БЮДЖЕТ 100%

2. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПРОЕКТ
2.1. Короткий опис проекту (анотація)

Не більше 1 сторінки.
В описі проекту необхідно розкрити такі питання:
наявні проблеми в територіальній громаді, які потребують вирішення;
в якій мірі проект сприятиме розвитку території;
зв’язок проекту з попереднім досвідом вирішення проблеми чи іншими ініціативами щодо вирішення подібної 
проблеми;
результати виконання проектів, які реалізовувалися у попередні роки, місцевих програм, у тому числі обласного 
конкурсу проектів місцевого розвитку

2.2. Цільові групи
Категорії населення, на задоволення потреб яких спрямовано проект;
кількість населення, що отримає вигоди від успішної реалізації проекту

2.3. Мета і завдання проекту
Чітке формулювання мети проекту (1-2 речення).
Мета має бути зорієнтована на забезпечення потреб цільової групи населення громади або територіальної 
громади в цілому.
Завдання проекту має містити результативні показники реалізації проекту

2.4. План-графік реалізації заходів проекту
Вказуються конкретні заходи/роботи, що будуть виконані в рамках кожного окремого завдання з моменту 
початку реалізації проекту після перемоги в Конкурсі; 
не потрібно вказувати конкретні дати, лише слід зазначити конкретний період реалізації заходу («назва місяця 
початку», «назва місяця завершення» тощо)
№ 
з/п Завдання Заходи Тривалість виконання
1 2 3 4
1.  1.1.

1.2.
2. 2.1.

2.2.
2.5. Очікувані результати проекту

Зазначити:
короткострокові результати реалізації проекту (кількісні та якісні показники, яких буде досягнуто на момент 
завершення його виконання);
довгострокові результати, перспективи реалізації проекту

2.6. Життєздатність (сталість) проекту
Зазначити, як буде забезпечено дію проекту після його завершення, а саме:
яку діяльність планується виконувати;
як буде забезпечено право власності на створені матеріальні цінності;
як та за рахунок яких джерел передбачається забезпечити утримання та обслуговування об’єктів тощо.
Чи планується залучення додаткових ресурсів/коштів?

3. БЮДЖЕТ ПРОЕКТУ
Загальний бюджет проекту

№
з/п

Найменування заходів, 
передбачених договором 

між Ініціатором та Учасником

Сума витрат,
грн

Джерела фінансування, грн
кошти обласної 

субвенції бюджет Учасника небюджетні кошти 

1 2 3 4 5 6
1.
2.
3.

РАЗОМ,
у тому числі:
видатки споживання
видатки розвитку
Районний, міський, селищний, сільський голова,  
керівник військово-цивільної адміністрації  _____________ (прізвище, ініціали)
Особа, уповноважена представляти Ініціатора _____________ (прізвище, ініціали)
«_____» ____________2019 року

Додаток 2  
до Положення про обласний конкурс проектів місцевого розвитку  

(підпункт 4 пункту 3.4 розділу ІІІ)
П Р О Т О К О Л  №____ 

зборів ініціативної групи міста (села, селища)____________ 
із впровадження проекту: 

«____________________________________________________»
(назва проекту)

 «___»______________20___ р.
 (дата зборів)

Всього присутніх _______осіб
Голова зборів ____________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)
Секретар зборів ____________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Порядок денний:
1. Про створення ініціативної групи міста (села, селища)________________________ із впровадження проекту 

«___________________________________________».
 (назва проекту)

СЛУХАЛИ: ____________________________________________________
 (прізвище, ім’я, по батькові)

ВИСТУПИЛИ: ____________________________________________________
 (прізвище, ім’я, по батькові)

ВИРІШИЛИ:
1. Створити ініціативну групу із впровадження проекту «____________________________________________» 

(назва проекту)
у кількості _____ осіб (персональний склад додається).

2. Обрати головою ініціативної групи ___________________________________________________.
(прізвище, ім’я, по батькові)

3. Доручити члену ініціативної групи ___________________________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові)

підготувати перелік документів та матеріалів, необхідних для виконання проекту, скласти кошторис видатків.
4. Звернутися до жителів міста (села, селища), керівників підприємств, організацій з ініціативою стосовно 

впровадження та фінансування проекту.
5. Доручити голові ініціативної групи (у разі перемоги в конкурсі) _____________________________________ 

(прізвище та ініціали)
вирішити питання щодо укладення з районним (міським, селищним, сільським) головою або керівником військо-
во-цивільної адміністрації договору про співфінансування проекту «_____________________________________

(назва проекту)
____________________________». 

Додаток: персональний склад ініціативної групи на ___ арк.
Голова зборів _______________ _________________________________
 (підпис) (прізвище та ініціали)
Секретар зборів _______________ _________________________________
 (підпис) (прізвище та ініціали)
Посвідчую
Районний, міський, селищний, 
сільський голова, керівник 
військово-цивільної адміністрації _____________ ___________________________________
 (підпис) (прізвище та ініціали)

 М. П.
«_____» ____________2019 року

Додаток 3  
до Положення про обласний конкурс проектів місцевого розвитку  

(пункт 7.1 розділу VII)

Інформаційна табличка

Луганська обласна державна адміністрація  
Луганська обласна військово-цивільна адміністрація

_____________________________________________________________________________________________
(назва проекту)

реалізовано за сприяння Луганської обласної державної адміністрації в рамках проведення обласного 
конкурсу проектів місцевого розвитку у 2019 році 

спільно з ____________________________________________________________________________________
(найменування ініціаторів, учасників проекту)

Бюджет проекту: __________________грн обласний бюджет _________________ грн
 місцевий бюджет _________________ грн
 внесок ініціатора проекту _________________ грн
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Oбласть Нiч День

Київська 0 -5 +5 +10
Житомирська 0 -5 +5 +10
Чернігівська 0 -5 +4 +9
Сумська -1 -6 +3 +8
Закарпатська +1 -4 +7 +12
Рівненська +1 -4 +6 +11
Львівська +2 -3 +6 +11
Івано-Франківська +1 -4 +6 +11
Волинська +2 -3 +6 +11
Хмельницька 0 -5 +5 +10
Чернівецька 0 -5 +5 +10
Тернопільська +1 -4 +5 +10
Вінницька 0 -5 +6 +11

Oбласть Нiч День

Черкаська -1 -6 +5 +10
Кіровоградська 0 -5 +4 +9
Полтавська -1 -6 +3 +8
Дніпропетровська 0 -5 +4 +9
Одеська +1 -4 +6 +11
Миколаївська 0 -5 +5 +10
Херсонська +1 -4 +5 +10
Запорізька 0 -5 +4 +9
Харківська -1 -6 +3 +8
Донецька 0 -5 +4 +9
Луганська -1 -6 +3 +8
Крим 0 -5 +4 +9
Київ 0 -2 +7 +9

Укргiдрометцентр

Послідовників Вернадського відзначили премією

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ЗАОХОЧЕННЯ. У Полтав-
ському художньому музеї 
імені Миколи Ярошенка впер-
ше нагородили лауреатів що-
річної обласної премії імені 
Володимира Вернадського, 
яку тамтешня обласна рада 
заснувала для розвитку нау-
ки торік. Відповідні грамоти й 
по 5 тисяч гривень отримали: 

доктори наук Віталій Костен-
ко, Ігор Козюра, Андрій Пав-
ліков, Марина Гриньова, кан-
дидати Віктор Закалюжний, 
Григорій Джурка, Віра Іль-
ченко. Їх нагородили за ва-
гомі здобутки у науково-пе-
дагогічній та науково-дослід-
ницькій діяльності, підготовці 
кваліфікованих фахівців. 

Краєзнавець Вік тор Само-
родов і музейні працівники 
Світлана Кигим та Людмила 

Ольховська нагороду отрима-
ли за здобутки у науково-до-
слідницькій діяльності, роз-
виток та популяризацію нау-
кової спадщини Володимира 
Вернадського. 

Переможців і номінантів 
привітала, побажавши їм 
п одальшої наснаги в робо-
ті, директор департаменту 
освіти і науки Полтавської 
облдержадміністрації Олена 
Харченко.

Володимир Вернадський 
— український науковець зі 
світовим іменем. Він був фі-
лософом, природознавцем. 
Професор, перший прези-
дент Української академії 
наук, член багатьох акаде-
мій наук інших країн. Трива-
лий час науковець жив і пра-
цював на Полтавщині. Його 
ідеї лягли в основу сучасної 
мінералогії, геології, гідро-
геології. 
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Школярі писали твори на тему 
«Як вижити у школі»

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ЮНІ ТАЛАНТИ. У Крама-
торську на Донеччині підбили 
підсумки всеукраїнського кон-
курсу художнього репортажу 
«Юний самовидець», у яко-
му взяли участь 49 школярів з 
різних регіонів України. Учас-
ники творчого конкурсу писа-
ли роботи на дуже актуальну 

і складну тему: «Як вижити у 
школі». Як зауважують члени 
журі, діти із притаманною їм 
емоційністю розповідали про 
непрості реалії сучасного на-
вчального процесу: надзви-
чайну завантаженість, булінг 
з боку дорослих і одноклас-
ників, вибір, який слід зроби-
ти випускникам шкіл. 

«Були сильні роботи, бага-
то хто розповідав про булінг у 

школі. Читаючи таке, хотілося 
допомогти дитині, щось пора-
дити. Деякі роботи я зачиту-
вала на своїх уроках з основ 
здоров’я, разом з учнями об-
говорювали це», — розповіла 
представниця журі вчитель-
ка із Краматорська Сталі-
на Чубенко, пам’яті сина якої 
16-річного Степана, замуче-
ного бойовиками, присвятили 
творчий захід. 

Перше місце в конкурсі, ор-
ганізованому столичним ви-
давництвом «Темпора», посі-
ла робота про свободу вибо-
ру, яку написала одинадця-
тикласниця із Краматорська 
Анастасія Марчук. На другому 
місці — творчий доробок шко-
лярки із села Висоцьк Рівнен-
ської області Марії Опанасик, 
на третьому — рядки Дарини 
Тихої з Лимана на Донеччині. 

У Миколаєві змагалися найсильніші
Олена ІВАШКО, 

«Урядовий кур’єр»

ФЕСТИВАЛЬ. У Миколає-
ві відбувся масштабний фес-
тиваль сили та мужності. 
Гостями заходу, який прой-
шов за підтримки голови Ми-
колаївської облдержадміні-
страції Олексія Савченка, 
були володар титулу «Най-
сильніша людина світу» Ва-
силь Вірастюк і президент 
Федерації стронгмену Укра-
їни Сергій Конюшок.

На Соборній площі міста 
працювали тематичні спор-
тивні, історичні та дитячі зо-
ни, ярмаркове містечко і 
фуд-корт. Чималеньке ко-
ло слухачів зібрав біля себе 
казкар, дитячий письменник 
Сашко Лірник. Заняття на 
свій смак знайшли всі, хто 
цього дня побував на святі, 
— і діти, і дорослі. Ведучим 
свята був актор і шоумен Ан-
дрій Джеджула.

Оскільки Миколаївщина 
— колиска українського ко-
зацтва, то логічно, що са-
ме тут змагалися найсиль-
ніші нащадки славних вої-
нів. Засновниця фестива-
лю Юлія Курохтіна вислови-
ла сподівання, що, провівши 
цей день разом з найсиль-
нішими чоловіками України, 
миколаївці отримають силь-

ні емоції, зарядяться опти-
мізмом і н атхненням до до-
брих справ. 

Найголовнішими подіями 
свята стали неймовірні звер-
шення силачів, які встанови-
ли кілька національних ре-
кордів України. Чотири укра-
їнські чемпіони та рекордсме-
ни світу Руслан Петруня, Де-
нис Дубровський, Сергій По-
номарьов та Артем Ушен-
ко разом потягнули чотири 
вантажівки вагою 34 тонни 
490 кілограмів на дистанції 
20 метрів за 46,16 секунди. 
А рекордсмен Олег Тягнизуб 
перевершив сам себе, вста-
новивши другий національ-
ний рекорд: він підняв зуба-
ми вагу 200 кілограмів (його 
минуле досягнення — 165 кг). 

Голова Миколаївської ОДА 
долучився до вправ стронг-
менів і разом з одним з най-
сильніших людей планети 
Сергієм Конюшком протяг-
нув чотири вантажівки вагою 
понад 34 тонни на дистанцію 
20 метрів.

Богатирі закликали містян 
долучитися до збирання ко-
штів для Миколаївської об-
ласної дитячої лікарні, в якій 
вони побували напередодні 
фестивалю. 

Завершився святковий 
незабутній день виступом 
українського гурту «СКАЙ».

Навколо 
Сєверодонецька 
висадили сосни

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

ВЕСНЯНІ ТУРБОТИ. Працівники Державної екологічної ін-
спекції в Луганській області спільно з ДП «Сєверодонецьке лі-
сомисливське господарство» та учнями 7 класу ЗОШ №5 у 
Всесвітній день лісу посадили за містом саджанці сосни зви-
чайної.

Як розповіли в Державній екологічній інспекції в Луганській 
області, ця акція не разова: щороку працівники інспекції беруть 
участь в таких компаніях. Вони дякують учням сєверодонець-
ких шкіл, які охоче відгукуються на пропозицію відтворити лі-
си Луганщини.

Робота виявилася радісною

Перші лауреати премії імені Володимира Вернадського,  
яку торік заснувала Полтавська обласна рада, у музеї імені Миколи Ярошенка

Голова Миколаївської облдержадміністрації Олексій Савченко 
і Сергій Конюшок встановлюють черговий рекорд

Свої вміння демонструють справжні богатирі
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